
  
    
      
    
  


Основные тезисы

1. Мировая торговля продовольственной продукцией продолжает развиваться быстрыми темпами, однако различия в организации и структуре торговли в зависимости от товара и региона остаются значительными. Основные факторы, способствующие развитию производства и спроса, включая политику в сфере торговли и в смежных отраслях, по-разному влияют на формирование этих структур, что может иметь важные последствия в контексте продовольственной безопасности.

2. Большинство стран рассматривают расширение участия в мировой торговле как обязательный элемент своей национальной стратегии в области торговли. Однако для того чтобы торговая деятельность способствовала укреплению продовольственной безопасности, потребуется обеспечить надлежащее регулирование процесса повышения открытости экономики для торговли.

3. Торговля оказывает влияние на все четыре измерения продовольственной безопасности: наличие, доступ, использование и стабильность. Взаимосвязь торговли с этими измерениями носит сложный характер и обусловлена целым рядом глубинных факторов, что объясняет большую разницу в опыте разных стран и ограничивает возможности для выявления поддающихся обобщению взаимосвязей.

4. Соотношение между степенью вовлеченности в торговую деятельность и продовольственной безопасностью зависит от того, как работают продовольственные рынки, от способности и готовности производителей реагировать на изменение стимулов, порождаемое развитием торговли, и от территории, затронутой проблемой отсутствия продовольственной безопасности, и все эти аспекты необходимо учитывать при выработке мер вмешательства на уровне торговой политики.

5. Цели политики в сфере торговли и в смежных отраслях отражают различные измерения продовольственной безопасности, неодинаковы в разных странах и подвержены изменениям с течением времени. Целесообразность применения альтернативных вариантов торговой политики в существенной степени определяется более долгосрочными процессами экономических преобразований и той ролью, которую в них играет сельскохозяйственный сектор.

6. Важным аспектом потенциально негативного воздействия на продовольственную безопасность являются резкие скачки цен на продовольствие. Геополитические и метеорологические факторы неопределенности и меры, принимаемые правительствами в связи с ними, могут привести к усугублению этой проблемы в будущем, что повысит вероятность перебоев в торговых потоках. Возможность возникновения ценовых скачков, пусть даже эпизодических, необходимо учитывать при выработке долгосрочных решений в области регулирования торговли продовольствием и сельскохозяйственными продуктами.

7. Проблемы в сфере торговли и продовольственной безопасности могут быть лучше сформулированы в рамках многосторонней торговой системы посредством внесения поправок в Соглашение по сельскому хозяйству Всемирной торговой организации. Однако необходимо найти верный баланс между преимуществами коллективных действий на основе правил, применяющихся к торговой политике, и необходимым развивающимся странам пространством для политического маневра, границы которого должны устанавливаться с учетом конкретных потребностей стран.

8. Переключение внимания с положительных и отрицательных сторон конкретной политики на устранение недостатков, присущих процессам управления в сфере выработки сельскохозяйственной и торговой политики, будет способствовать более точному определению границ и надлежащему использованию пространства политического маневра. Усиление этих процессов предполагает налаживание синергетических связей для обеспечения большей согласованности в области политики продовольственной безопасности, что позволит правительствам соблюсти баланс приоритетов при разработке мер торговой политики и обеспечить их более полное соответствие региональным и глобальным торговым системам.

Фото на обложке:
Местный рынок в Гамбии – часть проекта ФАО по расширению источников средств к существованию и укреплению продовольственной безопасности путем повышения продуктивности сельского хозяйства и увеличения объема товарной продукции и доходов фермеров. (©FAO/Seyllou Diallo).
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Примечания


Предисловие

Всоответствии с новой повесткой дня в области устойчивого развития на период после 2015 года одной из основных целей системы Организации Объединенных Наций является ликвидация голода на глобальном уровне к 2030 году. По мере дальнейшего развития структуры потребления и производства все более важную роль в удовлетворении растущих потребностей стран с дефицитом продовольствия будет играть торговля сельскохозяйственной и продовольственной продукцией.

В последние десятилетия объемы торговли сельскохозяйственной и продовольственной продукцией в мире росли быстрыми темпами при активном вовлечении в эту торговлю стран в качестве экспортеров или импортеров. Однако вопрос о том, каким образом страны должны активизировать свое участие в торговле, представляется гораздо более спорным.

Создание условий, при которых торговля будет способствовать, а не препятствовать улучшению продовольственной безопасности и питания, является ключевой задачей, которую предстоит решить на политическом уровне. В то время как открытость экономики для торговли может обеспечить наличие больших объемов продовольствия в странах-импортерах и способствовать снижению потребительских цен, она также сопровождается потенциальными рисками. Рост зависимости от международных рынков может сделать страны более уязвимыми перед лицом краткосрочных рыночных потрясений: как тех, которые приводят к сокращению запасов и повышению потребительских цен, так и тех, которые возникают вследствие резкого роста импорта и последующего снижения цен производителей.

Слишком быстрый процесс повышения открытости экономики для торговли может подорвать внутреннее производство в секторах, где ощущается конкуренция импортной продукции, что представляет особую проблему на ранних стадиях преобразований в сельском хозяйстве, когда сельскохозяйственный сектор еще сохраняет за собой ключевую роль в обеспечении общего экономического роста и занятости большинства представителей сельской бедноты.

Несмотря на то что страны, способные увеличивать долю экспорта, должны выигрывать от роста возможностей для торговли, торговая экспансия для них не лишена рисков. Повышение объемов экспорта может привести к росту внутренних потребительских цен, что особенно нежелательно в периоды, когда уровень производства находится на среднем уровне или на уровне ниже среднего. И наоборот, быстрое падение цен на сырьевые товары, аналогичное тому, которое наблюдалось в молочном секторе в течение 2015 года, может создать существенные трудности в странах с экcпортно-ориентированным сельским хозяйством.

Этими рисками обусловлено желание большинства стран регулировать торговлю сельскохозяйственной и продовольственной продукцией. Цели в области продовольственной безопасности и питания, особенно в странах с низким и средним уровнем доходов, часто служат ключевым и законным обоснованием для вмешательства средствами политики в области торговли и в смежных отраслях. Такая политика может быть направлена на совершенствование одного или нескольких из четырех измерений продовольственной безопасности и питания: наличия, доступа, использования и стабильности.

Однако выработка надлежащих мер вмешательства в сферу регулирования торговли оказалась чрезвычайно сложной задачей. Директивным органам приходится уравновешивать озабоченности различных национальных субъектов, которые будут в разной степени испытывать на себе последствия повышения открытости экономики для торговли. Они также должны сочетать достижение национальных целей в области продовольственной безопасности и питания с соблюдением обязательств по торговым соглашениям, с тем чтобы минимизировать любые потенциально негативные последствия их действий для торговых партнеров.

Положение еще более затрудняется тем, что целесообразность вмешательства с альтернативными вариантами политики в области торговли и в смежных отраслях будет в разных странах неодинаковой в зависимости от уровня развития сельскохозяйственного сектора и от потенциальной роли этих секторов в плане улучшения продовольственной безопасности и питания и будет меняться со временем по мере развития этих секторов. Эти проблемы широко обсуждаются в рамках острых дискуссий о том, должны ли страны осуществлять регулирование торговли сельскохозяйственной и продовольственной продукцией, и каким образом им следует это делать.

Настоящее издание доклада «Состояние рынков сельскохозяйственной продукции» задумано как попытка прояснить роль торговли в плане улучшения продовольственной безопасности и питания и внести вклад в обсуждение вопросов, касающихся обоснования регулирования сферы торговли сельскохозяйственной и продовольственной продукцией и выработки подходов к нему. Авторы доклада предлагают отказаться от попыток определить «лучший» набор политических приемов регулирования в сфере торговли ввиду того, что оптимальный политический инструментарий будет в значительной степени зависеть от конкретных обстоятельств его применения.

Напротив, они рекомендуют специалистам-практикам уделять больше внимания укреплению политических процессов, определяющих характер разработки и осуществления политики в области торговли и в смежных отраслях. Такие процессы, независимо от того, происходят ли они в контексте повестки дня в области устойчивого развития на период после 2015 года, многосторонних или региональных торговых переговоров или национальных стратегий развития, страдают от недостатка координации, что приводит к снижению их эффективности. Повышение эффективности этих процессов, и прежде всего взаимодействия между организациями, ответственными за выработку стратегий в области торговли, сельского хозяйства и продовольственной безопасности, имеет принципиальное значение для реализации важнейшей роли, которую торговля сельскохозяйственной и продовольственной продукцией должна сыграть в решении проблемы ликвидации голода.
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Жозе Грациану да Силва,
Генеральный директор ФАО


Выражение признательности

Доклад «Состояние рынков сельскохозяйственной продукции: 2015-2016 годы» подготовлен Отделом торговли и рынков Департамента экономического и социального развития. Доклад был подготовлен под общим руководством Джомо Кваме Сундарама, помощника Генерального директора, Департамент экономического и социального развития, и Бубакера Бен Белассена, директора Отдела торговли и рынков; техническая работа выполнена под руководством Джейми Моррисона при поддержке Элеоноры Каниджани и Екатерины Кривонос. Педро Ариас и Ясмин Икбаль совместно с Филиппо Гери представили материалы о рыночных тенденциях и прогнозах для части I. Ценные замечания и предложения представили и другие департаменты и региональные отделения ФАО, в том числе Департамент сельского хозяйства и защиты потребителей, Департамент рыболовства и аквакультуры, Департамент лесного хозяйства и региональные отделения для Европы и Центральной Азии и для Азии и Тихого океана.

Данные для доклада были получены в том числе благодаря серии из четырех неофициальных консультаций, которые позволили переработать существующие данные, обсудить потенциально спорные вопросы, определить структуру доклада и получить независимую оценку тезисов, которые предполагалось включить в доклад. Консультации проходили при участии ряда экспертов из научно-исследовательских институтов, международных неправительственных организаций и межправительственных организаций: Аммада Бахалима, Жана Балие, Эдуардо Бьянки, Клеменса Бонекампа, Сьюзан Брегдон, Ларса Бринка, Паттерсона Брауна, Энтони Чапото, Дэвида Чеонга, Эфраима Чирвы, Дженнифер Клапп, Эухенио Диас-Бониллы, Дивакар Диксит, Шарлотты Дюфур, Ченга Фанга, Уилльяма Фостера, Тьерри Джордано, Джареда Гринвилла, Дэвида Халлама, Коринны Хокс, Джонатана Хепберна, Саймона Хесса, Адриана Хьюитта, Николаса Имбодена, Мари-Агнес Жуанжан, Уллы Каск, Рашида Каукаба, Суфьяна Коромы, Дэвида Люка, Уилла Мартина, Алана Мэтьюса, Эмилиано Магрини, Стива Мак-Корристона, Налишебо Мибело, Георгиоса Мермигкаса, Пьерлуиджи Монталбано, Кристиана Моралеса, Сильвии Ненчи, Сайне Нельген, Ральфа Петерса, Франческо Рампы, Мохана Рао, Шермана Робинсона, Луки Сальватичи, Костаса Стамулиса, Джо Свиннена, Дарьи Тальони, Золтана Тибы и Шона Вулфри.

Справочные документы в дополнение к консультациям подготовили: Дженнифер Клапп, Эухенио Диас-Бонилла, Алан Мэтьюс, Пьерлуиджи Монталбано, Сильвия Ненчи и Лука Сальватичи.

Дополнительные материалы и независимые оценки были представлены на симпозиуме ФАО по вопросам торговли и продовольственной безопасности, проведенном Всемирной торговой организацией в Женеве 5 июня 2015 года, где впервые были представлены основные тезисы доклада.


Сокращения
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Резюме

Как ожидается, объемы торговли сельскохозяйственной продукцией в мире в ближайшие десятилетия будут продолжать расти. Как следствие, будет возрастать и влияние торговли на уровень и характер продовольственной безопасности во всех регионах мира. Поэтому необходимо следить за тем, чтобы расширение торговли сельскохозяйственной продукцией способствовало, а не препятствовало решению задачи ликвидации голода, проблем отсутствия продовольственной безопасности и неполноценного питания.

Цель настоящего издания доклада «Состояние рынков сельскохозяйственной продукции» заключается в том, чтобы сблизить взгляды на последствия развития торговли сельскохозяйственной продукцией для продовольственной безопасности, а также на то, какие способы регулирования в сфере торговли сельскохозяйственной продукцией могут обеспечить благоприятный эффект от повышения открытости экономики для торговли для всех стран. Оперируя фактами и проясняя различные вопросы, авторы доклада открывают возможности для более предметного обсуждения стратегических решений и для необходимого совершенствования политических процессов, в рамках которых принимаются такие решения.

Часть I посвящена переменам, происходящим на международных рынках, понимание которых необходимо для того, чтобы определить, чем могут обернуться изменения объема производства и спроса на продовольствие. Эти изменения будут иметь последствия с точки зрения надежности международных рынков в будущем как источника доступного продовольствия, причем не только в плане своевременности поставок, но и с точки зрения волатильности этих рынков и ее более широких последствий для продовольственной безопасности и питания.

Данные о воздействии торговли на продовольственную безопасность немногочисленны, а имеющиеся данные указывают на его неоднозначность. Недавний систематический обзор, посвященный последствиям реформирования торговли для продовольственной безопасности, свидетельствует о том, что из 34 исследований, подвергшихся подробному изучению, в 13 отмечается рост применяемых показателей продовольственной безопасности, в 10 зафиксировано снижение, а последние 11 содержат неоднозначные результаты: «Показатели продовольственной безопасности имеют различные значения для разных слоев населения, регионов и периодов времени, а альтернативные показатели продовольственной безопасности показывают разные результаты для отдельных стран» (cм. врезку 6 в части II).

Поскольку обобщение данных о том, как соотносятся между собой повышение открытости экономики для торговли и его последствия для продовольственной безопасности, представляется затруднительным, в части II представлена концептуальная основа для лучшего понимания этого соотношения и предпринята попытка объяснить неоднозначность результатов с точки зрения ключевых экономических и социальных переменных, на которые влияет торговля, и факторов, определяющих степень воздействия таких переменных на разные измерения продовольственной безопасности. Помимо этого, в ней отмечается, что взаимосвязь между торговлей и продовольственной безопасностью не ограничивается одними лишь экономическими аспектами и имеет также политическое, социальное и экологическое измерения, что приводит к необходимости применения междисциплинарного аналитического подхода.

В части III рассматриваются вопросы надлежащего использования политики в области торговли и в смежных отраслях в поддержку осуществления целей продовольственной безопасности отдельных стран. Дискуссии по вопросам торговли и продовольственной безопасности часто строятся вокруг краткосрочных рыночных потрясений, в результате которых потребители и производители сталкиваются с проблемой изменения торговых потоков и цен. В настоящем докладе перевод дискуссии в плоскость более долгосрочных структурных преобразований, осуществляемых в условиях растущей экономики, имеет важные последствия для разработки и применения торговой политики, совместимой с укреплением продовольственной безопасности.

Таким образом, в докладе предлагается сместить акцент с анализа краткосрочных политических реакций на потрясения в сторону выработки подходов к формулированию более долгосрочной политики, сосредоточенной на использовании возможностей и снижении рисков, связанных с повышением открытости экономики для региональных и глобальных сельскохозяйственных рынков. В этом плане понимание специфики конкретных стран имеет важнейшее значение при определении того, как торговля сельскохозяйственной продукцией может способствовать укреплению продовольственной безопасности, но оно же может затруднять выработку надлежащей политики в сфере торговли и в смежных отраслях.

Настоящее издание доклада «Состояние рынков сельскохозяйственной продукции» призвано продемонстрировать, что более прагматичный подход, учитывающий специфику контекста, позволит обеспечить лучшее соответствие политики в области торговли индивидуальным условиям и стратегиям укрепления сельскохозяйственной и продовольственной безопасности отдельных стран. Он также позволит преодолеть идеологические разногласия в отношении того, оказывает ли торговля, или, соответственно, различные виды политики в области торговли и в смежных отраслях, положительное или отрицательное влияние на состояние продовольственной безопасности. В частности, часть IV посвящена рассмотрению проблем и возможностей, связанных с обеспечением большей согласованности в сфере регулирования торговли и продовольственной безопасности, с тем чтобы сопутствующие процессы и механизмы выработки политики наилучшим образом обеспечивали соответствие политики в области торговли и в смежных отраслях национальным целям, не упуская из виду потенциальных последствий для положения торговых партнеров с точки зрения продовольственной безопасности. В ней также описывается, как повышение согласованности зависит от более широкой реформы глобального регулирования и опорной институциональной и финансовой архитектуры. Это потребует укрепления синергетических связей между секторальными процессами на всех уровнях и расширения возможностей для определения и согласования общих и единых межсекторальных целей.

Под процессами выработки политики понимается взаимодействие и противодействие сил, формирующих политические решения. «Процессы» задают направление в обсуждении и определяют порядок выработки политики, устанавливая общие секторальные цели и приоритетные задачи. «Меры политики» – это средства достижения таких целей и решения приоритетных задач. Процессы существуют в политическом контексте; меры политики носят технический характер. Переключение внимания на процессы в области сельского хозяйства и торговли и отказ от обсуждения исключительно преимуществ и недостатков различных мер политики помогут примирить различные точки зрения, согласовать разнообразные цели и прийти к компромиссу. Это позволит договориться об общих и единых приоритетах в разных секторах, составить комплекс мер политики, наиболее пригодных для их достижения, и оптимизировать доступность этих мер, а также обеспечить надлежащее использование пространства политического маневра в рамках торговых соглашений. Далее это будет способствовать повышению согласованности и предсказуемости национальной политики с учетом выбора национальных правительств в отношении способов соблюдения баланса приоритетов в контексте согласованных глобальных систем.

Тезисы настоящего доклада хорошо вписываются в ведущийся диалог по повестке дня в области развития на период после 2015 года. В частности, они отражают дискуссии об «универсальности и дифференциации», в которых отмечается, что возможность достижения общих целей предполагает учет различий в потенциалах, реалиях и темпах развития стран. Кроме того, тезисы хорошо согласуются с возникающими суждениями об эволюции сотрудничества в целях развития и о растущей важности мобилизации внутренних ресурсов.

Расширение объемов торговли сельскохозяйственной продукцией в мире неизбежно и при активной поддержке или без таковой будет играть свою роль в формировании перспектив продовольственной безопасности и питания. Политика в области торговли и в смежных отраслях должна формулироваться в контексте более широкого пакета политических мер и устанавливать приоритет целей долгосрочных структурных преобразований над краткосрочными политическими или коммерческими интересами.



Часть I

Изменение характера торговли сельскохозяйственной продукцией

Первая часть доклада «Состояние рынков сельскохозяйственной продукции: 2015–2016 годы» содержит обзор ситуации на международных рынках, которую необходимо учитывать при анализе взаимосвязей между торговлей и продовольственной безопасностью, о которых идет речь в докладе. На основании анализа краткосрочной рыночной динамики, среднесрочных прогнозов и долгосрочных сценариев в части I описывается динамика, тенденции и перспективы, влияющие на структуру и номенклатуру торговли сельскохозяйственной продукцией.

Вероятная эволюция организации и структуры торговли в разных географических регионах рассматривается сначала исходя из факторов изменения спроса на продовольствие и способа ведения торговли с учетом, в частности, разнообразия способов организации рынка для разных видов товаров.

Понимание динамики торговли сельскохозяйственной продукцией играет ключевую роль в осмыслении потенциальных последствий для продовольственной безопасности, например с точки зрения уровня и волатильности цен и предполагаемых расходов на импорт продовольствия в развивающихся странах, являющихся чистыми импортерами продовольствия (РСНИП). Это также важно для выяснения того, насколько факторы, обеспечивающие такую динамику, нуждаются в регулировании на национальном, региональном и мировом уровнях, особенно принимая во внимание растущие опасения в отношении надежности мировых рынков как источника продовольствия.

[image: image]   Основные тезисы


• За последнее десятилетие объемы мировой торговли продовольственной продукцией выросли почти втрое при прогнозируемом дальнейшем увеличении темпов роста, причем одни регионы все больше превращаются в чистых экспортеров, а другие – в чистых импортеров.

• Организация торговли значительно различается по ассортименту товаров и по регионам и будет продолжать меняться вслед за развитием глобальных производственно-сбытовых цепей, внутрифирменной торговли, а также двусторонних и региональных торговых отношений.

• Недавнее повышение мировых цен на продовольствие с резкими скачками в 2007–2008 и 2011 годах следует рассматривать в контексте более долгосрочной тенденции снижения реальных цен. Значение скачков цен на продовольствие связано с их потенциально неблагоприятным воздействием на продовольственную безопасность и питание, и даже в том случае, если они носят эпизодический характер, их необходимо учитывать в процессе принятия долгосрочных решений в сфере регулирования торговли продовольствием и сельскохозяйственными продуктами.

• Геополитические и метеорологические факторы неопределенности могут привести к усугублению проблемы эпизодических скачков цен на продовольствие в будущем, что повысит вероятность и частоту перебоев в торговых потоках.






1.

Торговля сельскохозяйственной продукцией в условиях изменения глобального ландшафта: контекст, тенденции и перспективы

Hа фоне резкого повышения цен на продовольствие в период с 2006 по 2011 год2 задача накормить мир была поставлена во главу как повестки дня в области развития, так и международной повестки дня в области торговли3, поскольку именно торговле отводилась ведущая роль в решении этой задачи.

К 2050 году население планеты увеличится на 34% и достигнет 9,1 млрд человек. Практически весь прирост населения придется на долю развивающихся стран. Урбанизация будет расти ускоренными темпами, около 70% населения мира, как ожидается, будет городским (по сравнению с 49% на сегодняшний день). Для того чтобы обеспечить продовольствием растущее, в большей степени городское и потенциально более благополучное население, к 2050 году потребуется увеличить объемы производства продуктов питания с исходного уровня 2005–2007 годов на 60%4. Средний годовой объем чистых инвестиций в сельское хозяйство развивающихся стран, необходимый для обеспечения такого роста производства, оценивается в 83 млрд долл. США5.

В то же время наблюдаются изменения в географии распространения нищеты. С 1990 х годов на фоне ускорения роста экономики в развивающихся и замедления в развитых странах происходит процесс сближения доходов развивающихся и богатых стран. Эти модели развития меняют картину распределения доходов в мире6. В прошлом бедняки жили в бедных странах, тогда как на сегодняшний день миллиард человек, находящихся в условиях крайней нищеты, проживают в странах со средним уровнем дохода, таких как Индия и Нигерия7. Экономический рост продолжает способствовать уменьшению разрыва в уровнях материального благосостояния и экономических возможностей между развитыми и развивающимися странами.

Геополитическое влияние сдвигается в сторону растущей неоднородной группы стран со средним уровнем дохода. Важную роль в перераспределении ресурсов и влияния играет международная торговля. Изменения в структуре торговли сельскохозяйственной продукцией, как и развитие глобальных производственно-сбытовых цепей, отражают геополитические изменения.

Такое изменение мирового ландшафта имеет последствия для структуры, номенклатуры и регулирования торговли сельскохозяйственной продукцией. Для формирования контекста, в котором следует обсуждать взаимосвязь торговли и продовольственной безопасности, необходимо более глубокое понимание движущих сил и последствий этих изменений. Чтобы выделить наиболее актуальные вопросы для обсуждения, необходимо не только собирать и анализировать данные о движущих силах рынка, но и расширять понимание законов и перспектив развития рынков.

[image: image]   Изменения в номенклатуре и структуре торговли

Торговля сельскохозяйственной продукцией продолжает развиваться под действием высокого уровня спроса, особенно в странах с развивающейся экономикой. С 2000 по 2012 год стоимость глобального сельскохозяйственного экспорта выросла почти втрое, а его объем за тот же период увеличился примерно на 60%8. В связи с тем, что спрос на сельскохозяйственную продукцию в последующие десятилетия обещает оставаться на высоком уровне, ожидается, что такие изменения будут происходить и дальше. В «Сельскохозяйственном прогнозе ОЭСР-ФАО»9 рассматриваются последствия взаимодействия факторов спроса и предложения, с тем чтобы спрогнозировать вероятные изменения в производстве, потреблении и, как следствие, в торговле. Согласно этому прогнозу растущие расхождения в тенденциях в части чистого объема торговли сельскохозяйственной продукцией по регионам за период с 2000 года еще более усилятся к 2024 году (рисунок 1).

Как ожидается, зависимость от торговли во многих регионах, будь то чистые экспортеры или чистые импортеры, будет увеличиваться. Самым быстрорастущим чистым импортером является Азия, где после 2007 года наблюдался резкий рост, стимулируемый, в частности, переходом Китая в категорию чистого импортера многих сельскохозяйственных товаров. Крупнейшим чистым экспортером продовольствия стала Латинская Америка, где существенный рост производства опережает устойчивый рост потребления. Вторым по значимости чистым экспортером является Северная Америка, однако это, скорее, следствие стагнации потребления в регионе, чем роста производства. Восточная Европа и Центральная Азия находятся в процессе перехода из чистых импортеров в чистые экспортеры. В то же время растут показатели чистого импорта стран Африки к югу от Сахары, в основном вследствие увеличения численности населения, тогда как Ближний Восток и Северная Африка быстро превращаются в регион чистого импорта, поскольку производство продуктов питания не успевает за ростом спроса.
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Основным фактором, стимулирующим такую эволюцию, является изменение структуры потребления. Потребление животного белка на душу населения в развитых странах, по всей видимости, стабилизировалось на достигнутом уровне, как и потребление основных продуктов питания на душу населения в развивающихся странах в целом, хотя во многих странах сохраняется повышенный спрос на основные продукты питания со стороны неимущих слоев населения. Увеличение доходов, численности населения и отток населения в города, несмотря на разные темпы роста этих явлений, играют свою роль в изменении образа жизни и структуры питания в развивающихся странах. Как правило, переход от режима питания с преобладанием зерновых к более разнообразному, богатому белками рациону приводит к изменению номенклатуры торговли, поскольку мировое потребление тяготеет к продукции с добавленной стоимостью, включая продукты, прошедшие технологическую обработку, и пищевые полуфабрикаты быстрого приготовления, а доля развивающихся стран в мировом потреблении растет. В период до 2024 года более 95% роста потребления придется на развивающиеся страны10.

В 2001–2004 и 2009–2012 годах доля прошедших технологическую обработку продуктов в сельскохозяйственном экспорте оставалась неизменной на мировом уровне и составляла примерно 41%, в то время как в наименее развитых странах (НРС) наблюдалось ее падение с 31 до 26%. В это же время доля сырьевых товаров в общей стоимости сельскохозяйственного экспорта в НРС выросла значительно – с 37,8 до 48,5%, а в развивающихся странах, не имеющих выхода к морю – 33,5 до 46,7%. Напротив, в малых островных развивающихся государствах доля экспорта необработанного сырья сократилась с 52,9 до 38,3%, а доля прошедших переработку продуктов увеличилась с 37,8 до 48,3%. В сельскохозяйственном экспорте в целом наблюдался значительный рост по всем категориям продуктов и группам стран (рисунок 2).

[image: image]

[image: image]

[image: image]

Характер использования продовольствия также претерпевает изменения. В то время как зерновые культуры остаются основой рациона питания, их роль в промышленном применении растет и продолжит расти в ближайшие десятилетия. На мировом уровне основной сферой применения зерновых культур остается продовольственная, однако наиболее быстрыми темпами в секторе зерновых растет спрос на корма, что соответствует изменениям в пищевых предпочтениях. На фоне быстрого роста, наблюдавшегося в последние десять лет, на сегодняшний день 12% мирового потребления фуражных зерновых приходится на производство этанола11. Несмотря на ожидаемое в ближайшие годы снижение темпов роста производства этанола, получаемого из кукурузы, согласно прогнозам, объемы использования фуражных зерновых останутся на высоком уровне в развитых странах и могут набрать популярность в развивающихся странах (рисунок 3).

Что касается динамики рынка отдельных культур, то в связи с большим спросом на растительные масла и белковые корма ожидается рост значения масличных семян. Также быстрыми темпами, в частности в развивающихся странах, будет расти потребление сахара, тогда как в развитых странах оно увеличится незначительно либо не вырастет вовсе, что объясняется насыщенностью рынка и конкуренцией со стороны других подсластителей. Рост доходов, отток населения в города и глобализация пищевых привычек играют свою роль в росте популярности готовых продуктов, повышая уровень потребления мяса, растительных масел и сахара. На сегодняшний день на три этих категории приходится 35% потребления калорий на душу населения в развивающихся странах по сравнению с 30,1% в 2002–2004 годах (рисунок 4). Это необходимые элементы в рационе питания, которые являются важнейшим источником энергии, в том числе во многих странах с развивающейся экономикой. В то же время рост потребления растительных масел и сахара в продуктах, прошедших технологическую обработку, и в фасованных пищевых продуктах вызывает озабоченность в плане качества питания.

Изменения в степени значимости отдельных культур находят некоторое отражение в изменении номенклатуры экспорта из Северной и Южной Америки, в котором растет доля товаров с более высокой стоимостью, в частности мяса, этанола, сахара, масличных семян и хлопка (таблица 1).
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Противопоставление тенденций в сфере производства и потребления дает представление о вероятных тенденциях изменения чистого баланса внешней торговли разными сырьевыми товарами по регионам. На рисунке 5 показана динамика торговли основными категориями продуктов в развивающихся регионах. Точки, расположенные выше линии в 45, обозначают чистый экспорт, а точки ниже этой линии – чистый импорт. По каждой из основных культур и продуктов отмечены точки пересечения координат производства и потребления за 2012–2014 годы и данные согласно прогнозу на 2024 год. Направление изменения чистого объема торговли обозначено стрелками, которые соединяют между собой эти точки.

Различия между регионами значительны. В Африке все основные сырьевые товары относятся к категории чистого импорта, и ожидается, что в ближайшие десять лет ситуация еще более усугубится, особенно в том, что касается продуктов с более высокой добавленной стоимостью. Напротив, в Латинской Америке большая часть основных сырьевых товаров, в частности фуражные зерновые и сахар, относится к категории чистого экспорта. Азия, будучи, вне всяких сомнений, крупнейшим регионом-производителем и потребителем всех сырьевых товаров, кроме говядины, демонстрирует более сбалансированную структуру торговли, в которой большинство товаров остается в категории чистого импорта при небольшом избытке риса и растительных масел.

Ожидается, что значительная доля роста мирового потребления продовольствия будет и далее приходиться на быстрорастущую экономику стран Азии. В Африке увеличение численности населения приведет к значительному росту потребления, несмотря на гораздо более низкие показатели потребления на душу населения в этом регионе по сравнению с другими странами мира. Снабжая эти два региона, ряд стран Латинской Америки обеспечивают себе положение крупных мировых поставщиков.

Экспорт сельскохозяйственных товаров обычно осуществляется из ограниченного числа стран и регионов, тогда как импорт географически более рассредоточен. Соединенные Штаты Америки, Европейский союз (ЕС) и Бразилия останутся в числе ведущих экспортеров при сохранении высокой концентрации некоторых видов экспорта в пределах одной страны; так, например, сахар экспортируется из Бразилии, на которую приходится более половины мирового экспорта сахара, а фуражные зерновые и свинина – из Соединенных Штатов Америки, которые занимают треть мирового экспортного рынка каждого из этих товаров. Казахстан, Российская Федерация и Украина превращаются в крупных экспортеров зерновых, в частности пшеницы, и, как ожидается, к 2024 году доля этих трех стран на мировом экспортном рынке пшеницы достигнет 22%12. В то время как международная торговля имеет жизненно важное значение для сглаживания рисков, связанных с перебоями в поставках, которые могут возникнуть как результат полной зависимости от внутреннего производства, ограничение числа поставщиков может привести к появлению других видов риска, вызванных, например, внезапным и непредвиденным введением торговых мер.


2.

Изменение способов организации рынка

Еще одной характерной чертой мировых рынков зачастую является их раздробленность, что может иметь последствия для потенциальных конечных потребителей продаваемого товара. Иллюстрацией данного тезиса служат рисунки 6 и 7. Рынок риса сегментирован по региональному признаку, причем основная часть торговли осуществляется в регионе происхождения товара. Напротив, на рынке сои доминирующую роль играет экспорт из трех стран американского континента в Китай и несколько стран-импортеров, которые относятся к категориям развитых и стран со средним уровнем дохода. Рынок сои и более сложно устроенные рынки крупного рогатого скота примечательны отсутствием в их составе стран с низким уровнем дохода, что отражает ограниченные возможности участия данных стран в торговле соответствующими продуктами, имеющими более высокую добавленную стоимость.
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Структура мировой торговли определяется не только рыночной конъюнктурой и нормами международной торговли, но и все в большей мере другими, менее очевидными факторами.

Все больше торговых операций в мире осуществляется на основе двусторонних и региональных соглашений. Число региональных торговых соглашений (РТС), которых в 1990 году было меньше 20, на сегодняшний день выросло до 262. Заключение так называемых мегарегиональных соглашений обеспечит дальнейшее увеличение числа таких операций. Вместе взятые, Трансатлантическое торговое и инвестиционное партнерство (ТТИП) между ЕС и Соединенными Штатами Америки, Транстихоокеанское партнерство (ТТП) и Региональное всеобъемлющее экономическое партнерство, которое объединяет Ассоциацию государств Юго-Восточной Азии с другими региональными партнерами, представляют более трех четвертей мирового валового внутреннего продукта (ВВП) и две трети объема международной торговли13. Ограничивая число участвующих сторон и концентрируясь на стратегических областях, представляющих интерес для сторон, РТС подводят более прочную основу для торгово-экономической интеграции по сравнению с другими соглашениями, обеспечивая существенные преимущества за счет снятия нетарифных барьеров, гармонизации стандартов и содействия развитию торговли, а не только снижения тарифов и устранения других формальных препятствий, затрудняющих доступ к рынку. Например, более половины РТС содержат более твердые обязательства в отношении санитарных и фитосанитарных мер (СФМ) по сравнению с соответствующими соглашениями Всемирной торговой организации (ВТО). В связи с тем, что СФМ и технические препятствия для ведения торговли играют важную роль в определении фактических условий доступа товаров на рынок, гармонизация и упорядочение этих мер в рамках торговых блоков может способствовать значительному расширению внутрирегиональной торговли.

Второй фактор, влияющий на структуру мировой торговли, связан с укреплением позиций внутрифирменной торговли на фоне развития производственно-сбытовых цепей и вертикальной интеграции. В Соединенных Штатах Америки, например, в 2010 году на внутрифирменные торговые потоки приходилось 48% импорта и 29% экспорта товаров. В мультинациональных компаниях внутренние процедуры и стандарты могут играть куда более серьезную роль в определении объемов и условий торговых операций, чем государственная торговая политика. Еще один важный вопрос в плане внутрифирменной торговли связан с трансфертным ценообразованием, касающимся установления цен на товары, услуги или другие активы, обмен которыми осуществляется между родственными компаниями. Эти цены используются компаниями для целей внутреннего учета и, несмотря на их отличие от рыночных, могут сказываться на общем уровне внутренних цен и на структуре торговли, воздействуя на факторы спроса и предложения. Вопрос о том, насколько эффективно действующие торговые нормы способны решать новые проблемы конкуренции, возникающие в связи с такими вертикальными отношениями, остается открытым14.

Последствия этих изменений выражаются в утрате многосторонней системой ее былого значения как катализатора увеличения объемов торговли, несмотря на то что ВТО по-прежнему предлагает наиболее комплексные и доступные механизмы для обсуждения вопросов применения торговых норм и для урегулирования разногласий между странами. В сочетании с концентрацией в нескольких странах импорта и особенно экспорта сельскохозяйственных товаров изменение архитектуры мировой торговли такими товарами означает, что действия одной страны или группы стран могут иметь важные побочные последствия для других стран мира. Таким образом, нестабильность объемов производства, неустойчивость конъюнктуры на внутренних рынках и изменения в политике одного из крупных импортеров или экспортеров могут иметь для международных рынков последствия, которые отразятся на поставках и ценах и могут оказать существенное влияние на продовольственную безопасность.
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Изменение условий торговли сельскохозяйственными товарами дополнительно усугубляется в связи с растущей фрагментацией мирового производства и его реорганизацией в сложные глобальные производственно-сбытовые цепи. В выходящих в последнее время публикациях конкурентоспособность страны и/или ее отраслей описывается с точки зрения производства в стране продукции с добавленной стоимостью и степени интеграции в глобальные производственно-сбытовые цепи15.

Глобальные производственно-сбытовые цепи превратились в важное связующее звено между конкурентоспособностью, торговлей, ростом и развитием. По мнению некоторых наблюдателей, участие в глобальных производственно-сбытовых цепях обеспечивает рост конкурентоспособности, более полную интеграцию в торговые и инвестиционные потоки, доступ к новым видам производственных технологий, переход к видам деятельности с более высокой добавленной стоимостью и социально-экономический рост за счет появления более многочисленных и лучше оплачиваемых рабочих мест, более устойчивого использования ресурсов, более эффективного регулирования и политической стабильности. Для участия в мировой торговле страны, вовлеченные в глобальные производственно-сбытовые цепи, не нуждаются в развитии вертикально интегрированных отраслей. Они могут развивать свой потенциал в определенных сегментах цепи (этапы производства, задачи или производственные функции), и, как следствие, даже маленькие страны с ограниченным потенциалом в цепи имеют возможность осуществлять экспорт товаров или услуг16.

Однако организация современной продовольственной системы в формате сложных глобальных производственно-сбытовых цепей также вызывает вопросы, связанные с допущением о конкурентном характере рынков. Сельскохозяйственный сектор характеризуется высокой степенью концентрации фирм как в отдельных странах, так и на международном уровне, что указывает на отсутствие конкуренции. Транснациональные агропромышленные компании, которые занимают доминирующее положение в производственно-сбытовых цепях продовольственного сектора, отличаются большой мобильностью и имеют возможности инвестировать в развивающиеся страны, чтобы наиболее полно использовать характерные для них абсолютные преимущества, подрывая тем самым конкурентные преимущества других стран.
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Прямые иностранные инвестиции (ПИИ) в сельское хозяйство, переработку и розничную торговлю обеспечили усиление интеграции агропродовольственных рынков в мире. К участникам этих сегментов рынка относятся государственные торговые организации и крупные частные фирмы, которые осуществляют свою деятельность как на внутреннем, так и на международном рынках в рамках рыночных структур, характеризующихся разной степенью конкуренции.

Традиционную обеспокоенность вызывает та роль, которую играют мультинациональные корпорации на сырьевых рынках мира. В некоторых исследованиях17 отмечается доминирующее положение четырех крупнейших торговых компаний, осуществляющих торговлю товарами, а именно Archer Daniels Midland, Bunge, Cargill и Louis Dreyfus. В то же время эти мультинациональные компании сталкиваются с усилением конкуренции со стороны ряда новых торговых компаний. Например, рынок бананов трансформировался из рынка, доминирующее положение на котором играла горстка мультинациональных корпораций, контролировавших сферы производства, распределения и торговли, в рынок, объединяющий множество игроков в странах импорта и экспорта и характеризующийся разнообразными и сложными видами взаимодействия между различными сегментами (врезка 1).

В случае если интеграция состоится, повышение доступности торговли и иностранных инвестиций может обеспечить преимущества для развития за счет сопутствующего эффекта передачи знаний и технологий и может запустить благоприятные структурные преобразования путем перераспределения рабочей силы из сельского хозяйства на более высокопроизводительные и высокооплачиваемые рабочие места в промышленности и сфере услуг18. Однако не всем странам удастся обеспечить интеграцию в сжатые сроки. Принять участие в этом процессе смогут только страны, производство в которых отвечает мировым стандартам качества и эффективности. Более того, участие в глобальных производственно-сбытовых цепях является непростой задачей, особенно для мелких сельских производителей, доступ которых к знаниям, капиталу и технологиям, необходимым для модернизации производства, часто ограничен.

Устойчивый экономический рост и повышение уровня доходов в сочетании с активным оттоком населения в города в странах с формирующейся экономикой и в развивающихся странах привели к изменению пищевых предпочтений и стимулируют спрос на продукцию более высокого качества, а также на розничную продукцию и прошедшие переработку продукты в городских районах. Расширение торговли свежими пищевыми продуктами – такими как фрукты, овощи, мясные и молочные продукты, которые подвержены рискам в области безопасности продуктов питания либо к качеству которых потребители предъявляют особые требования – также увеличивает потребность в регулировании торговли на основе стандартов. Возросшая роль крупных мультинациональных продовольственных компаний и компаний розничной торговли, которые делают упор на свежесть, качество и безопасность продукции, усиливает значение частных стандартов как средства предотвращения потенциального репутационного ущерба и падения доли рынка вследствие продажи опасных пищевых продуктов.

Интересно отметить, что, несмотря на строгость и широкое распространение стандартов, за последние три десятилетия не просто произошел резкий рост мировой торговли сельскохозяйственными товарами, но рост этот был особенно заметен там, где соблюдение этих стандартов приобретает особую важность, а именно применительно к продуктам с более высокой добавленной стоимостью, таким как фрукты, овощи, рыба и рыбопродукты, мясная и молочная продукция. Более того, сдвиг в сторону высококачественного экспорта был наиболее заметен в развивающихся регионах19. Необходимость обеспечивать соответствие готовых потребительских товаров таким стандартам придала особую важность процедурам контроля качества в рамках сельскохозяйственных производственно-сбытовых цепей, что, в свою очередь, повлияло на порядок организации последних на мировом уровне при повышении степени вертикальной координации, модернизации системы снабжения и росте влияния крупных мультинациональных продовольственных компаний.


3.

Потенциальные проблемы, связанные с импортом продовольствия

[image: image]   Цены как показатель изменений

Сельскохозяйственные рынки меняются с течением времени – иногда циклически, а иногда на постоянной основе. Они подвержены ежегодным сезонным колебаниям, характерным для сельскохозяйственного производства, но демонстрируют также и периоды относительного покоя или относительной нестабильности, которые могут продолжаться на протяжении нескольких лет.

Период с 1999 по 2006 год, характеризовавшийся низкими ценами, сменился длительным периодом высоких и волатильных цен (2007–2013 годы). В 2014 году началась очередная стабилизация рынков, и среднесрочные прогнозы указывают на возврат к низким ценам (рисунок 8). В течение следующих десяти лет ожидается падение цен на сельскохозяйственную продукцию в реальном выражении, по мере того как рост продуктивности, при снижении цен на факторы производства, начнет превышать рост спроса, темпы которого замедлятся20.

[image: image]

Падение реальных цен на сельскохозяйственное сырье происходит в соответствии с прогнозной тенденцией их долгосрочного снижения, характерного для мировых сельскохозяйственных рынков. Низкие цены на сырье, в частности наблюдавшиеся в 1980–е и 1990–е годы, рассматриваются как препятствие на пути развития аграрной экономики, из-за которого снижается привлекательность инвестиций в технологии, направленные на повышение производительности, что негативно сказывается на продовольственной безопасности.

Тем не менее, как показывает опыт, такие периоды снижения цен перемежаются периодами высоких и волатильных цен. Внезапные скачки цен могут представлять серьезную угрозу для продовольственной безопасности. В последнее время дискуссия по вопросам сельскохозяйственной торговой политики была посвящена высокому уровню цен и краткосрочным мерам вмешательства, направленным на уменьшение ценового давления на внутренних рынках. Однако краткосрочные планы не всегда вписываются в политику, направленную на осуществление более долгосрочных структурных преобразований. Более подробно эта тема освещена в части III.

[image: image]   Рост стоимости импорта продовольствия

В сочетании с ростом цен на продукты питания тенденции в сфере торговли, описанные в предыдущем разделе, оказали существенное влияние на расходы на импорт продовольствия в развивающихся странах с низким уровнем дохода и дефицитом продовольствия. Показательны тенденции в части расходов на импорт зерна как в НРС, так и в РСНИП (рисунок 9)21.

Растущее беспокойство вызывает увеличение расходов на импорт продовольствия с учетом совокупных темпов перехода в разряд чистых импортеров продовольствия развивающихся стран и стран, относящихся к отдельным категориям, таких как НРС, РСНИП и страны с низким уровнем дохода и дефицитом продовольствия (НСДДП)22, в 1980-х и 1990-х годах. По данным ФАО, в период с 1992 по 2011 год объемы импорта продовольствия в НРС выросли примерно в пять раз, но в 2015–2016 годах ожидается их сокращение, что связано с продолжающимся падением цен на продукты питания.
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Однако статус чистого импортера не обязательно является надежным критерием отсутствия продовольственной безопасности. Более эффективным показателем может быть номинальная стоимость импорта продовольствия в сравнении с общей выручкой от экспорта товаров, общего дохода или ВВП или иные критерии доступности или экономического потенциала в плане финансирования растущих расходов на импорт продовольствия. Например, в то время как в НРС наблюдался рост расходов на импорт продовольствия, гораздо более выраженный характер имело увеличение общего объема экспорта из этих стран (рисунок 10). Из этого следует, что в результате общего расширения торговли возможности НРС в части финансирования импорта продовольствия в целом возросли. Аналогичные примеры можно привести в отношении РСНИП и СНДДП.

В соотношении общего объема экспорта товаров и импорта продовольствия в большинстве регионов развивающихся стран, кроме Юго-Восточной Азии и Океании, наблюдается понижательная тенденция (таблица 2). Также можно отметить, что, несмотря на некоторые колебания, доля расходов на импорт продовольствия в процентах от ВВП в НРС и в СНДДП остается достаточно стабильной (рисунок 11).

Тем не менее, в то время как согласно совокупным данным по многим регионам и категориям развивающихся стран бремя расходов на импорт продовольствия относительно выручки от торговли товарами снижается, в некоторых странах такие расходы остаются на очень высоком уровне. Более того, поскольку все страны разные, необходим глубокий анализ ситуации в конкретных странах, так как более высокая выручка от экспорта товаров может не использоваться для компенсации растущих расходов на импорт продовольствия, а распределение этой выручки может не обеспечивать дополнительных возможностей в плане доступа к продовольствию для лиц и/или групп лиц, наиболее уязвимых с точки зрения отсутствия продовольственной безопасности.

[image: image]   Вопросы долгосрочного характера, вызывающие озабоченность в связи с международными рынками продовольствия

В свете роста цен и несмотря на увеличение объемов торговли, многие страны испытывают сомнения по поводу надежности мировых рынков как источника доступного продовольствия, принимая во внимание подверженность рынков потрясениям и действиям торговых партнеров. Однако помимо ценового фактора на торговые потоки, а следовательно, на надежность рынков как источника доступного продовольствия могут также влиять и другие экономические, экологические и социальные факторы.
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В соответствии с исследованием Chatham House и на примере регионов Черного моря и Персидского залива на врезке 2 показано, как климатические потрясения, противоречия и перегруженность инфраструктуры могут сдерживать потенциальный рост объемов торговли и увеличивать степень ее уязвимости перед лицом потрясений.

В части II взаимодействие между торговлей и продовольственной безопасностью рассматриваeтся в контексте настоящего и будущего времени.
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Часть II

Торговля и продовольственная безопасность: концептуальные связи

Bо второй части доклада рассматриваются взаимосвязи между торговлей и четырьмя измерениями продовольственной безопасности: наличием, доступом, использованием и стабильностью; основное внимание уделяется путям воздействия изменений в сфере торговли на продовольственную безопасность и глубинным факторам, определяющим прочность и результаты такой взаимосвязи. Торговля оказывает непосредственное воздействие на продовольственную безопасность, поскольку в большинстве стран импорт составляет важную часть всех запасов продовольствия. В то время как конкуренция с импортом может иметь негативные последствия для местных производителей, она также способна стимулировать изменения, обеспечивающие повышение производительности, и инновации в сфере внутреннего производства и соответствующих цепей снабжения. Экспорт может способствовать снижению масштабов нищеты в том случае, если выручка от экспорта приводит к росту доходов малоимущего населения.

Более активное участие в торговле может иметь как позитивные, так и негативные последствия для продовольственной безопасности страны. Изменения в структуре торговли могут повлиять на внутреннее производство и потребление и цены на всех этапах производственно-сбытовой цепи. Воздействие торговли на продовольственную безопасность в большой мере зависит от конкретных условий, так как страны участвуют в торговле в разных обстоятельствах и на разных этапах своего развития. Результаты будут зависеть от влияния торговли на общий рост, занятость, размер доходов, поступления в государственный бюджет и другие ключевые переменные факторы, влияющие на экономическую и социальную ситуацию в стране.

Эти связи и механизмы передачи воздействия зависят от целого ряда базовых характеристик экономики страны, в том числе от уровня экономического и институционального развития; от торгового статуса, и в частности от того, является ли страна по сути своей чистым импортером или чистым экспортером продовольствия; от организации внутренних рынков; от характеристик сельскохозяйственных производителей с особым разделением на страны, где большая часть сельскохозяйственной продукции приходится на долю мелких фермеров, и страны, производство в которых развивается преимущественно благодаря крупным фермерским хозяйствам, ориентированным на товарное производство.

[image: image]   Основные тезисы


• Объемы торговли оказывают влияние на многие экономические и социальные переменные, которые в конечном счете определяют статус продовольственной безопасности и питания населения, в том числе рост, доход, уровень бедности, неравенство, цены на продовольствие и государственный бюджет.

• Торговля находит свое отражение в организации рынка, развитии инфраструктуры, продуктивности и номенклатуре сельскохозяйственной продукции, разнообразии, качестве и безопасности пищевых продуктов и составе рациона питания. Эти факторы в разной степени влияют на наличие продовольствия, доступ, использование и стабильность.

• Изменения в сфере торговли накладываются на исходную ситуацию, существующую в стране, что обусловливает различия в опыте разных стран и затрудняет возможность выведения общей взаимосвязи.

• Торговля как таковая не представляет изначально угрозы для продовольственной безопасности и питания и не является панацеей для их укрепления и улучшения, но создает проблемы и риски, которые необходимо учитывать в процессе принятия политических решений. Общие и категоричные утверждения о том, что торговля «наносит вред» продовольственной безопасности или «укрепляет» ее, следует воспринимать с осторожностью, а характер переменных и взаимосвязи, стоящие за такими утверждениями, требуют внимательного изучения.






1.

Оценка положения дел в области торговли и продовольственной безопасности: определения, показатели и подходы

Cвязи между торговлей и продовольственной безопасностью активно обсуждаются на национальном и международном уровнях и стали центральной темой многих дискуссий по вопросам торговли, в том числе в контексте торговых переговоров. По крайней мере часть разногласий в отношении надлежащей роли торговли в осуществлении целей продовольственной безопасности объясняется отсутствием единого мнения относительно того, что конкретно понимается под «торговлей» и «продовольственной безопасностью». Отсутствие ясного понимания того, как следует измерять эти явления, также затрудняет поиск консенсуса.

Для того чтобы дать определение торговле, было бы полезно разграничить торговлю как физический и экономический обмен товарами и услугами и торговую политику как акт вмешательства государства в экономические и физические потоки, включая меры политики, регулируемые торговыми соглашениями. Если выделить главное, торговля – это соединение между спросом и предложением, посредством которого осуществляется обмен товарами и услугами. Понятие торговли предполагает необходимость учитывать обстоятельства, которые могут наступить под действием технологического, демографического и других факторов при вмешательстве государства или без такового.

Меры торговой политики – это вмешательство, которое осуществляется государством в целях корректировки торговли или которое косвенно отражается на объемах торговли. С экономической точки зрения, меры торговой политики обычно означают государственные меры, которые применяются, когда товары и услуги пересекают границу страны. Они предусматривают также национальную поддержку сельского хозяйства, поскольку любая государственная политика, затрагивающая производство, по всей вероятности, затрагивает и торговые потоки. В этой части доклада рассматриваются вопросы торговли, а мерам торговой политики посвящена часть III, в которой проводится различие между открытостью экономики для торговли как явлением и повышением открытости в рамках изменения политики.

Для того чтобы проанализировать потенциальные связи с продовольственной безопасностью, необходимо произвести количественную оценку используемых концепций торговли. Например, разногласия в отношении плюсов и минусов протекционистской и либеральной экономики усугубляются в связи с разницей подходов к оценке этих концепций. «Протекционистская» и «либеральная» обычно не рассматриваются как бинарные категории, а обозначают разные уровни реализации. Важно также проводить различие между показателями, фиксирующими результат, такими как доля торговли в ВВП, и показателями, устанавливаемыми в рамках мер политики, такими как тарифы и их эквиваленты23.

«Продовольственная безопасность» – описательный термин, впервые появившийся в дискурсе продовольственной политики в середине 1970-х годов. Со временем эта концепция развивалась и получила более широкое толкование по сравнению с ее исходным пониманием, которое ограничивалось продовольственными запасами стран. Согласно широко используемому определению, предложенному на Всемирном саммите по продовольственной безопасности в 1996 году, «продовольственная безопасность существует тогда, когда все люди всегда имеют физический и экономический доступ к достаточному по объему, безопасному и питательному продовольствию для удовлетворения своих потребностей в полноценном питании в соответствии со своими предпочтениями для активной и здоровой жизни», а в определении, принятом на Всемирном саммите по продовольственной безопасности 2009 года, было более четко прописано, что «четырьмя основами продовольственной безопасности являются наличие, доступ, использование и стабильность». Краткое определение четырех измерений продовольственной безопасности приведено во врезке 3. Обеспечение продовольственной безопасности предполагает одновременное выполнение требований по всем четырем измерениям.

На протяжении большей части XX века обсуждение вопросов неполноценного питания было сосредоточено на проблеме недоедания и в частности на недостаточном потреблении калорий. В последние десятилетия все большее внимание привлекает проблема «тройного бремени неполноценного питания», означающая не только хроническое недоедание, но также недостаточность питательных микроэлементов («скрытый голод»), ожирение и проблемы избыточного веса. Все три формы неполноценного питания имеют большое значение и могут оказывать негативное воздействие на общество одновременно. Повышение осведомленности о многоплановости проблемы неполноценного питания привело к появлению новых концептуальных представлений о продовольственной безопасности, которые все чаще включают чрезмерное и недостаточное потребление калорий и последствия недостаточности питательных микроэлементов для здоровья людей24.
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В связи с многомерностью понятия продовольственной безопасности подбор и представление широкого спектра потенциальных показателей затруднительны. ФАО предлагает комплекс показателей, призванных отразить различные аспекты продовольственной безопасности и сгруппированных по признаку влияния на доступ, наличие, использование и стабильность (таблица 3).

Другие подходы предлагают классификацию, позволяющую оценить продовольственную и пищевую безопасность с точки зрения статуса или результатов; стимулов, факторов и рисков; политических мер и процессов25. Помимо этого, существуют решения, построенные на объединении показателей в рамках единого индекса, например глобальный индекс голода26 и глобальный индекс продовольственной безопасности, публикуемый аналитическим отделом журнала Economist.

[image: image]   Торговля и продовольственная безопасность: концептуальный конфликт27

Разнообразие определений и возможных показателей торговли и продовольственной безопасности свидетельствует о том, насколько сложно установить однозначную связь между многомерной концепцией торговли и еще более многоаспектным понятием продовольственной безопасности, которое может толковаться расширительно как продовольственная и пищевая безопасность, что еще более усложняет картину. Различные интерпретации понятий, подходов и методов анализа привели к возникновению концептуального (понятийного) конфликта, обостряющего политические дискуссии. Одна из наиболее противоречивых тем касается выбора между продовольственной безопасностью и продовольственным суверенитетом (врезка 4).
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В последние годы наблюдается все большая поляризация взглядов на стратегию достижения продовольственной безопасности в зависимости от восприятия торговли как угрозы или как возможности. Концепция «торговли как возможности» берет начало в неоклассической экономической теории и исходит из заложенного в теории международной торговли понятия выигрыша от торговли, опираясь на понятие сравнительного преимущества. Сторонники этой концепции выступают за открытость экономики для торговли как способ уменьшения диспропорций и повышения эффективности и стабильности в секторе без необходимости финансирования протекционистской торговой политики. Они ратуют за самообеспеченность и считают неэффективной концепцию особого статуса продовольствия. В рамках этой концепции продовольственная безопасность рассматривается в связке с силами рынка, которые обеспечивают более рациональное распределение ресурсов, повышая тем самым эффективность производства продовольствия, что, в свою очередь, стимулирует экономический рост, повышение доходов, увеличение числа рабочих мест, а значит способствует улучшению ситуации с наличием продовольствия и доступом к нему (рисунок 12). Сторонники этой концепции признают важную роль государственного вмешательства, но сводят его к корректировке рыночных сбоев или итогового распределения доходов и выступают за осуществление адресных политических мер, направленных на достижение этих целей.

Концепция «торговли как угрозы» берет начало в целом ряде других социальных и научных дисциплин и в агроэкологической науке. Эта концепция основана на представлении о сельском хозяйстве не только как о секторе экономики, но и как о поставщике общественных благ, которые рынки сами по себе предоставить не в состоянии, чем и объясняется «особый статус» сельского хозяйства. Это альтернативный взгляд на продовольственную безопасность, основанный на многофункциональном характере сельского хозяйства в обществе и многообразии ценностей, присущих этим различным функциям, в связи с чем возникает вопрос о целесообразности финансирования мер по либерализации торговли. Этим объясняется то особое внимание, которое уделяется «местному» сельскому хозяйству, мелким фермерам и системам ведения фермерского хозяйства в условиях биоразнообразия. Сторонники этой концепции выступают за радикальное сокращение зависимости, но не отказ от международной торговли как средства обеспечения продовольственной безопасности, а следовательно, за усиление роли государства в осуществлении продовольственной политики на национальном уровне или за продовольственный суверенитет на уровне общин. Каждый из этих подходов подкрепляется убедительными аргументами, но и не лишен недостатков и противоречий (таблица 4).

Две описанные концепции основаны на разных научных традициях с опорой на собственные научные представления. Каждая из них имеет свой язык, и обе они заняты анализом разных проблем и характеризуются разными представлениями о методах, мерах и показателях, на основании которых строится надлежащая доказательная база. Трудности в нахождении точек соприкосновения при проведении такого анализа объясняются склонностью сторон к упрощению и утрированию представлений оппонента. Например, сторонники взгляда на торговлю как на возможность, как правило, сводят позицию другой стороны исключительно к опоре на самообеспеченность. Напротив, сторонники взгляда на торговлю как на угрозу обычно рассматривают позицию другой стороны только в контексте призывов к свободной торговле. Обе стороны отвергают крайние позиции оппонентов, считая их по разным причинам проблематичными, и прибегают к риторическим приемам, которые зачастую ставят их в ситуацию взаимоисключающего выбора.

При более внимательном рассмотрении этих концепций обнаруживаются некоторые объединяющие элементы, на основании которых может строиться диалог. Например, обе концепции подчеркивают важность самообеспеченности. Разногласия между позициями касаются допустимой меры зависимости от торговли и степени, в которой внутренняя продовольственная политика государства должна или не должна предусматривать меры по ограничению торговой деятельности. В связи с этим представляется важным отказаться от риторики и трезво взвесить преимущества и недостатки обеих концепций.


2.

Анализ взаимосвязей: концептуальная база28

Принимая во внимание определения торговли и продовольственной безопасности, предложенные в предыдущем разделе, и дискуссии о взаимосвязи между торговлей и продовольственной безопасностью, в этом разделе описывается влияние торговли в ее изначальном значении обмена товарами и услугами на четыре измерения продовольственной безопасности.

Условная схема каналов, через которые торговля может воздействовать на показатели продовольственной безопасности, представлена на рисунке 13, отражающем рыночные взаимосвязи товаров, вводимых ресурсов и факторов производства. Она является доработанной версией схемы, предложенной Международным исследовательским институтом продовольственной политики (ИФПРИ)29, и детально отражает взаимосвязи между различными экономическими показателями, зависящими от торговли, и четырьмя основными элементами продовольственной безопасности. В предложенном ниже анализе рассматриваются возможные положительные и отрицательные факторы воздействия торговли на четыре измерения продовольственной безопасности, при этом подчеркивается, что краткосрочные и долгосрочные факторы могут иметь разные векторы воздействия, а влияние на разные элементы может быть разным. Например, улучшение ситуации с наличием продовольствия за счет импорта благоприятно для продовольственной безопасности, тогда как его долгосрочные последствия в плане состава рациона питания, а значит и с точки зрения использования продовольствия, подлежат дальнейшему рассмотрению для выяснения их общего воздействия на потребление пищи и качество питания.
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Рисунок 13 иллюстрирует три вида взаимосвязей: прямые взаимосвязи между торговлей и экономическими параметрами, промежуточные факторы, корректирующие эти взаимосвязи, и взаимосвязи с четырьмя измерениями продовольственной безопасности. Следующий раздел посвящен экономическому контексту, в котором существуют эти взаимосвязи, а далее следует описание ключевых взаимосвязей и каналов взаимодействия.

[image: image]   Экономический контекст и рост

Соотношение между торговлей и уровнем бедности является центральным элементом взаимосвязи между торговлей и продовольственной безопасностью, поскольку бедность, особенно в проявлениях крайней нищеты, представляет собой основной глубинный фактор недоедания. Хотя установить четко прослеживаемую взаимосвязь между торговлей и ростом доходов затруднительно, многие соглашаются с тем, что торговля сыграла важную роль в общем комплексе осуществляемых политических мер большинства стран, в которых наблюдаются долгосрочные устойчивые темпы роста доходов. Однозначно указать на какой-либо один определяющий фактор роста невозможно, но известно, что страны, демонстрирующие большую экономическую открытость, обычно растут быстрее.

В то же время имеются многочисленные доказательства того, что открытость экономики для торговли может иметь различные последствия для малоимущих домохозяйств в зависимости от типа меняющейся политики и от дополнительных условий. К этим условиям относятся простота перемещения факторов производства между видами деятельности и сектор экономики, в котором работают неимущие, причем занятые в экспортных отраслях обычно выигрывают от увеличения объемов торговли, а ранее защищенные работники секторов, в которых присутствуют конкуренты-импортеры, могут пострадать30. Периоды роста, сопровождаемые серьезным ухудшением в части распределения доходов, могут сократить или свести на нет прирост доходов для уязвимых групп, воздействуя таким образом на продовольственную безопасность (врезка 5)31,32.

Помимо общих вопросов роста важно уделить внимание его секторальной структуре. Рост в сфере сельского хозяйства и производства продуктов питания открывает широкие возможности для создания рабочих мест и получения доходов, что может иметь существенное значение для обеспечения доступа к продовольствию. В той мере, в которой бедность является основной причиной отсутствия продовольственной безопасности, рост сельского хозяйства, продемонстрировавший свое благоприятное воздействие на сокращение масштабов нищеты, будет способствовать и решению проблемы отсутствия продовольственной безопасности.
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Рост сельского хозяйства не только более других направлен на борьбу с нищетой и/или увеличение доходов нижнего квинтиля распределения доходов в интересах неимущих, но и оказывает большее влияние на сокращение масштабов нищеты, чем рост в других секторах экономики33. Исключения встречаются в развивающихся странах, характеризующихся серьезным неравенством в сфере землевладения, где рост сельского хозяйства представляется не связанным с сокращением масштабов нищеты. Взаимосвязь становится все слабее по мере увеличения в стране уровня доходов. В более богатых странах рост сельского хозяйства оказывает не большее воздействие на борьбу с нищетой, чем рост в других секторах.

[image: image]   Прямое воздействие на основные внутренние переменные

Внутреннее производство продуктов питания, цены на продовольствие (на уровне себестоимости и розницы), уровень занятости и поступления в государственный бюджет представляют собой основные переменные, которые находятся в прямой зависимости от торговли и играют важную роль в обеспечении физического и экономического доступа к продуктам питания для групп населения, страдающих от голода и недоедания. Торговля представляет собой явление, обусловленное самой экономической системой, включающее эти и другие макроэкономические переменные: в то время как изменения в торговле влияют на цены и производство, эти переменные отражаются на торговых потоках.

Еще одна важная переменная – деятельность правительства (расходы, регулирование и услуги) и качество и эффективность управления. Эффективность деятельности правительства в области разработки и осуществления мер политики и программ, направленных на укрепление продовольственной безопасности, особенно в части поддержки развития сельских районов и сельского хозяйства, имеет первостепенное значение для достижения целей продовольственной безопасности.

В свою очередь, торговля может повлиять на два аспекта эффективности управления. Первый связан с тем, могут ли международные торговые соглашения и механизмы, такие как ВТО, вводить правовые и институциональные ограничения в отношении целого ряда возможных мер политики, которые можно реализовать на практике. Другой аспект эффективности заключается в наличии запасов и связан с тем, могут ли торговля и меры торговой политики влиять на поступления в бюджет в форме таможенных пошлин и налогов на экспорт.

В более долгосрочной перспективе торговля также влияет на конкуренцию, развитие инфраструктуры, а также маркетинговых каналов и сетей дистрибуции, поскольку она стимулирует государственные и частные инвестиции и выход на рынки новых участников. Все эти факторы играют важную роль в общей ситуации с запасами продовольствия и доходами.

[image: image]   От экономических переменных к показателям продовольственной безопасности

Прямое воздействие торговли на основные переменные преобразуется в изменения показателей продовольственной безопасности посредством трех промежуточных факторов: общих запасов продовольствия, дохода домохозяйств и государственных услуг.

Производство и чистый объем торговли составляют неотъемлемую часть внутренних запасов продовольствия, которые, в свою очередь, определяют наличие продовольствия. Помимо прямого воздействия торговли запасы продовольствия также зависят от изменений продуктивности, номенклатуры сельскохозяйственной продукции и организации рынка, которые могут произойти вследствие изменения структуры торговли. Цены на продовольствие и доходы домохозяйств, которые складываются преимущественно из поступлений от таких видов деятельности, как ведение фермерского хозяйства, заработная плата и денежные трансферты, определяют покупательную способность потребителей. Это, в свою очередь, определяет их доступ к продовольствию. Все эти компоненты находятся в зависимости от торговли, которая влияет на распределение ресурсов между видами производственной деятельности и на эффективность факторов производства.

Поступления в бюджет и институциональный потенциал определяют степень доступности ресурсов и механизмы практической реализации программ обеспечения продовольственной безопасности, в том числе в интересах потребителей (меры социальной защиты, образовательные и другие услуги, направленные на удовлетворение базовых потребностей населения) и в интересах производителей (государственные закупки и создание продовольственных запасов, информационно-консультативные услуги, сельская инфраструктура и другие виды поддержки). Государственный сектор играет ключевую роль в стимулировании развития сельского хозяйства и в решении проблем бедности за счет перераспределения доходов, что сказывается на наличии продовольствия и доступе к нему. Государственные службы, отвечающие за обеспечение продовольственной безопасности и соблюдение прав потребителей, также имеют важное значение с точки зрения использования продовольствия как компонента продовольственной безопасности. Однако питательная ценность предлагаемых потребителям пищевых продуктов зависит не только от систем государственного регулирования и контроля, но и от сил рынка, которые влияют на разнообразие и качество запасов продовольствия.

Стабильность предполагает устойчивое и постоянное обеспечение эффективности показателей наличия, доступа и использования в долгосрочной перспективе. Постоянная эффективность требует скоординированного и предсказуемого исполнения мер государственной политики. Важнейшим элементом ведения сельского хозяйства является управление рисками, посредством которого осуществляется адаптация к погодным изменениям и неустойчивости рынка. Однако стабильность зависит также от внешних факторов, которые могут находиться за пределами контроля государства, таких как глобальные экономические потрясения и меры политики торговых партнеров.

Во врезке 6 описываются некоторые последствия ведения торговли для продовольственной безопасности отдельных стран.


3.

Увеличение объемов торговли и четыре измерения продовольственной безопасности

Bозможные последствия увеличения объемов торговли в контексте четырех измерений продовольственной безопасности представлены в таблице 5 на основании концептуальной схемы, описанной в разделе 2. Далее рассматриваются основные факторы, влияющие на результат по каждому измерению.
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Торговля влияет на сельскохозяйственное производство и производство продуктов питания и, соответственно, на наличие продовольствия на национальном уровне. Помимо этого, торговля влияет на порядок распределения запасов продовольствия на национальном уровне, между регионами страны, городским и сельским рынками в разные моменты времени и сказывается на наличии продовольствия в географическом и временном отношении. Торговля также может отражаться на стабильности показателей наличия.

Для того чтобы оценить последствия роста импорта с точки зрения наличия продовольствия на внутреннем рынке, важно понять, замещает или дополняет продовольственный импорт продукцию внутреннего производства. В случае если торговля приводит к вытеснению внутреннего производства, это может отрицательно сказаться на наличии продовольствия в целом, особенно при внезапном ограничении импорта вследствие введения соответствующих норм странами-экспортерами. С другой стороны, импорт продовольствия может играть дополняющую роль по отношению к тем продуктам питания внутреннего производства, которые уже имеются в наличии, не вытесняя их, отвечая на рост спроса при повышении доходов и предлагая потребителям те дополнительные товары, которые отсутствуют на внутреннем рынке.
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Как показано в части I, на глобальном уровне объемы торговли сельскохозяйственными товарами и продуктами питания выросли во всех регионах развивающихся стран. Таким образом, в развивающихся странах в целом производится больше продуктов питания (всего и на душу населения) и осуществляется больше торговых операций. Данный факт лучше согласуется с гипотезой, согласно которой рост доходов и численности населения приводит к увеличению объемов производства продуктов питания и торговли, чем с мнением, что торговля вытесняет продукцию внутреннего производства (врезка 7). Однако страны сильно отличаются друг от друга, поэтому подобные заключения следует воспринимать с осторожностью.

Большое значение имеет период, на протяжении которого происходит рост объемов импорта. Если страны-импортеры располагают временем для увеличения импорта, внутренние производители могут лучше подготовиться к усилению конкуренции. С другой стороны, внезапные изменения объемов импорта могут иметь негативные последствия для национальной экономики, привести к повышению уровня безработицы или снижению доходов в некоторых секторах, что отражается на социальном благополучии и продовольственной безопасности определенных групп населения.

По мере того как страны все больше открывают свою экономику для международной торговли сельскохозяйственной продукцией, они становятся более подвержены и потенциально более уязвимы для внезапных изменений на мировых сельскохозяйственных рынках. Например, резкий рост импорта – неожиданное увеличение его объемов – может стать препятствием для развития сельского хозяйства в развивающихся странах, если для сектора характерны колебания объемов импорта. Даже в том случае, если эти проявления носят временный характер, но производители недостаточно подготовлены к тому, чтобы противостоять рыночным рискам, резкий рост импорта может привести к перебоям во внутреннем производстве и чреват потенциально разрушительными последствиями для местных фермеров и сельскохозяйственных работников вследствие существенного падения цен на продукцию внутренних производителей, а также может обернуться сокращением доходов и неизбежно распространится на остальные секторы экономики, что может отрицательно сказаться на продовольственной безопасности. В частности, малоимущие фермеры, почти исчерпавшие возможности для выживания и не имеющие доступа к механизмам социальной поддержки, могут серьезно пострадать в долгосрочном плане, так как наступление ценового шока может закончиться для них банкротством с далеко идущими последствиями для социального благополучия домохозяйства (врезка 8).
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Во многих развивающихся странах участники сельскохозяйственного сектора – производственные, торговые предприятия и предприятия перерабатывающей промышленности – обычно не обладают достаточными возможностями для компенсации рисков, связанных с колебаниями на рынках, которые могут возникнуть, когда существенные изменения в объемах импортируемой продукции приводят к росту конкуренции на внутренних рынках или к падению рыночных цен, что может негативно сказаться на рентабельности инвестиций на рынках сельскохозяйственной продукции. Возможность дестабилизации использовалась как аргумент в поддержку более осторожного подхода к повышению открытости экономики для торговли сельскохозяйственной продукцией и включения действенных гарантий в новые торговые соглашения. Причины введения гарантий описываются в частях III и IV.

Еще один вопрос, который продолжает привлекать много внимания, связан с тем, приводит ли увеличение объемов торговли к изменению модели производства на местном уровне в пользу товарных культур (или продуктов, предназначенных главным образом для экспорта) и к вытеснению производства продовольствия для семейного потребления, что может оказать негативное воздействие на продовольственную безопасность (врезка 9).

В развивающихся странах, имеющих сравнительное преимущество в области производства товарных культур, таких как кофе или тропические плоды, и преуспевших в привлечении мелких фермеров к участию в ориентированных на экспорт цепях снабжения, рост экспортных поступлений также может обеспечить производителям возможность приобретать пищевые продукты в больших количествах и более разнообразного ассортимента. Более того, на национальном уровне поступления от экспорта товарных культур могут использоваться для преодоления негативных последствий увеличения расходов на импорт продовольствия в периоды повышения цен на продукты питания. Например, в период ценовой волатильности в 2006–2008 годах страны с низким уровнем дохода тратили в совокупности значительно больше на импорт зерновых культур и масел, чем до этого. В некоторых странах рост расходов на импорт продовольствия в немалой степени компенсировался за счет более высокой стоимости кофе, чая, какао, пряностей, рыбы и продукции рыбного хозяйства. Следует еще раз подчеркнуть, что та мера, в которой рост расходов на импорт компенсировался за счет роста объемов экспорта сырьевых товаров, будет очень разной в зависимости от страны.
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Доступ к продовольствию, границы которого определяются в первую очередь покупательной способностью потребителей, зависит от торговли в той мере, в которой она оказывает влияние на рост, размер доходов, цены и уровень бедности. Экономический доступ обеспечивается за счет широких возможностей для создания рабочих мест и получения доходов наряду с адекватными продовольственными ценами и низким уровнем их инфляции. Таким образом, многое зависит от уровня, инклюзивности и стабильности темпов роста, сопровождающего расширение торговли. Свою роль могут также сыграть расходы из государственного бюджета на социальное обеспечение и развитие сельского хозяйства.

Анализ стабильности доступа может проводиться на национальном уровне, на уровне домохозяйств и/или на индивидуальном уровне. На национальном уровне доступ зависит от ряда показателей, таких как внутренний доход или ВВП, объемы торговли, внешнее финансирование (включая денежные переводы) и иностранные резервы. На уровне домохозяйств доступ к продовольствию определяется соотношением совокупных доходов и минимальных расходов домохозяйства на питание.

Цены играют особенно важную роль в определении доступа к продовольствию. Они характеризуются большей волатильностью по сравнению с доходами, и внезапное изменение цен может серьезно сказаться на способности домохозяйств обеспечивать себя продовольствием. Торговля – лишь один из факторов, влияющих на ценообразование; другие факторы, такие как механизмы реализации продукции внутри стран, транспортировка, наличие складских мощностей и прежде всего местные погодные условия, влияющие на урожайность, могут оказывать более серьезное воздействие на цены, по которым платят потребители или в размере которых получают плату производители.

Для стран, являющихся чистыми импортерами продовольствия, открытие экономики для торговли часто связано со снижением продовольственных цен в результате роста объема запасов и конкуренции между иностранными и внутренними производителями. Однако общая проблема заключается в сокращении возможностей для трудоустройства в секторах присутствия конкурентов-импортеров и в отсутствии надлежащих механизмов социальной поддержки и возможностей для перехода в другие секторы в целях преодоления негативных последствий, что может нести угрозу для источников средств к существованию и продовольственной безопасности лиц, получающих доходы от работы в этих секторах.

[image: image]   Использование

В части использования, которое относится преимущественно к аспектам питания, важнейший вопрос касается влияния торговли и глобализации на режим питания. Пищевое разнообразие связывается с улучшением результатов в области питания, исчисляемых на основе антропометрических показателей, таких как отставание в росте и истощение34, а значит заслуживает отдельного рассмотрения. Вопрос заключается в том, может ли расширение торговли привести к существенному сдвигу в структуре питания, и как эти изменения могут повлиять на питание и состояние здоровья населения (врезка 10).
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Эмпирические исследования говорят о том, что в общем случае торговля способствует более широкому наличию и, что самое важное, большему разнообразию запасов, доступных для потребления. Производство продуктов питания во многих регионах развивающихся стран отличается меньшим разнообразием, чем имеющееся в наличии продовольствие, в состав которого входит импорт. Таким образом, можно утверждать, что торговля обеспечивает в среднем более разнообразный режим, а следовательно, может способствовать улучшению питания. Однако торговля также ассоциируется со сдвигами в потребительских привычках и переходом к другим моделям питания, что приводит к серьезным последствиям для здоровья в развивающихся странах.

Считается, что развитие торговли способствовало переходу к другим моделям питания за счет снижения цен и появления более разнообразного ассортимента вредных для здоровья продуктов, в частности более калорийных и менее питательных продуктов с повышенным содержанием насыщенных жиров и соли по сравнению с более здоровой пищей35. Однако эти последствия также могут быть результатом автономных сдвигов спроса, которые происходят в связи с урбанизацией и ростом доходов, и/или рекламы и анализа экономической целесообразности со стороны переработчиков, что оказывает влияние на торговлю, а не наоборот.

Эти соображения подчеркивают необходимость рассмотрения различных вариантов влияния торговли на людей, находящихся в зоне риска как недоедания, так и избыточного потребления, на городское и сельское население, на богатых и бедных, с учетом риска того, что малоимущие потребители могут быть в большей степени предрасположены к переходу на нездоровый режим питания, чем более обеспеченные потребители, имеющие доступ к дополнительным ресурсам и информации. В Бразилии, Китае и Индии рост производства и потребления растительных масел и перемены, связанные с проведением рыночных реформ, послужили объединению трех стран в мировой рынок соевого масла, способствуя растущей схожести структуры потребления соевого масла во всем мире, причем не только в приготовлении пищи, но и в пищевых продуктах, подвергшихся технологической переработке посредством гидрогенизирования – процесса образования трансжиров, которые повышают риск возникновения сердечно-сосудистых заболеваний36.

Торговля также может влиять на безопасность употребления продуктов в пищу. Импорт повышает риски появления на рынке загрязненных пищевых продуктов. В то же время можно утверждать, что более активное участие в глобальных производственно-сбытовых цепях, которое может стать следствием ПИИ в национальную пищевую промышленность, может иметь важные сопутствующие эффекты за счет совершенствования процессов производства и распределения и более строгого контроля в области безопасности продуктов питания. Как правило, компании устанавливают стандарты качества, здоровья и безопасности в отношении продуктов и процессов в рамках собственных цепей снабжения; иногда они делают это в сотрудничестве с НПО и правительствами, как в случае с инициативой «Глобальная продовольственная безопасность», которая может оказаться полезной для внутренних потребителей37.
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Стабильность запасов, качества и ассортимента продовольствия, покупательной способности и других важных факторов составляет четвертый элемент продовольственной и пищевой безопасности. Стабильность тесно связана с волатильностью на сельскохозяйственных рынках. Важнейший вопрос заключается в том, не усиливает ли торговля рыночную волатильность, привнося большую неопределенность в отношении роста, доходов и цен, что в совокупности сказывается на стабильности доступа к продовольствию. Даже если торговля приводит к ускорению темпов роста, это может негативно отразиться на малоимущем населении, если такой рост повлечет за собой большую волатильность и вероятность кризиса, что будет иметь неблагоприятные последствия для их доходов, возможностей трудоустройства и стратегий обеспечения средств к существованию.

Внутреннее производство в отдельных странах может отличаться большей нестабильностью, чем в группах стран глобального и регионального уровня. Торговля может обеспечить распределение рисков, связанных со снижением производства в результате метеорологических явлений, конфликтов или политических причин, по всем поставщикам. Принимая во внимание, что большая доля продовольствия, потребляемая в развивающихся странах, производится на внутреннем рынке, наличие торговли продовольствием как дополнительного фактора может обеспечить резервный канал поставок, необходимый для стабилизации цен и объемов продовольствия.

Несмотря на то что некоторым развивающимся странам удается справиться с внешней волатильностью, существует много примеров, когда попытки укрыть внутренний рынок от мировой нестабильности приводили, напротив, к росту внутренней неустойчивости. Например, было продемонстрировано38, что i) волатильность продовольственных цен в ряде стран Африки к югу от Сахары на внутренних рынках выше, чем на международных; ii) внутренняя волатильность цен на продовольствие не претерпела серьезных изменений, несмотря на рост международной волатильности цен в конце 2000 х годов; iii) сырьевые товары, являющиеся предметом наиболее активной международной торговли, характеризуются меньшей волатильностью по сравнению с товарами, объемы торговли по которым ниже; и iv) волатильность выше в тех странах и для тех товаров, которые существуют в условиях государственного вмешательства в работу рынков посредством государственных предприятий39.

Волатильность на сельскохозяйственных рынках также может быть связана с рисками для окружающей среды. В то время как анализ вопроса о возможном росте волатильности рынков по причине изменения климата и ухудшения состояния окружающей среды находится за рамками настоящего доклада, важно учитывать тот факт, что экологическая устойчивость также влияет на стабильность в плане наличия, доступа и использования продовольствия.


4.

Факторы, определяющие степень рыночных взаимосвязей между торговлей и продовольственной безопасностью

Характер и вектор взаимодействия торговли и продовольственной безопасности определяются целым рядом переменных, в частности связанных с функционированием рынка, причем именно эти переменные определяют, будет ли это воздействие положительным или отрицательным.

Вопросы конкуренции в сельском хозяйстве оказывают влияние на все основные переменные, определяющие покупательную способность малоимущего населения и уровень сельскохозяйственного производства: цены и их взаимное влияние, наличие вводимых ресурсов, объемы производства и уровень инвестиций в сельскую инфраструктуру40. Степень вертикальной интеграции и доля различных участников производственно-сбытовой цепи в общей добавленной стоимости также влияют на продовольственную безопасность малоимущего населения. Свою роль играют масштабы производства, структура производственно-сбытовых цепей, государственное регулирование и барьеры, препятствующие доступу к маркетинговым каналам, а также полугосударственные или государственные торговые предприятия. Более того, в связи с тем, что ведение фермерского хозяйства в более чем 90% случаев носит индивидуальный или семейный характер, важнейшим фактором продовольственной безопасности является степень присутствия на рынках мелких семейных фермерских хозяйств41. Эти факторы лежат в основе влияния торговли на уровень бедности и неполноценного питания. Однако торговля как фактор создания, преобразования и разрушения рынков также влияет на развитие аграрных систем.

Предполагаемое повышение концентрации на многих рынках как на международном, так и на местном уровнях и его последствия для продовольственной безопасности и малоимущего населения вызывают определенные опасения42. Новый глобальный контекст, характеризующийся сложными производственно-сбытовыми цепями и сетями поставщиков, консолидацией фирм во многих отраслях, развитием супермаркетов и частных стандартов, вносит сложности в определение динамики концентрации и оценку ее последствий для производителей, потребителей и других заинтересованных сторон. Современные глобальные агропромышленные системы отличаются большими размерами и сложным устройством: более 450 млн фермерских хозяйств в мире, 85% которых осуществляют свою деятельность на двух и менее гектарах земли, приобретают вводимые ресурсы, машины и оборудование у множества промышленных фирм, а затем поставляют свою продукцию в разветвленную сеть предприятий перерабатывающей промышленности, торговых фирм и розничных предприятий, которые, в свою очередь, имеют дело с мировым рынком, представленным семью миллиардами потенциальных потребителей43. Операции и торговля осуществляются во всех этих сегментах, которые прошли процесс глобальной интеграции и в каждом из которых действуют крупные игроки44.

[image: image]   Новые игроки на внутренних рынках

Изменения, происходящие на рынках продовольствия на национальном уровне, имеют серьезные последствия для продовольственной безопасности за счет того влияния, которое они оказывают на производителей и потребителей. Важный сдвиг связан с феноменом так называемой «революции супермаркетов»45, распространение которых в развивающихся странах стимулируется несколькими факторами. Помимо торговли эти факторы охватывают урбанизацию, рост доходов, изменения в образе жизни и доле работающих женщин, либерализацию ПИИ в развивающихся странах, распространение холодильников и другой бытовой техники и развитие информационных технологий, способствующее более эффективной организации цепей снабжения.

Потребители в развитых и развивающихся странах пользуются преимуществами низких цен и более обширного товарного ассортимента46 благодаря высокой конкуренции, существующей в цепях снабжения супермаркетов, где формирование на рынках конкурентной или, по крайней мере, состязательной среды объясняется потребностью в увеличении доли рынка и экономии на масштабах. Однако в результате конкурентного давления возрастает и нагрузка на производителей, связанная с необходимостью поставлять продукцию более высокого качества по более низким ценам. Таким образом, изменения в секторе розничной торговли могут оказать неоднозначное или неблагоприятное влияние на фермерские хозяйства, потому что у многих, особенно мелких, хозяйств и фирм по переработке могут возникнуть сложности с привлечением инвестиций и проведением организационных изменений, которые могут потребоваться для соблюдения требований объема, стоимости, качества и стабильности поставок.

Вопреки представлениям о том, что стандарты качества и стратегии компаний, занимающих доминирующее положение в производственно-сбытовых цепях, приводят к маргинализации мелких и малоимущих фермеров, что негативно сказывается на социальном обеспечении и ведет к повышению уровня бедности, тематические исследования47, проводимые в разных странах и регионах, свидетельствуют о росте числа мелких и малоимущих фермеров в производственно-сбытовых цепях, которые играют ключевую роль в передаче технологий и росте производительности, что оказывает благоприятное прямое и косвенное влияние на состояние продовольственной безопасности. Более того, даже в том случае если мелкие фермеры не задействованы напрямую, существуют другие способы решения проблем нищеты и укрепления продовольственной безопасности, в том числе за счет создания рабочих мест. В любом случае присутствие крупных игроков в различных сегментах производственно-сбытовых цепей подчеркивает важность внимательного отношения к степени влияния участников на рынках производственных ресурсов и готовой продукции48,49.

[image: image]   Присутствие фермеров в производственно-сбытовых цепях и на рынках труда

Цепи снабжения играют важнейшую роль в обеспечении доступа мелких производителей на рынки посредством передачи технологий для повышения производительности, а также путем предоставления необходимых производственных ресурсов и гарантированных каналов сбыта. Эти факторы указывают на то, что фермеры, занятые в производственно-сбытовых цепях, обычно получают возможность повысить свои доходы и избавиться от нищеты50, что непосредственно отражается на их продовольственной безопасности и может иметь важный сопутствующий эффект для сельской экономики.

Однако не все фермеры могут воспользоваться преимуществами, связанными с развитием рынка. Мелкие фермеры, многие из которых страдают от отсутствия продовольственной безопасности, обычно имеют ограниченные возможности доступа к меняющимся сельскохозяйственным рынкам, особенно к производственно-сбытовым цепям с более высокой добавленной стоимостью (врезка 11). Удаленность и недостаточность производственных ресурсов могут сделать слишкой дорогой стоимость присутствия в современных маркетинговых каналах или ограничивать объем излишков продукции, которые могут или готовы продавать мелкие фермеры51. Они могут увеличивать свое присутствие на рынках при наличии определенных условий, таких как стабильные цены, доступность кредитов, эффективная инфраструктура и информационно-консультативные услуги, позволяющих им продавать продукцию, которая будет освоена рынком с оптимальными издержками.
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Еще один вопрос, которому уделяется много внимания, касается потенциального влияния торговли на соотношение крупных фермерских хозяйств, ориентированных на товарное производство, семейных ферм и безземельных работников аграрной системы развивающихся стран. Некоторые критические замечания относительно открытой торговли связаны с потенциально негативными последствиями либерализации рынка для аграрной системы, такими как развитие более крупных фермерских хозяйств промышленного типа за счет мелких фермеров, когда широкие возможности рынка приводят к изменению относительных цен не в пользу малоимущих слоев, сокращению их производственных возможностей и возможностей для получения дохода, росту конкурентного преимущества крупных фирм и/или усилению влияния участников, которые уже занимают доминирующее положение, таких как крупные землевладельцы и коммерческие предприятия, что позволяет им получать дополнительные доходы за счет малоимущих или экспроприировать их собственность, в частности землю или доступ к водным ресурсам. Также в центре внимания вновь оказались вопросы владения и пользования земельными ресурсами, по которым были высказаны опасения, связанные с захватом земли и утратой мелкими фермерами самостоятельности в принятии решений и источников средств к существованию52,53.

Эти эмпирические вопросы заслуживают внимания, особенно с учетом того, что аграрные системы имеют сложную структуру и не сводятся к противопоставлению агропромышленного комплекса и семейных ферм. Аграрные системы состоят из целого ряда фермерских хозяйств, ориентированных на товарное производство, семейных ферм и безземельных работников, и уязвимых сельских групп, которые также не следует упускать из виду.

С этой темой связан вопрос воздействия торговли на занятость в сельском хозяйстве. Убедительных данных на эту тему не собрано, а страновые исследования свидетельствуют о том, что влияние торговой реформы на занятость зависит от характера реформ и в частности от того, являются ли они многосторонними, региональными или односторонними. Степень влияния на занятость также может зависеть от конкретного сектора и уровня квалификации работника54. В случаях, когда торговля имела благоприятные последствия для занятости, активы изначально распределялись на более справедливой основе, а препятствий к обеспечению мобильности трудовых ресурсов было меньше. Согласно имеющимся данным, рост занятости и доходов в сельском хозяйстве обеспечивается при условии одновременного проведения торговых реформ и политики благоприятствования.

Делать выводы в отношении сельского населения представляется затруднительным, так как более распространенным видом деятельности для сельского домохозяйства является натуральное хозяйство, а не оплачиваемая работа по найму, хотя помимо дохода от сельскохозяйственного производства обычно существует еще доход от работы по найму в несельскохозяйственной сфере. Продуктивная занятость в несельскохозяйственной сфере представляет собой важный фактор формирования доходов на селе за счет мультиплицирующего воздействия на эффективность сельскохозяйственного производства; таким образом, она играет ключевую роль в укреплении продовольственной безопасности. Эти аспекты более подробно рассмотрены в главе III.

В целом можно говорить о том, что и мировые, и внутренние агропромышленные производственно-сбытовые цепи имеют сложное устройство. В связи с этим при обсуждении положения на рынке и рыночной концентрации важно договориться об уровне и объекте анализа. Даже если количественные показатели концентрации растут, возникают вопросы о влиянии этих изменений на потребителей, производителей и работников, а также о роли торговли и мер торговой политики в этом процессе. Необходимо определить, обеспечила ли концентрация экономию на масштабе производства и специализацию, которые способствуют общему снижению издержек, или привела к злоупотреблению влиянием со стороны международных или отечественных компаний, а следовательно, к росту маржи в ущерб конечному потребителю, первичным производителям и работникам.

Как видно из части II, взаимосвязь между торговлей и продовольственной безопасностью сама по себе представляет сложное явление, в рамках которого несколько каналов взаимодействия влияют на разные измерения продовольственной безопасности одновременно, в связи с чем бывает трудно определить заранее, какие направления может принять и какие масштабы приобрести конечный результат. Положение еще более осложняется в связи с тем, что в краткосрочной, среднесрочной и долгосрочной перспективе торговля может по-разному влиять на основные экономические и социальные переменные. Конъюнктура рынка – внутренние запасы продовольствия, спрос и цены – реагирует на изменения почти мгновенно, что ведет к росту или снижению объемов импорта и экспорта. В ближайшей перспективе никакого изменения рыночных факторов по секторам не ожидается, а последствия первого порядка, которые может иметь торговля для потребителей и производителей, касаются цен на товары, производимые и потребляемые на внутреннем рынке. В среднесрочной перспективе будут скорректированы цены на факторы производства, а факторы рабочей силы и капитала будут реагировать на коррекцию, в результате чего экономика обретет новый баланс занятости, доходов и других ключевых переменных. Динамика воздействия торговли на структуру производства, землепользование, производительность, режимы питания и другие важные факторы может оставаться неочевидной на протяжении более длительного времени, и в долгосрочной перспективе первоначальный эффект может как усиливаться, так и откатываться назад. В целом в условиях более долгого горизонта планирования благоприятные последствия торговли, описанные в таблице 5, должны перевесить негативные, особенно в том случае, если изменения происходят постепенно, а возможные риски, возникающие в связи с повышением открытости экономики для торговли, сглаживаются за счет дополнительно принимаемых мер.

В заключение необходимо отметить, что связи между торговлей и продовольственной безопасностью и их динамика в значительной степени зависят от конкретных обстоятельств. Преимущества и недостатки повышения открытости экономики для торговли в большой мере зависят не только от ресурсной базы и сравнительных преимуществ страны, но и от роли сельского хозяйства в экономике, и от структуры производства (преобладание мелких или крупных фермерских хозяйств, положение фермеров как чистых производителей или чистых потребителей и пр.) с учетом текущего уровня развития страны. Более подробно эта тема освещена в части III.



Часть III

Политика в области торговли и в смежных отраслях в поддержку продовольственной безопасности

Bтретьей части доклада рассматриваются факторы, которые необходимо учитывать при разработке политики в области торговли и в смежных отраслях в контексте укрепления продовольственной безопасности. Первый раздел части III посвящен политическим целям в области краткосрочного регулирования торговли и рынков и долгосрочного экономического и социального развития, а также условиям, в которых формулируется политика в области торговли и в смежных отраслях. Существует большая разница между мерами политики, реализуемыми в целях решения краткосрочных проблем продовольственной безопасности в переходный период, и направленными на обеспечение устойчивого роста продуктивности сельского хозяйства, необходимого для решения проблемы отсутствия продовольственной безопасности в долгосрочном плане.

При рассмотрении актуальности целей в области торговли и в смежных отраслях наиболее пристальное внимание часто уделяется краткосрочным ответным мерам политики, которым, наряду с ключевыми факторами их влияния, посвящен раздел 2. Однако более долговременное воздействие торговли и применение соответствующей политики требуют более пристального изучения. Этап проведения сельскохозяйственных преобразований и роль сельскохозяйственного сектора в общем контексте экономического и социального развития имеют ключевое значение и подробно рассматриваются в разделе 3. Степень пригодности различных стратегических подходов меняется по мере реализации этих процессов. Представление о том, как соотносятся меры поддержки в краткосрочном и долгосрочном плане, можно получить, обратившись к исторически сложившейся модели поддержки сельского хозяйства в странах, находящихся на разных стадиях экономического развития; эти факторы также имеют потенциал влияния на порядок определения будущих этапов и видов политики, как это описывается в разделе 4. Заключительный раздел этой части посвящен национальным торговым и неторговым стратегиям, которые берутся за основу при разработке и осуществлении политики в сфере торговли сельскохозяйственной продукцией и в смежных отраслях.

В этой части доклада рассматривается проблема целесообразности различных видов вмешательства с точки зрения национальных целей, интересов и результатов. Выводы, сделанные в этой части, представлены в части IV в мировом контексте с учетом влияния торговой политики на другие страны.
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• Цели вмешательства должны иметь первостепенное значение при оценке целесообразности и формировании основы для выработки политики в сфере торговли и в смежных отраслях. Эти цели отражают различные измерения продовольственной безопасности, неодинаковы в разных странах и меняются с течением времени. Директивные органы должны быть хорошо информированы о таких изменениях и учитывать их при выработке механизмов регулирования политики в сфере торговли и в смежных отраслях.

• Обсуждение целесообразности альтернативных вариантов торговой политики должно вестись с учетом более долгосрочных структурных преобразований в экономике и коммерциализации сельского хозяйства в контексте этих преобразований. Основной особенностью на ранних стадиях преобразований является повышение эффективности сельскохозяйственного производства, при этом важная роль отводится политике в сфере торговли и смежных отраслях; однако применение таких мер политики на более поздних стадиях может наносить все больше вреда.

• За последние десятилетия структура и виды поддержки претерпели существенные изменения как в развитых, так и в развивающихся странах. Остается неясным, принесет ли это больше вреда или пользы продовольственной безопасности в мировом и национальном масштабе и на уровне домохозяйств, но тенденция продолжает широко обсуждаться в контексте современных мер вмешательства. Представления о том, что применение некоторых инструментов политики в развитых странах было сопряжено с трудностями, не должны использоваться как аргумент против их применения в других странах.

• Многие страны рассматривают повышение открытости экономики для торговли как обязательный элемент своей национальной стратегии в этой области. Однако для того чтобы торговая деятельность способствовала укреплению продовольственной безопасности, потребуется обеспечить надлежащее регулирование процесса повышения открытости экономики для торговли и его последствий с учетом особенностей конкретной страны.






1.

Меры и цели политики

[image: image]   Выработка политики в сфере торговли и в смежных отраслях

В настоящем докладе инструменты политики в сфере торговли и в смежных отраслях рассматриваются с точки зрения их потенциального влияния на торговые потоки, идет ли речь о механизмах таможенной защиты или о мерах вмешательства на внутреннем рынке. Программа ФАО по анализу решений в области продовольственной и сельскохозяйственной политики55 содержит классификацию мер политики по признаку: i) ориентации на потребителя, включая меры регулирования рынка, в том числе запасов продовольствия, и контроль за ценами, меры социального обеспечения, в том числе программы школьного питания, «продовольствие за работу», продовольственные субсидии и переводы денежных средств, а также меры продовольственной помощи, в том числе обогащения пищевых продуктов; ii) ориентации на производителя, включая меры поддержки производителя, в том числе субсидии на производственные ресурсы и производственные субсидии, и меры регулирования рынка, в том числе вмешательства для установления минимальных и максимальных цен на основные продукты питания; и iii) ориентации на торговлю, включая меры таможенной защиты и более общие меры политики в контексте макроэкономики.

Ориентированные на торговлю таможенные меры применяются при пересечении товарами границы страны. Эти меры политики включают импортные пошлины и квоты, субсидии или налоги на экспорт, запреты на импорт или экспорт, упрощение процедур торговли и другие меры нетарифного характера, такие как процедуры в области обеспечения качества пищевых продуктов и их безопасности для здоровья. Авторы доклада не касаются вопросов политического реагирования на потенциальное влияние торговли на питание, в отношении которого придется, по меньшей мере, принимать серьезные меры по защите потребителей, в том числе связанные с повышением информированности и маркировкой пищевых продуктов. Однако для решения проблем питания потребуется выработать более комплексный межсекторальный подход, охватывающий такие сферы, как налоги, нормативные требования и разнообразные политические инструменты, большинство из которых не имеет отношения к мерам торговой политики. Лучшее понимание взаимосвязи между торговлей и питанием позволит придать новое содержание дискуссии о необходимости корректировать работу продовольственных систем таким образом, чтобы развитие торговли способствовало повышению качества питания и более здоровому образу жизни.

Обсуждение мер, ориентированных как на производителя, так и на потребителя, имеет не менее важное значение в связи с тем непосредственным влиянием, которое они оказывают на объемы национального производства, и с возможными косвенными последствиями изменений в национальном производстве для торговых потоков и мировых рынков.

На национальном уровне разные виды так называемых инструментов внутренней поддержки могут в разной степени влиять на повышение производительности и по-разному отражаться на ценах производителей и потребительских ценах. В то же время считается, что самое большое влияние на производство и торговлю оказывает ценовая политика, то есть те меры, которые напрямую влияют на уровень цен.

Ценовая политика, под которой в общем случае понимается политика, обеспечивающая изменение внутренних цен на вводимые ресурсы или конечную продукцию, которые возобладали бы в противном случае, принимает разные формы и может быть направлена на потребителей, производителей и/или торговлю в целом. Она может строиться и осуществляться по-разному и иметь разные последствия.

[image: image]   Категории ценовой политики

Принимая во внимание, что дискуссии о целесообразности применения различных видов политики часто оказываются недостаточно эффективными вследствие чрезмерного упрощения классификаций, прежде чем приниматься за изучение ценовой политики с точки зрения ее пригодности, было бы полезно подробнее рассмотреть, какая она бывает.

Выделяют три основных вида поддержки сельскохозяйственного производителя, которые реализуются посредством воздействия на ценовые стимулы56.

• Меры ценовой поддержки в отношении готовой продукции, при осуществлении которых интервенционные цены, ограничения импорта, в частности квоты или пошлины, или создание благоприятных условий для экспорта обеспечивают повышение внутренних цен, что приводит к снижению уровня социального благополучия потребителей, вынужденных платить более высокие цены и, возможно, снижать уровень потребления, и повышению благосостояния производителей, продающих продукцию по более высоким ценам и имеющих возможность наращивать производство. Расходы государства равны убыткам, понесенным при реализации излишков продукции, будь то в процессе хранения на территории страны или экспорта по ценам ниже внутренних рыночных.

• Меры субсидирования цен на готовую продукцию, такие как минимальные гарантированные цены, уплачиваемые напрямую производителям, или субсидии на некоторые продовольственные товары широкого потребления, обеспечивают повышение уровня цен, получаемых производителями, и/или снижение цен, уплачиваемых потребителями. И потребители, и производители выигрывают от увеличения объемов потребления и производства, при этом потребители получают преимущество от снижения цен, а потребители – от повышения. Расходы государства соответствуют разнице между ценой потребителя и ценой производителя применительно ко всему объему продаж. За исключением случаев, когда субсидия вводится для устранения проблемы рыночного характера, препятствующей поставкам, общая выгода потребителя и производителя будет ниже, чем затраты для государства, а разница между двумя этими показателями будет представлять собой чистый убыток.

• Субсидии на факторы производства, такие как субсидирование кредитов или субсидии на удобрения, которые обеспечивают снижение производственных издержек и влияние которых аналогично влиянию мер субсидирования цен производителя.

Поддержка сельскохозяйственного производителя может оказываться разными другими способами, например в виде государственных инвестиций в инфраструктуру, исследования или развитие рынка, услуг или нормативных требований и стандартов, а также в форме поддержки частных инвестиций в виде субсидий, в том числе государственных грантов на предоставление частных инфраструктурных услуг, исследований или информационно-консультативных услуг. Считается, что такая поддержка обеспечивает меньше стимулов для увеличения объемов производства конкретных товаров.

[image: image]   Установление целей политики с учетом контекста

Для того чтобы сформулировать цели политики наиболее эффективно, их следует соотнести с конкретной ситуацией, чему может способствовать учет измерений продовольственной безопасности. Соотношение между целями, направленными на рост производства и доходов на селе, и целями, связанными с удешевлением питания для городского населения, может зависеть от распределения и локализации населения, страдающего от отсутствия продовольственной безопасности. Например, если большинство потребителей – мелкие производители, то меры политики, направленные на стабилизацию цен, возможно, с использованием гарантий, могут способствовать установлению выгодных и стабильных цен для производителей, а также началу роста производительности, и обеспечить в дальнейшем возможность снижения цен на продовольствие с учетом уровня заработной платы. В то же время, если большинство потребителей представляют городское население, более целесообразным может быть повышение открытости экономики к импорту продовольствия в сочетании с адресными мерами политики, предназначенными для относительно узкого круга производителей57.
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Континентальные страны Латинской Америки характеризуются более высоким уровнем урбанизации населения по сравнению с другими регионами развивающихся стран, что может отчасти объяснять большую открытость экономики континента для торговли. Однако страны Латинской Америки неоднородны, и разная степень открытости для торговли может в некоторой мере объясняться различиями в степени доступности ресурсов и производительном потенциале, в темпах роста населения и урбанизации.

Уровень экономического развития является еще одним фактором, влияющим на формулировку целей политики. В странах со слаборазвитым сельскохозяйственным сектором цели повышения производительности с большой степенью вероятности будут на первом этапе иметь большее значение благодаря существенному потенциалу распространения и тиражирования, возникающему за счет роста продуктивности в сельском хозяйстве. По мере развития экономики и увеличения разрыва между доходами в городе и на селе возрастает значение мер поддержки доходов. В странах с более зрелой экономикой, напротив, цели политики в сфере торговли и смежных отраслях выходят далеко за пределы сельскохозяйственного производства и продовольственной безопасности; эти темы могут рассматриваться директивными органами по остаточному принципу.

[image: image]   Политика в сфере торговли и в смежных отраслях. Достижение краткосрочных и долгосрочных целей

Обсуждая целесообразность применения различных видов политики, необходимо проводить важное различие между использованием политики в сфере торговли и в смежных отраслях для достижения краткосрочных и долгосрочных целей. В контексте продовольственной безопасности внимание часто приковано к использованию торговой политики в достижении ближайших целей. Однако чрезвычайно важно обеспечить баланс между краткосрочными и долгосрочными целями, так как они могут иметь противоположные последствия для продовольственной безопасности (врезка 12).

Несмотря на то что с ростом открытости экономики для торговли повышается и наличие продовольствия, опасения в отношении способности регулировать текущее наличие продовольствия и продовольственные цены в периоды кризиса могут негативно сказаться на готовности стран сокращать масштабы применения ограничительных мер торговой политики, особенно в отсутствие гарантий. В рамках реализации других краткосрочных, часто стратегических, целей может потребоваться приурочить повышение открытости экономики для торговли к тому моменту, когда можно будет гарантировать наличие продовольствия за счет более активного использования региональных и/или мировых рынков, не поступаясь мерами стабилизации цен.


2.

Влияние краткосрочных мер торговой политики на продовольственную безопасность

Hаиболее заметное воздействие обычно оказывают краткосрочные меры вмешательства средствами политики в сфере торговли и в смежных отраслях. Примером многочисленных краткосрочных реакций является значительный рост расходов на импорт продовольствия, наблюдавшийся после повышения цен на продукты питания в 2008 году, и постепенная утрата доверия к мировым рынкам как надежному источнику доступного продовольствия. В ряде стран были приняты политические меры, заключавшиеся в попытке оказать прямое влияние на внутренние цены посредством таможенного и ценового контроля, в некоторых случаях с намерением создать стимулы для увеличения внутренних запасов, в других случаях эти меры в сочетании с мерами социальной защиты были призваны удовлетворить потребности малоимущих потребителей.

Экспортные ограничения и отмена импортных пошлин наиболее широко использовались в качестве инструментов торговой политики. Наиболее привлекательными для директивных органов были таможенные меры, дававшие возможность оперативно сдерживать негативные последствия мирового роста цен для внутренних потребителей при меньших расходах на их реализацию по сравнению с другими вариантами, в частности с субсидированием потребителей. Экспортные пошлины можно также рассматривать как меры стимулирования роста бюджетных поступлений, особенно в тех странах, которые столкнулись с проблемами в налогово-бюджетной сфере во время финансового кризиса 2008 года. Комплекс торговых инструментов зависел главным образом от того, являлась ли страна чистым импортером или чистым экспортером товаров массового потребления, пользовавшихся наибольшей популярностью на внутреннем рынке, и применялся адресно в отношении товаров, формирующих основную потребительскую корзину, в основном зерновых культур.

[image: image]   Снижение или отмена пошлин

Многие страны-импортеры продовольствия снизили импортные пошлины на продукты питания, вводимые сельскохозяйственные ресурсы и оборудование. Импортные пошлины приводят к росту потребительских цен по сравнению с мировыми и сокращению объемов импорта. В результате сокращения или отмены импортной пошлины на ту или иную продукцию уменьшается цена импортного товара, что способствует снижению внутренних потребительских цен. Однако в большинстве стран, являющихся чистыми импортерами продовольствия, пошлины на продукты питания уже были зафиксированы на низком уровне, и их сокращение оказало минимальное влияние на внутренние цены. Снижение размера пошлин на вводимые сельскохозяйственные ресурсы (механизмы, семена, топливо) ведет к уменьшению производственных издержек и стимулирует развитие внутреннего производства. Снижение налогов, за исключением случаев компенсации поступлений в бюджет за счет увеличения доходов от роста объемов импортируемых товаров, неблагоприятно отразится на наполнении бюджета.

[image: image]   Экспортные ограничения

В периоды высоких цен на продовольствие или потрясений для внутренних поставщиков чистые экспортеры продовольствия заинтересованы во введении ограничений на экспорт, что позволяет им обеспечить внутренние рынки достаточными запасами продовольствия в краткосрочной перспективе. Эти ограничения налагаются по целому ряду причин, в том числе в случае если, по мнению правительств, другие средства стабилизации цен не дали надлежащего результата, если для пополнения государственного бюджета не могут взиматься дополнительные налоги, или если существует неопределенность в отношении объема запасов зерна на национальном или местном уровнях. Эта неопределенность может усиливаться в связи с отсутствием официальных данных о спросе и предложении по отдельным культурам и неэффективностью систем мониторинга рыночных цен. Эти недостатки работы ведомств, отвечающих за запасы продовольствия, и мониторинга показателей продовольственной безопасности на национальном уровне могут привести к введению экспортных ограничений как самой простой меры по сравнению с другими методами амортизации ценовых колебаний.

Экспортные ограничения могут принимать форму налогов на экспорт или количественных ограничений, в том числе запретов на экспорт. Сокращение объемов или запрет на экспорт могут способствовать сдерживанию роста внутренних цен, по крайней мере в краткосрочной перспективе, при увеличении объема поставок на внутренний рынок. Однако цены производителей также могут быть снижены, что порождает отрицательные стимулы для расширения производства и способствует сокращению запасов в среднесрочной перспективе. Эффективность мер может быть подорвана в результате незаконного экспорта. На мировом уровне, в том случае если экспортные ограничения вводятся одновременно несколькими экспортерами, они приводят к снижению мировых запасов и усиливают степень неопределенности и волатильности на мировых продовольственных рынках58.

Опыт развивающихся стран, например, в Латинской Америке, свидетельствует о том, что последовательность проведения и прозрачность политики сыграли важную роль в относительной эффективности мер торговой политики, которая применялась в последние годы, характеризовавшиеся высокими мировыми ценами на продовольствие. В некоторых странах экспортные ограничения первоначально вводились на временной основе, но в дальнейшем срок их действия продлевался, что затрудняло производителям процесс принятия обоснованных решений в сфере производства и маркетинга. Это способствовало росту неопределенности в политической среде, снижало стимулы для фермеров и приводило к диверсификации в сторону культур, в меньшей степени подвергающихся изменчивому регулированию59. В то же время снижение пошлин, применявшихся в странах–импортерах продовольствия, не оказало почти никакого влияния на возможность контролировать резкий рост цен на продовольствие на внутренних рынках. Во многих случаях меры торговой политики не оказывали достаточного воздействия на внутренний рынок, а на мировом уровне снижение импортных барьеров в одних странах в сочетании с вводом экспортных ограничений в других привело к укреплению баланса спроса и предложения, увеличив давление на мировые цены.

В большинстве случаев бюджетные ограничения и масштаб роста цен препятствовали процессу стабилизации и усиливали негативные последствия ценового роста. В связи с тем что многие из этих мер вмешательства считались нецелесообразными, выдвигались многочисленные требования оптимизировать политические решения в целях предотвращения и/или преодоления внезапного роста цен на продовольствие. Аналогичные требования о повышении рыночной дисциплины выдвигались почти во все предыдущие периоды повышения цен, но по большей части оставались без внимания по прекращении скачков цен, поскольку меры политики либо рассматривались как слишком трудновыполнимые, либо были связаны со слишком высокими дополнительными налоговыми издержками, либо с началом периода низких цен стороны теряли интерес.

[image: image]   Одновременное осуществление нескольких мер политики

Как считают аналитики, последствия для производства могут сильно отличаться, если меры политики применяются комплексно, а не по отдельности. Несмотря на то что это наблюдение не ново, существует очень мало эмпирических данных о реакции производителей на разные виды поддержки с учетом одновременной реализации нескольких мер политики.

Государственное вмешательство необходимо рассматривать как часть пакетов мер, которые наряду с торговой и ценовой политикой включают и другие политические меры, в частности ориентированные на потребителя и предусматривающие предоставление продовольственной помощи и других форм социального обеспечения. Эти меры политики могут способствовать эффективному росту спроса на продовольствие и, помимо непосредственного воздействия на проблему отсутствия продовольственной безопасности, могут оказывать благоприятное опосредованное влияние на рост внутреннего производства за счет создания рыночных возможностей и/или увеличения ценового давления на местном рынке, особенно при широкомасштабном применении подобных мер.

В рамках проводившегося недавно в Индонезии предварительного анализа альтернативных стратегий управления рисками, связанными с отсутствием продовольственной безопасности60, было рассмотрено потенциальное влияние комбинаций различных мер политики в области производства и потребления риса. В анализе отмечается, что меры ценовой поддержки рынка осуществляются в сочетании с необусловленной передачей денежных средств, внутренней программой продовольственной помощи бедным домохозяйствам и субсидиями на удобрения. Авторы анализа приходят к нескольким заключениям. В «нормальных» условиях ценовая поддержка производителей приводит к увеличению масштабов недостаточного питания населения в целом вследствие роста потребительских цен. В периоды скачкообразного роста цен на рис меры политики ценовой поддержки обеспечивают снижение масштабов недостаточного питания, чему дополнительно способствуют потребительские субсидии, переводы денежных средств и в незначительной степени субсидии на удобрения. Напротив, при неурожаях ценовая поддержка может приводить к росту масштабов недостаточного питания, однако это влияние сглаживается за счет предоставления потребительских субсидий, переводов денежных средств и особенно страхования сельскохозяйственных культур. В контексте серии гипотетических потрясений, наиболее эффективной мерой нивелирования их негативных последствий для продовольственной безопасности являются переводы денежных средств, воздействие субсидий на удобрения незначительно, при этом ценовая поддержка – во всех случаях, за исключением скачкообразного роста цен – приводит к увеличению масштабов недостаточного питания в условиях макроэкономических кризисов и стихийных бедствий.

Как правило, анализ влияния политики на продовольственную безопасность отражает статичную картину краткосрочных мер вмешательства. Однако динамические последствия, например связанные с изменением объемов производства или поведения или структуры рынков61, представляют гораздо больший интерес для развивающихся стран по причине их влияния на общий рост и потенциала противодействия отсутствию продовольственной безопасности.


3.

Долгосрочные структурные преобразования и меры вмешательства

При оценке влияния и, соответственно, целесообразности политики в области торговли и в смежных отраслях для достижения целей продовольственной безопасности важно анализировать не только краткосрочные меры вмешательства и их возможные кратковременные последствия.

Учет не только статических, краткосрочных аспектов, таких как последствия таможенных ограничений для потребительских цен, позволяет рассуждать в контексте долгосрочных тенденций, которые типичны для развития большинства стран, и определять меры вмешательства, которые страны должны в конечном итоге стремиться поддерживать.

[image: image]   Роль сельского хозяйства в структурных преобразованиях

Стандартный подход к структурным преобразованиям подразумевает, что в странах с низким уровнем развития сельское хозяйство изначально является крупным, но не коммерциализированным сектором, на него приходится значительная доля ВВП и в нем занята большая доля населения. С этой точки зрения, сбалансированный рост достигается при повышении конкурентоспособности и коммерциализации сельского хозяйства и одновременном росте производственного сектора (рисунок 14).
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В число характеристик развития сельского хозяйства, оказывающих положительное влияние на экономическое развитие в более широком понимании, как правило, включают тесные связи с местной экономикой, при этом в плане связей с поставщиками подразумевается более широкое использование производственных ресурсов или услуг местного происхождения, в плане связей с заказчиками – производство продукции для обработки местными предприятиями, а с точки зрения связей с потребителями – получение от них дохода, который тратится на товары и услуги с высоким содержанием местных компонентов. Такому обилию связей в развитии сельского хозяйства способствуют трудоемкие, а не капиталоемкие методы производства, более справедливое распределение доходов, структура потребления в регионах с преобладанием местных, а не импортных товаров и услуг, а также связи с более широкими рынками продукции, как сглаживающие воздействие непрерывного роста объемов производства, так и препятствующие значительному падению цен производителей.
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Первоначально промышленное производство может быть основано на сельском хозяйстве – это могут быть перерабатывающие отрасли и агробизнес; однако в конечном итоге происходит диверсификация производства и экономики, а по мере продолжения роста доля сельского хозяйства в экономике снижается.

В ходе таких преобразований доля рабочей силы, занятой в сельском хозяйстве, снижается медленнее, чем доля сельского хозяйства в ВВП, что имеет важные последствия с точки зрения производительности труда, а также дальнейшего роста сельскохозяйственного производства в связи с оттоком ресурсов в другие секторы экономики (рисунок 15).
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Peter Timmer много писал о том, что важно углублять понимание определяющих факторов структурных преобразований, действующих как в краткосрочной, так и в долгосрочной перспективе, и совершенствовать управление этими факторами:

Как в долгосрочной, так и в краткосрочной перспективе продовольственная система остается центральным элементом этого процесса. В долгосрочной перспективе продовольственная система является ключевым элементом структурных преобразований, которые на всем протяжении истории были единственным надежным способом преодоления нищеты. В краткосрочном плане продовольственная система не только является источником средств к существованию для многих представителей беднейших слоев населения, но и подвергает их риску в связи с волатильностью цен на продовольствие62.

Понимание того, как более активные связи с торговлей влияют на продовольственную систему в краткосрочном и долгосрочном плане, имеет решающее значение для определения соответствующей роли политики в области торговли и в смежных отраслях. Освещая этот вопрос, Тиммер обращает внимание на несколько важных моментов, которые обобщены во врезке 13.

[image: image]   Государственное вмешательство в области производительности сельского хозяйства в период структурных преобразований

Рисунок 16 иллюстрирует зависимость результативности различных мер от фактора времени на примере зеленой революции в Индии; кроме того, на нем прослеживаются этапы (какими бы короткими они ни были) роста производства в Африке к югу от Сахары, а также эффект государственного вмешательства в области финансов, рынка производственных ресурсов и продукции на разных этапах развития сельскохозяйственного сектора.

На рисунке 16 показано, что относительная эффективность мер вмешательства по сравнению с более либеральными подходами к политическим изменениям неодинакова на разных этапах коммерциализации сельского хозяйства и превращения его из низкопроизводительной отрасли в более коммерчески ориентированный сектор. На первом этапе, когда сельское хозяйство широко распространено и характеризуется полунатуральным производством и низким уровнем участия в рыночных отношениях, поддержка должна включать основные инвестиции в создание условий для внедрения новых технологий и практик. Как правило, на этом этапе масштабы их внедрения ограничены небольшим количеством фермерских хозяйств, имеющих доступ к финансовым средствам в определенные сезоны и доступ к перспективным рынкам.
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Быстрые преобразования сельскохозяйственного сектора необходимо стимулировать с помощью мер государственного вмешательства в сфере торговли и рынков (этап 2), что позволяет расширить число фермеров, имеющих возможность получения сезонного финансирования и доступа к сезонным рынкам производственных ресурсов и продукции без высоких расходов и высокого риска, тем самым получая возможность принимать коммерчески обоснованные решения о производстве излишков для продажи на рынках.

После освоения фермерами новых технологий, возрастания уровня спроса на кредиты и производственные ресурсы и роста объема поставок продукции, а также падения транзакционных издержек на единицу продукции правительства могут отказаться от рыночной деятельности и позволить частному сектору взять на себя предоставление важнейших услуг на рынке (этап 3).

Эта концептуальная модель подтверждается эмпирическими данными из Индии об эффекте различных видов государственных расходов для ВВП аграрного сектора в зависимости от фактора времени63. Расходы делятся на инвестиции (в дороги, образование, оросительную инфраструктуру, НИОКР в области сельского хозяйства) и субсидии (на удобрения, кредиты, орошение и электроэнергию). Данные (рисунок 17) убедительно подтверждают высокую рентабельность инвестиций в дороги и образование в 1960-е годы и вложений в образование в 1970-е годы и ее снижение в более поздний период. Что же касается инвестиций в НИОКР в области сельского хозяйства, то их рентабельность, напротив, была высокой в последние десятилетия – в 1980-х и 1990-х годах – и заметно ниже в предыдущие годы.
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Рентабельность затрат на субсидии как правило ниже, чем в случае инвестиций в дороги, образование, а также НИОКР в области сельского хозяйства. Рентабельность субсидий на удобрения в первые годы Зеленой революции была положительной, но затем снизилась, тогда как доходность субсидий на орошение и кредиты показала смешанную динамику. Рентабельность затрат на все субсидии в последнее десятилетие – в 1990-е годы – была очень низкой.

Выводы таких аналитических исследований важны, учитывая превалирующее мнение многих комментаторов о том, что оптимальным вариантом для правительств будет полный отказ от субсидий и переключение внимания исключительно на инвестиции в НИОКР. Анализ показывает, что рентабельность субсидий остается положительной, хотя зачастую оказывается ниже по сравнению с рентабельностью инвестиций. Кроме того, его данные свидетельствуют о том, что уровень рентабельности различных видов затрат зависит от стадии преобразований и что доходность разных видов затрат растет разными темпами.

[image: image]   Проблемы при использовании ценовой политики

Серьезные сложности приходится преодолевать при управлении мерами вмешательства, направленными на обеспечение эффективности и результативности процесса преобразований, а также при противостоянии политическому давлению, направленному на расширение и продолжение вмешательства в функционирование рынка, а также на наращивание и сохранение субсидий в период, когда необходимость в них отпадает и они могут иметь негативные последствия как в финансовом плане, так и с точки зрения вытеснения субъектов частного сектора. Кроме того, в ряде случаев отмечалось, что субсидии аграрному сектору имеют обратный ожидаемому эффект, поскольку их получателями, как правило, выступают более крупные и богатые фермерские хозяйства. Это происходит не только в развитых странах, о чем свидетельствуют многочисленные документы Секретариата ОЭСР, но и в передовых развивающихся странах (врезка 14)64.
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Одним из множества убедительных аргументов в пользу отказа от применения ценовой политики являются трудности с определением сроков и высокие чистые расходы на такие меры в случае, когда они вводятся слишком рано или продолжают применяться слишком долго. Однако это не означает, что следует игнорировать потенциальные преимущества такой политики в крайне важные, но максимально короткие периоды.

Следует отметить, что результаты, описанные во врезке 14, относятся конкретно к субсидиям на производственные ресурсы. Другие ценовые меры, например поддержка цен производителей с одновременным стимулированием производства продукции, могут нанести урон малоимущим потребителям и препятствовать потенциальному росту реальной заработной платы. Что касается субсидирования потребительских цен на продукты питания, то оно зачастую приносит выгоду малоимущим покупателям продовольствия, но не всегда дает преимущества производителям – полунатуральным домохозяйствам, хотя и они бывают чистыми потребителями продовольствия.

Одна из трудностей при оценке воздействия различных видов политических инструментов заключается в том, что их фактический эффект зависит не только от того, какие именно меры используются, но и от подходов к их разработке, обеспечению применения и практическому осуществлению. Пример потенциального воздействия одного из инструментов – государственных закупок основных продуктов питания – иллюстрирует сложные взаимосвязи между целями, разработкой и реализацией политических мер (врезка 15).

Кроме того, в некоторых случаях сама реализация ряда мер вмешательства оставляла желать лучшего, зачастую потому, что их по определению трудно реализовать качественно. Это приводило к потере доверия к ряду инструментов политики, включая использование минимальных цен, и к мерам вмешательства, направленным на сглаживание последствий межсезонной волатильности цен.


4.

Изменение структуры поддержки сельского хозяйства – уроки на будущее

Вспорах об актуальности различных политических мер в области торговли и в смежных отраслях сильно влияние исторического опыта дифференцированного применения этих мер в развитых и развивающихся странах, когда для первых была характерна значительная положительная поддержка производителей в аграрном секторе, в то время как для многих развивающихся стран нормой были косвенные налоги, которыми облагались производители.

Организация поддержки сельского хозяйства в последние 30–40 лет претерпела значительные изменения, отразившиеся на совокупном положительном или отрицательном уровне искажений в результате ее оказания и в зависимости от ее типа.

Картину этих резких изменений показывают аналитические исследования, проведенные коллективом под руководством Kym Anderson65. Используя номинальный коэффициент помощи (НКП) в качестве меры уровня поддержки или цен производителей, или взимаемых с них налогов, авторы показывают, что совокупный объем поддержки производителей в развитых странах резко упал по сравнению с пиковым значением в середине 1980-х годов, в то время как в развивающихся странах он вырос, и там, где производители ранее облагались налогами, теперь оказываются незначительные объемы положительной поддержки (рисунок 18).

Тем не менее снижение НКП не означает, что объем поддержки производителей в развитых странах в настоящее время сократился по сравнению с прошлыми периодами66. Скорее, произошел переход от мер поддержки, непосредственно влияющих на цены производителей (а следовательно, отражающихся на величине НКП), к политике, не влияющей на цены напрямую, а следовательно, не воздействующей в той же степени на величину традиционного показателя НКП. Признаётся, что некоторые из этих новых видов поддержки в меньшей степени отражаются на рыночных механизмах и являются более эффективными инструментами, во всяком случае в том, что касается достижения современных целей развитых стран, однако подчеркивается также, что в перспективе они могут приводить к серьезному дисбалансу рыночных механизмов в производстве.
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Снижение объемов использования искажающей поддержки в развитых странах стало благоприятным изменением, позволившим снизить искажения на мировых продовольственных рынках, однако имеются также серьезные опасения в отношении следующего:

• переход к менее искажающим мерам поддержки в развитых странах не привел к снижению избыточных объемов производства;

• в развивающихся странах значительно снизились налоги на сельское хозяйство, имевшие отрицательный эффект (по крайней мере в крупных странах с формирующейся экономикой), однако эта позитивная тенденция не привела к обнулению ставок, и используемые меры вмешательства, хотя и ведут в последнее время к положительным изменениям с точки зрения разрыва цен, могут приводить к искажению производства. Растущие объемы государственной поддержки в крупных развивающихся странах вызывают у некоторых комментаторов особую озабоченность, поскольку масштабы их экономики сами по себе заставляют предположить, что последствия программ, реализуемых в аграрном секторе этих стран, затронут и другие государства.

Однако при определении потенциального значения этих тенденций для продовольственной безопасности необходимо учитывать ряд факторов.

• Тенденции представляют собой совокупную картину, в то время как структура изменения чистой поддержки неодинакова в зависимости от страны (ситуация в развивающихся странах показана на рисунке 19) и вида сырьевого товара. В целом значительная поддержка оказывается так называемым «белым товарам» – хлопку, сахару и молоку – и некоторым продуктам животноводства, в то время как другая продукция, как правило, тропического происхождения, такая как пальмовое масло, арахис, кофе, по-прежнему облагается налогом.

• В разных странах состав НКП различен. НКП включает в себя совокупный эффект таможенных мер и внутренней поддержки. Меры внутренней государственной поддержки главным образом влияют на доступность продовольствия за счет воздействия на расширение отечественного производства. Поддержка цен, обеспечиваемая с помощью таможенных мер, таких как ставки пошлин, напрямую отражается на ценах, включая потребительские, что в перспективе становится экономическим фактором, ограничивающим доступность товаров для потребителей.

• В некоторых развивающихся странах третьим аспектом, который учитывается при определении последствий тенденции к более конструктивной поддержке, является наличие разрыва в уровнях развития рынка67. Этот разрыв указывает на определенные недостатки внутренних продовольственных систем, которые становятся дополнительным антистимулом на уровне производителя. Он возникает под воздействием ряда факторов, включая перекосы обменного курса, высокие маркетинговые издержки в связи с ограниченными инвестициями в инфраструктуру и скрытые налоги. В период с 2006 по 2010 год в выборке стран Африки к югу от Сахары разрыв в уровнях развития рынка, измеряемый как средний уровень издержек производителей в связи с неэффективностью внутренних производственно-сбытовых цепей, варьировался в диапазоне от примерно 10 до 17%. Разрыв указывает на потенциальные выгоды или экономию, которые могут быть достигнуты при наличии необходимых инвестиций и принятии надлежащих мер по сокращению расходов. Разрыв в уровне развития рынка может иметь значительное влияние на эффективность мер государственного вмешательства, практически сводя на нет положительные стимулы, создаваемые с помощью мер поддержки. В результате меры защиты или поддержки не всегда служат стимулом для производителей.

Отрицательные последствия высоких объемов поддержки в развитых странах не позволяют комментаторам высказываться за наращивание положительной поддержки в развивающихся странах. Действительно, тенденция к росту уровня поддержки сельскохозяйственных производителей в некоторых развивающихся странах вызывает беспокойство. В качестве аргумента против расширения используемых мер поддержки приводятся разделяемые многими опасения в связи с такими возможными последствиями, как расточительное использование дефицитных бюджетных ресурсов, широкие возможности для коррупции, обратный ожидаемому эффект, от которого получают выгоду крупные производители, неустойчивое использование природных ресурсов и характер поддержки, который в перспективе может искажать торговлю.

Сложно не согласиться с тем, что в настоящее время эти меры вмешательства не отвечают целям многих развитых стран, однако стороны, выступающие против их использования, как правило, упускают из вида прогресс в деле достижения первоначальных целей по сравнению с тем временем, когда они были введены в действие несколько десятилетий назад – в частности, это касается мер, направленных на повышение производительности сельского хозяйства. Безусловно, неограниченное использование мер вмешательства может идти во вред применяющей их стране, однако утверждение, что политические меры, неактуальные для стран, где аграрный сектор сейчас действует эффективно и поставлен на коммерческие рельсы, неактуальны и для стран, где эта отрасль находится на совершенно другом уровне развития и меры вмешательства принимаются с совершенно иными целями, заведомо ложно и может привести к снижению эффективности политического руководства.

Таким образом, для использования возможностей по осуществлению мер, направленных на поддержку применения технологий, повышающих производительность, необходимо обсуждение с учетом соответствующих нюансов, отражающее потребности различных развивающихся стран. Не все развивающиеся страны наращивают уровень поддержки по мере роста доходов, обычно в связи с тем, что располагают более конкурентоспособным и коммерчески ориентированным аграрным сектором, где занята не столь значительная доля рабочей силы. Тем не менее вряд ли стоит необоснованно отказываться от внутренних мер государственной поддержки, осуществляемых с целью повышения производительности труда в странах, где коммерциализация аграрного сектора только начинается, внутренние рынки сбыта функционируют неэффективно, а инструменты управления рисками оказываются недоступными или недейственными.


5.

Факторы, определяющие национальные торговые стратегии

Как показано в части II, наращивание масштабов открытой торговли сельскохозяйственной продукцией может способствовать улучшению состояния стран с точки зрения продовольственной безопасности. В рамках рассмотрения факторов, определяющих актуальность торговой политики и связанных с ней политических мер, в части III были подняты вопросы о методах и скорости перехода к открытой торговле. В долгосрочной перспективе эти вопросы неразрывно связаны с решениями о том, когда и с помощью каких мер вмешательства необходимо поддерживать рост производительности сельского хозяйства.

[image: image]   Роль торговой политики

Торговую политику не следует использовать в качестве основного инструмента для устранения сбоев рыночного механизма, мешающих росту производительности сельского хозяйства и/или не позволяющих вкладывать средства в деятельность, обеспечивающую повышение добавочной стоимости. Например, защита торговли используется для компенсации издержек аграрного сектора в связи с завышенными обменными курсами, однако при этом не решает основной проблемы, которая может быть связана с дисбалансом финансовой и валютной систем. Однако в течение определенного периода, одновременно с мерами по стимулированию инвестиций с целью повышения производительности, может потребоваться определенный уровень таможенной защиты, с тем чтобы обеспечить стабильность, позволяющую производителям положительно реагировать на стимулы, создаваемые с помощью мер вмешательства. Соответственно вопрос заключается в сроках, а не в целесообразности вывода аграрного сектора на открытый рынок с целью повышения уровня конкуренции. Причиной многих споров, в которых высказываются аргументы за повышение открытости или против него, становится проблема определения последовательности действий.

Приводятся доводы в пользу постановки такой долгосрочной цели, как формирование более либеральной системы торговли сельскохозяйственной продукцией, в которой торговые барьеры играют минимальную роль или совершенно не играют роли в компенсации или уменьшении рисков, возникающих в связи с проблемой определения целесообразных объемов инвестиций частного сектора в сельское хозяйство. Однако стороны, высказывающие эти доводы, исходят из того, что в долгосрочной перспективе рынки (производственных ресурсов, кредита и продукции, в том числе соответствующие потребностям инструменты управления рисками) будут функционировать эффективно, не требуя государственного вмешательства помимо нормативного регулирования.

В странах со слаборазвитым сельскохозяйственным сектором, где нет надежно функционирующих рынков и, возможно, принимаются другие целенаправленные меры государственного вмешательства, может иметь смысл введение режима менее либеральной торговой политики, подобно тому, как это было сделано в более развитых странах на более ранних этапах развития. Последние исследования показывают, что положительная поддержка первичного сектора обеспечивает оптимальные результаты при решении большинства вопросов продовольственной безопасности (наличие ресурсов, доступ к ним и их использование), в то время как налоги имеют отрицательный эффект68. Когда уровень конкуренции на рынках начинает расти, целесообразными могут быть меры либерализации политики в сфере торговли сельскохозяйственной продукцией, с тем чтобы в перспективе обеспечить дальнейший рост аграрного сектора.

Эти аргументы не оправдывают введение всеобъемлющей протекционистской торговой политики, но приводятся в знак признания того, что конкретный этап преобразований в сельском хозяйстве имеет решающее значение в определении соответствующей политики в области торговли и в смежных отраслях в аграрном секторе и что для обеспечения необходимой структуры перераспределения ресурсов на начальных этапах роста могут потребоваться определенные формы вмешательства. Признаётся также, что необходимо изменять роль торговой политики по мере развития сельскохозяйственного сектора.
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Еще одним аспектом, который необходимо учитывать при разработке торговых стратегий, является продолжительность защиты или поддержки. В настоящем докладе основное внимание уделено использованию политики для долгосрочного регулирования торговли, а не государственным мерам реагирования на краткосрочные потрясения. В долгосрочной перспективе важно учитывать риски, которым подвергаются производители, и механизмы смягчения рисков, которые они могут использовать. В странах со слаборазвитым сельскохозяйственным сектором производители постоянно подвергаются существенному риску ввоза более дешевой продукции и не могут перейти на следующий уровень коммерциализации. Не происходит вложения средств в производство с целью сбыта товаров на рынке. В таких условиях целесообразным может быть умеренный уровень долгосрочной защиты, возможно в форме общих ставок таможенных пошлин, согласованных с партнерами из стран, находящихся на аналогичном уровне развития.

В странах с более развитым и конкурентоспособным сельским хозяйством, где производители , тем не менее, остаются уязвимыми для потрясений (например, по причине скачков импорта) в связи с отсутствием инструментов управления рисками, низкие уровни защиты, такие как гарантии, могут оказаться достаточно эффективным средством смягчения рисков, обеспечивая возможность необходимых инвестиций. Однако в этом контексте важно отметить, что причиной рисков является не только открытость международным рынкам. В действительности внутренние рынки, как правило, более неустойчивы, чем мировые, что связано с их значительно меньшим масштабом.

В странах с еще более зрелой экономикой аргументы за принятие мер защиты или поддержки в связи с рисками, порождаемыми международными рынками, звучат еще менее убедительно. В этих странах использование субсидий как инструментов смягчения последствий рисков может приводить к неоправданно высоким объемам инвестиций, удержанию ресурсов в секторе и, как следствие, к избыточному производству.
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При разработке торговых стратегий, направленных на обеспечение большей открытости, важно обеспечить стабильность выбираемых методов вмешательства. Это требование не позволяет осуществлять радикальные изменения в области торговой политики и связанных с ней политических мер. Примеров успешного быстрого перехода к оптимальной торговой стратегии крайне мало. Страны, которые встают на путь радикальных реформ, зачастую быстро возвращаются в то состояние, в котором были раньше, или, что еще хуже, наращивают масштаб мер вмешательства.

Совершенствование поддержки торговой политики представляет собой долгосрочный процесс, который требует управления ее развитием и укрепления вспомогательных учреждений. Эти учреждения играют важную роль в обеспечении необходимых изменений во вмешательствах по мере изменения потребностей в поддержке и ее целей в ходе процессов структурных преобразований. Однако важно проводить различие между меняющимися целями и связанными с ними мероприятиями и обеспечивать согласованность (предсказуемость) этих целей.

Стабильность мер государственного вмешательства – важный аспект. Производители реагируют на уровни цен и ценовые ожидания, а не на величину расхождений между международными и внутренними ценами. Готовность правительства принимать специальные меры вмешательства становится фактором, влияющим на ожидания производителей, лишая их стимулов для инвестиций, направленных на повышение производительности (врезка 16). Последовательность при осуществлении мер вмешательства, пожалуй, не менее важна, чем их масштабы. Приоритетное внимание следует уделять укреплению доверия между правительством и частным сектором. Укрепление доверия – долгосрочный процесс, подразумевающий проведение правительством предсказуемой и последовательной политики и твердое намерение частного сектора обеспечивать долгосрочное развитие торговли69.
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Хотя торговля сама по себе не несет пагубных последствий для продовольственной безопасности, для некоторых стран, особенно на начальных этапах развития, большая открытость для торговли может стать серьезной проблемой и повлечь за собой риски для продовольственной безопасности в краткосрочной и среднесрочной перспективе, если не осуществлять меры обеспечения открытости для торговли в комплексе с политическими инструментами, призванными компенсировать негативные последствия либерализации. С другой стороны, расширение масштабов протекционистских мер может создавать отдельные проблемы и риски для продовольственной безопасности.

Комплекс политических мер, включающий в себя торговые реформы, должен соответствовать общим потребностям и приоритетам в области экономического и социального развития страны. Поэтому важно учитывать возможные последствия изменений в торговой политике для различных производственных отраслей, включая сельское хозяйство, и финансовые возможности для предоставления важнейших государственных услуг и систем социальной защиты для решения проблем продовольственной безопасности. Это означает, что для обеспечения последовательного и систематического подхода к удовлетворению потребностей в области развития странам необходимы более полное представление обо всех имеющихся в их распоряжении политических инструментах и возможность взвешивать плюсы и минусы каждого из них, включая издержки и простоту реализации и мониторинга.

При осуществлении комплекса политических мер в аграрном секторе необходимо принимать во внимание его специфику в каждой стране. Например, в странах, где сельские жители составляют значительную долю населения, а производством сельскохозяйственной продукции в основном занимаются мелкие фермеры, необходимы совершенно иные политические меры по сравнению с государствами, где сельскохозяйственный сектор в основном представлен крупными фермерскими хозяйствами и отличается более высокой капиталоемкостью и технологичностью. Если среди домохозяйств, неблагополучных в плане продовольственной безопасности, преобладают мелкие фермы, важными могут оказаться меры, обеспечивающие возможности и стимулы для увеличения объемов производства, тогда как в случаях, когда большинство населения, страдающего от голода, составляет городская беднота, предпочтительным вариантом может быть открытость торговле в сочетании с целенаправленными мерами поддержки доходов производителей.

Первоочередное значение имеет понимание того, какие конечные цели преследуют меры политики (в торговле, сельскохозяйственном секторе или иных отраслях); кроме того, необходимо заранее уточнить ожидаемые выгоды и распределительные эффекты, недвусмысленно указать, кто выиграет и проиграет от их осуществления, и предусмотреть меры адаптации, например повышение квалификации и трудоустройство для тех, на ком такие меры скажутся отрицательно.

Разработка торговых стратегий и формирование политики в области торговли и в смежных отраслях происходят не в вакууме. Меры политики, оптимальные с национальной точки зрения, могут оказаться не самыми целесообразными в коллективном региональном или глобальном плане. В части IV рассматриваются последствия более широких политических процессов.



Часть IV

На пути к совершенствованию регулирования в сфере торговли и продовольственной безопасности

Bнастоящее время в рамках повестки дня в области развития на период после 2015 года и таких региональных процессов, как Комплексная программа развития сельского хозяйства в Африке (КПРСХА) и связанная с ней Малабская декларация, а также на основе укрепления диалога и координации на национальном уровне осуществляется пересмотр систем регулирования, влияющих на торговлю и продовольственную безопасность. Изменения, к которым приводит этот пересмотр, ставят новые задачи и открывают новые возможности для развития многосторонней торговой системы.

Однако, несмотря на то что аналитики зачастую уделяют основное внимание тому, какое пространство для политического маневра оставляют торговые соглашения, участникам переговоров пока не удается найти общую основу для согласования концепции национального суверенитета с необходимостью создания глобальной торговой системы, в рамках которой каждая страна сможет преследовать свои национальные интересы, при этом не действуя во вред третьим странам.

Заключительная часть доклада посвящена рассмотрению связей между торговлей и продовольственной безопасностью сквозь призму процессов, определяющих направление обсуждения политики и принятия решений в сфере торговли и сельского хозяйства и в конечном итоге эффективность торговли и соответствующих политических мер в искоренении голода и отсутствия продовольственной безопасности. На регулировании торговли и продовольственной безопасности отрицательно сказывается слабая связь между этими процессами на всех уровнях – глобальном, региональном и национальном. Эта слабость усугубляется несогласованностью торговых приоритетов и подходов и затрудняет формирование глобального механизма управления действиями на национальном уровне. В конечном счете она сказывается на способности стран вырабатывать последовательные политические меры и стратегии в области торговли, направленные на обеспечение продовольственной безопасности.

В части IV в первую очередь анализируется многосторонний механизм, в рамках которого должна вырабатываться национальная торговая политика. Далее в ней описаны недостатки систем регулирования на глобальном и национальном уровнях и возможности для укрепления этих систем, при этом признается трудность выявления актуальных и полезных гибких возможностей в многостороннем контексте. Рассмотрение этого вопроса позволяет заложить более прочную основу для выработки и применения политики в сфере торговли и связанных с ней сферах, обеспечивающей достижение национальных целей с учетом потенциальных побочных эффектов для мирового сообщества.

[image: image]   Основные тезисы


• Соглашение ВТО по сельскому хозяйству (ССХ) закладывает основу для более точного формулирования проблем торговли и продовольственной безопасности в рамках многосторонней торговой системы.

• Если судить по основным традиционным показателям, развивающиеся страны имеют значительное пространство для политического маневра, однако при определении его границ необходимо исходить из конкретных потребностей каждой страны.

• Переключение внимания с положительных и отрицательных сторон конкретной политики на устранение недостатков, присущих процессам регулирования в сфере выработки сельскохозяйственной и торговой политики, будет способствовать более точному определению границ пространства, необходимого для политического маневра, и его надлежащему использованию.

• Наращивание синергизма между процессами выработки политики в сфере сельского хозяйства и торговли на всех уровнях позволит выработать более последовательную политику в области продовольственной безопасности, даст национальным правительствам возможность установить более сбалансированные приоритеты в разработке торговой политики, будет способствовать мобилизации финансовых ресурсов для работы в соответствующих приоритетных направлениях и обеспечит неукоснительное соблюдение рамочных принципов региональной и глобальной торговли.






1.

Продовольственная безопасность в многосторонней торговой системе70

[image: image]   Обеспечение продовольственной безопасности в условиях изменчивого ландшафта агропродовольственной политики и торговли агропродовольственной продукцией

Торговые соглашения находятся в центре внимания при обсуждении вопросов торговли и продовольственной безопасности, поскольку в них излагаются правила национальной торговой и сельскохозяйственной политики, которые, как описано в предыдущем разделе, играют ключевую роль в определении конечных результатов в сфере продовольственной безопасности. ССХ ВТО, заключенное в результате уругвайского раунда многосторонних торговых переговоров, стало первой попыткой согласовать всеобъемлющий комплекс правил, регулирующих политику торговли сельскохозяйственной продукцией71. Как предусмотрено статьей 20 Соглашения, до окончания периода осуществления процесса были начаты переговоры, направленные на продолжение процесса реформирования торговли сельскохозяйственной продукцией. Впоследствии эти переговоры стали частью Дохинского раунда многосторонних торговых переговоров, начавшегося в 2001 году. Взаимосвязь между правилами торговли и продовольственной безопасностью стала центральным элементом этого раунда переговоров.

Тот факт, что правила торговли наносят урон продовольственной безопасности, официально признается в преамбуле ССХ, где отмечается, «что обязательства по программе реформы должны быть справедливо распределены между всеми членами, учитывая обеспокоенность проблемами неторгового характера, в том числе продовольственной безопасностью[...]», и конкретно упоминается в ряде положений соглашения, включая Марракешское решение72. Это также признается в статье 10.4, которая устанавливает критерии для проведения различия между законной международной продовольственной помощью и скрытыми государственными экспортными субсидиями, в статье 12, где описывается консультативный процесс для установления ограничений экспорта или запретов на него, а также в Приложении II, где изложены условия для формирования государственных запасов продовольствия и осуществления программ внутренней продовольственной помощи73. Особое внимание продовольственной безопасности уделяется в рамках Дохинского мандата, который предписывает применение «действенного в оперативном отношении особого дифференцированного режима для развивающихся стран, позволяющего им эффективно учитывать их потребности в области развития, включая продовольственную безопасность и развитие сельских районов»74.

Вклад, который торговля может внести в обеспечение продовольственной безопасности той или иной страны, определяется не только правилами, применяющимися к политике других государств, но и «пространством для политического маневра», которое предоставляется самой стране в соответствии с нормами ВТО. В рамках ССХ развивающимся странам обеспечиваются конкретные гибкие возможности, позволяющие им добиваться своих целей в области продовольственной безопасности (таблица 6).

Несмотря на широкий спектр гибких возможностей, применяемых к таким ограничениям, не утихают споры относительно того, актуальны ли правила ССХ в целом для развивающихся стран, стремящихся обеспечить развитие сельского хозяйства и продовольственную безопасность75. Часто приводится аргумент, что существующие правила ВТО ограничивают пространство для политического маневра в странах, страдающих от отсутствия продовольственной безопасности, которые стремятся обеспечить собственную независимость с этой точки зрения, для чего в некоторых странах может потребоваться поддержка сельского хозяйства и/или защита их внутренних рынков.

Существует также опасение, что в контексте повышающихся и все более нестабильных цен на сельскохозяйственную продукцию правила ВТО теряют актуальность. Как показано в части I, современная мировая продовольственная система отличается от существовавшей в 2001 году, когда был начат Дохинский раунд. Утверждается, что изменение ценовой конъюнктуры на мировом рынке оказало значительное влияние на то, каким образом проблемы продовольственной безопасности формулируются на переговорах в ВТО, и что такое изменение рыночной ситуации должно быть отражено в проходящих в настоящее время торговых переговорах.
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Наконец, переговоры по ССХ велись в совершенно иных геополитических условиях по сравнению с существующими сегодня. Подход к многостороннему нормотворчеству в области торговли сельскохозяйственными товарами с точки зрения взаимодействия по линии Север-Юг все меньше соответствует сегодняшним реалиям. Возрастает важность торговли сельскохозяйственной продукцией по линии Юг-Юг. Кроме того, хотя поддержка сельского хозяйства в странах ОЭСР сокращается, в ряде крупных развивающихся стран со средним уровнем дохода ее объемы быстро растут76. AПоскольку правила торговли, которые считаются целесообразными для развитых стран, будут шире использоваться в развивающихся странах, оказывая влияние на торговые отношения в этих государствах, актуальность вопроса о том, кому необходимо предоставить пространство для политического маневра, будет нарастать.

[image: image]   Ограничения многосторонней торговой системы при решении проблем продовольственной безопасности

Правила ВТО направлены на решение проблемы коллективных действий77. Такие проблемы возникают, когда страны, рационально преследующие собственные интересы, достигают менее желательного результата, чем тот, который может быть достигнут путем совместных действий. Когда отдельные страны используют торговую политику как инструмент внутренней политики для поддержки собственного производства и стабилизации собственных внутренних рынков, в краткосрочной перспективе их положение может улучшаться. Однако в долгосрочном плане такие действия, в особенности когда они совершаются более крупными участниками торговли, порой вызывают цепную реакцию, поскольку другие страны отвечают на них компенсирующими мерами. В конечном итоге это может привести к ухудшению положения всех стран.

Попытки той или иной страны оградить себя от волатильности цен на импортируемые товары и стабилизировать внутренние цены могут вести к дальнейшей дестабилизации цен на мировом рынке для всех остальных стран-продавцов. При обсуждении важности пространства для политического маневра часто пренебрегают отрицательными побочными эффектами политических действий одной страны для других государств, которые могут негативно повлиять на продовольственную безопасность других стран.

ВТО занимает определенное место в глобальной системе, однако нереалистично и бессмысленно ожидать, что организация расширит объем своих обязанностей так, чтобы решить все соответствующие вопросы. Следовательно, важно изучить возможности использования других неторговых процессов для достижения договоренностей об общих целях, а также для определения комплекса политических мер, направленных на повышение роли торговли в обеспечении продовольственной безопасности.

Кроме того, изучение неторговых процессов предпочтительно по сравнению с рассмотрением возможности использования альтернатив многосторонней торговой системе, таких как двусторонние или региональные торговые соглашения, которые все чаще воспринимаются как возможный инструмент создания альтернативного политического пространства для обеспечения продовольственной безопасности, хотя ни одно из них не позволяет решить проблему в полной мере. Большинство подписанных в последнее время РТС касаются сельскохозяйственных товаров, однако о таких вопросах, как субсидии, можно договориться только на многосторонней основе, поскольку ни одна страна не согласится оговаривать использование сельскохозяйственных субсидий в контексте РТС без гарантии принятия аналогичных обязательств другими крупными странами. Кроме того, политические проблемы, связанные с ратификацией таких соглашений законодательными органами, могут оказаться лишь немного менее серьезными, чем сложности, связанные с принятием многосторонних торговых соглашений. Кроме того, РТС создают системные проблемы для многосторонней торговой системы, поскольку они по определению ведут к дискриминации стран, не являющихся сторонами РТС. Эта проблема обострится с началом переговоров о «мегарегиональных» соглашениях.


2.

Пространство для маневра в вопросах политики, которым располагают развивающиеся страны

Bажнейшей темой, без которой не обходится ни одно обсуждение правил ССХ, является пространство для политического маневра – предоставляемые странам гибкие возможности для осуществления политики (в широких рамках, ограниченных правилами), которые призваны обеспечить эффективность и надежность мировой торговой системы в интересах всех стран.

Вопрос о том, достаточно ли существующее политическое пространство, остается спорным. Одни считают, что ССХ предоставляет развивающимся странам более чем достаточное политическое пространство и что даже в отсутствие гибких возможностей, таких как предлагаемые специальные положения по продуктам и специальный механизм гарантий (СМГ), маловероятно, что эти страны захотят ограничить свои возможности новым соглашением. Другие полагают, что при измерении политического пространства не проводятся различия между предоставляемым пространством и тем, которое действительно полезно или актуально для конкретной страны. Это различие точек зрения значительно затрудняет достижение договоренности.

Все основополагающие элементы ССХ, то есть положения о доступе к рынкам, внутренней поддержке и экспортной конкуренции, ограничивают пространство для политического маневра всех членов ВТО, в том числе развивающихся стран.

[image: image]   Доступ к рынкам

Предоставляемое пространство для политического маневра с точки зрения доступа к рынкам определяется ставками связанных пошлин, которые члены ВТО обязуются не превышать. При изучении общего характера усредненной структуры связанных пошлин становится очевидной четкая иерархия. В среднем самые высокие ставки пошлин приняты в НРС; на втором месте развивающиеся страны; самые низкие ставки в развитых странах. Однако при рассмотрении действующих ставок выясняется, что различий между тремя группами практически нет. Таким образом, в среднем в распоряжении как НРС, так и развивающихся стран оказывается значительно больший объем неиспользуемого пространства для политического маневра (разница между средним размером ставок связанных и действующих пошлин), чем у развитых стран (таблица 7 и рисунок 20).

Однако средние данные могут вводить в заблуждение, поскольку в рамках этих категорий наблюдается значительная неоднородность. Разнообразие страновых ситуаций в рамках этих широких групп не связано с какими бы то ни было очевидными критериями, такими как уровень развития; оно является результатом исторически сложившихся различий в методах определения ставок связанных пошлин. Некоторые страны определили эти ставки в начале действия ССХ на уровне действующих ставок пошлин или на основе тарификации. Страны, которые использовали этот вариант для определения предельного уровня связывания (в случае ранее не связанных ставок), при составлении своих перечней обязательств выбрали очень разные варианты. Члены, присоединившиеся к ВТО после 1995 года, были вынуждены в рамках своих соглашений о присоединении установить более низкие связанные ставки.

В целом данные говорят о том, что связывание ставок пошлин в рамках ВТО не стало основным фактором, ограничивающим способность развивающихся и наименее развитых стран устанавливать действующие ставки после вступления в силу ССХ78. Данные показывают, что связанные ставки для многих стран были установлены на достаточно высоком уровне, для того чтобы обеспечить большинству развивающихся стран гибкие возможности, позволяющие им применять ставки на необходимом для них уровне.

Однако использование средних данных не позволяет увидеть, что зачастую пространство для политического маневра оказывается ограниченным на уровне отдельных ставок, что может стать проблемой в случае товаров, считающихся уязвимыми («чувствительными») или стратегически важными для продовольственной безопасности. Пространство для политического маневра на уровне отдельных ставок в значительной степени зависит от конкретного товара и конкретной страны79.

В этой связи данные анализа пространства для политического маневра в отношении доступа к рынкам могут быть недостоверными. Для развивающихся стран главной проблемой является не столько наличие пространства для политического маневра, измеряемого как расхождение между действующими и связанными ставками, но скорее актуальность этого пространства и способность конкретного государства использовать его таким образом, чтобы способствовать укреплению собственной продовольственной безопасности.

Трудности в использовании расхождения между уровнем связанных и действующих ставок в качестве пространства для регулирования уровня ставок (связанные как с тем, что они уже находятся на уровне связанных ставок или приближаются к нему, так и с тем, что использование разницы в течение длительного времени будет иметь пагубные последствия для потребителей или создаст законодательные проблемы) стали причиной востребованности у многих развивающихся стран такого инструмента как СМГ, направленного на предоставление им дополнительных гибких возможностей, позволяющих использовать пространство для политического маневра в области доступа к рынкам для обеспечения при необходимости их продовольственной безопасности. Такой механизм поддержки позволит развивающимся странам временно повышать ставки для решения проблем, вызванных резкими колебаниями объемов импорта или связанным с ними падением цен. Однако СМГ продолжает вызывать разногласия в связи с условиями, которые необходимо выполнить для его применения, и средствами правовой защиты, которые могут быть использованы после его применения.

Опыт работы ФАО80 свидетельствует о том, что резкий рост объемов импорта может быть вызван целым рядом факторов. В их число входят как внешние факторы, такие как субсидии, предоставляемые другими странами, и волатильность мировых цен, так и внутренние факторы, такие как структура внутреннего рынка или экстремальные погодные условия. В связи с этим, как показывает опыт действующего специального механизма гарантий, не следует ожидать, что развивающиеся страны будут автоматически использовать СМГ в каждом случае, когда будет выявлен резкий рост импорта. Тщательно проработанный механизм может быть очень полезным инструментом в работе по достижению целей обеспечения продовольственной безопасности, в то же время повышая предсказуемость использования пространства для политического маневра развивающихся стран-импортеров.
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Общий подход в рамках ССХ в отношении внутренней поддержки заключается в ограничении мер, которые считаются искажающими производство и торговлю, без наложения ограничений на меры политики, которые влекут минимальные последствия, искажающие торговлю, или не имеют таких последствий. В число политических мер, на которые не налагаются ограничения (врезка 17), попадающих в «зеленую корзину», входят меры, отвечающие требованиям с точки зрения минимальных последствий, искажающих торговлю, или минимального воздействия на производство, или отсутствия таких последствий и такого воздействия, а также удовлетворяющие определенным критериям, изложенным в Приложении 2 к ССХ. Помимо мер в «зеленой корзине», от обязательств по сокращению, предусмотренных статьей 6 ССХ, освобождены еще две другие категории мер внутренней поддержки: определенные меры, направленные на развитие, в развивающихся странах (статья 6.2), а также ряд прямых платежей в рамках программ ограничения производства из «голубой корзины» (статья 6.5). Кроме того, сокращению не подлежат так называемые незначительные уровни поддержки пукт (b) Статьи 7.281. Меры политики, для которых не сделано исключение, ограничиваются с помощью обязательств, определяемых на основании совокупного показателя поддержки (СПП).
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Пространство для политического маневра в отношении внутренней поддержки определяется тем, получает ли страна право не учитывать при расчете ее текущего СПП платежи, осуществляемые в рамках тех или иных мер политики, а также размером действующих в ней предельных значений СПП.

В некоторых странах в рамках перечня обязательств перед ВТО установлен верхний предел текущего общего СПП. Этот предел называется связанным общим СПП. Для большинства развивающихся стран искажающая торговлю поддержка ограничивается незначительными суммами, предусмотренными их обязательствами в рамках ССХ (таблица 8).

Установление незначительных сумм как предельного объема может серьезно ограничить использование поддержки рыночных цен в развивающихся странах, что объясняется тем, какие методы применяются для расчета поддержки рыночных цен при определении СПП в отношении того или иного товара (врезка 18). Влияние формулы, используемой в соответствии с правилами ВТО для определения поддержки рыночных цен, не создавало сложностей в первые годы использования ССХ и в начале Дохинского раунда в 2001 году по той причине, что изменения номинальных среднемировых цен на сельскохозяйственные товары в период с 1986 года по 2003 год были незначительны. Однако впоследствии формула стала сдерживающим фактором из-за резкого роста номинальных мировых цен на продовольствие. Большинство развивающихся стран сообщают, что не используют политические меры, искажающие торговлю, или используют их в минимальной степени, однако некоторые развивающиеся страны наращивают объем поддержки. Тем не менее в некоторых случаях интерпретация параметров формулы, используемой для расчета поддержки рыночных цен в той или иной стране, приводит к тому, что рост кажется более существенным.

Еще когда ССХ разрабатывалось, высказывалось мнение, что правила оказания внутренней поддержки могут быть эффективным средством снижения объема искажающей торговлю внутренней поддержки, оказываемой развитыми странами. Реформирование политики в значительной мере способствовало сокращению применения в странах ОЭСР инструментов поддержки, в наибольшей степени искажающих торговлю, однако иногда наблюдалось чисто символическое сокращение объема внутренней поддержки, например, в случаях, когда отмена регулируемых цен не приводила к реальному сокращению объема экономического содействия фермерам в связи с сохранением тарифного протекционизма практически в неизменном виде. В других случаях на смену мерам, попадающим в «желтую» или «голубую» корзину, пришла политика бюджетной поддержки в рамках мер, относящихся к «зеленой корзине», – это явление известно как «смена корзины». Это предположение подтверждается тем, что во многих развитых странах снижение объемов мер поддержки, не относящихся к «зеленой корзине», сопровождалось увеличением объемов поддержки, попадающих в «зеленую корзину»82.

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]   Экспортная конкуренция и ограничения

В прошлом использование экспортных субсидий рядом развитых стран стало важным фактором, усугубившим ситуацию, вызванную значительным снижением мировых цен, и способствовало нестабильности как цен, так и объемов импорта во многих развивающихся странах. В этой связи отказ от экспортных субсидий стал одним из основных требований развивающихся стран в ходе Дохинского раунда переговоров. Дохинская министерская декларация предписывает проведение переговоров, направленных на сокращение всех форм экспортных субсидий с целью постепенного отказа от них.

Однако после скачка цен в 2008–2009 годах положение изменилось, и для стабилизации внутренних цен ряд развивающихся стран прибегли к ограничениям на экспорт. Внимание сместилось на обеспечение непрерывности поставок основных экспортеров и реакцию стран, использующих экспортные ограничения в попытке ограничить рост цен для населения (врезка 19).

Отсутствие в ССХ положений об экспортных ограничениях оставляет значительное пространство для политического маневра, что позволяет странам реагировать на неустойчивость внутренних цен и соответственно решать проблемы продовольственной безопасности в краткосрочной перспективе. Однако это важный недостаток системы многосторонней торговли, который может иметь серьезные последствия для продовольственной безопасности, особенно развивающихся стран-импортеров.

Чем больше стран прибегают к экспортным ограничениям во время скачков цен, тем менее эффективны такие меры как средство стабилизации цен на внутреннем рынке и тем значительнее дестабилизация цен на мировом рынке. Попытки оградить экономику от потрясений в связи с мировыми ценами с помощью торговых мер, в лучшем случае обеспечат передачу рисков, связанных с товарным производством и торговлей. Если многие страны будут принимать меры, направленные на передачу ценового риска другим странам, это приведет к дальнейшему усугублению ситуации для всех сторон83.

Анализ трех основных аспектов ССХ показывает, что действующие правила ВТО, как правило, предоставляют пространство для политического маневра в области обеспечения продовольственной безопасности, но не всегда обеспечивают его для конкретных стран, товаров или ставок. Однако то, является ли такое пространство актуальным и полезным для укрепления продовольственной безопасности развивающихся стран, остается спорным вопросом. Трудности в определении его целесообразности и актуальности зачастую объясняются тем, что оно может зависеть от характеристик конкретной страны и стадии ее развития, как утверждается в части III. Кроме того, национальная торговая политика, регулируемая положениями ССХ, определяется отнюдь не в вакууме. Она осуществляется правительствами в рамках более широкой политической повестки дня, подразумевающей различные цели, не всегда связанные с торговлей, также необходимо принимать во внимание политические реалии. Кроме того, ее определению может способствовать смещение внимания на политические процессы национального уровня, влияющие на применение мер политики.


3.

От политики к процессам в целях повышения согласованности и обеспечения пространства для политического маневра

[image: image]   Процессы национального уровня и разработка политики и стратегий в области торговли сельскохозяйственной продукцией

Предполагается, что торговля и связанная с ней политика будут играть все более важную роль в содействии осуществлению и финансированию стратегий и инвестиционных планов в области сельского хозяйства и продовольственной безопасности. Так, в подписанной африканскими странами Малабской декларации84 предусмотрено конкретное обязательство по стимулированию внутриафриканской торговли сельскохозяйственными товарами и услугами, что обеспечивает повышенное внимание к торговле и смежным вопросам в новой стратегии осуществления КПРСХА (врезка 20)85.

Особенно важную роль играет торговая политика, поскольку она обладает потенциалом по созданию благоприятных условий для мобилизации различных источников финансирования, включая помощь из-за рубежа в таких формах, как инициатива «Помощь в целях торговли» (ПЦТ), финансирование торговли и частные инвестиции. Подход к обеспечению этих условий зависит от контекста конкретной страны, в особенности от роли сельскохозяйственного сектора в процессе роста страны, от достижения договоренностей о целях и приоритетах развития торговли сельскохозяйственной продукцией в различных секторах, а также от определения сочетания мер политики, способствующих достижению этих целей и реализации этих приоритетов, что должно сопровождаться признанием недостаточности только торговли.
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В большинстве развивающихся стран вопросы сельского хозяйства и связанные с торговлей цели и стратегии прорабатываются в рамках отдельных процессов расстановки приоритетов, переговоров и координации, относящихся к министерствам сельского хозяйства и торговли соответственно. Эти процессы часто слабо согласованы: планы, связанные с сельским хозяйством, обычно определяются и обсуждаются с донорами без привлечения министерств торговли, в то время как сами министерства часто не в полной мере выявляют и отражают приоритеты развития сельского хозяйства при разработке торговой политики и ведении переговоров по торговым соглашениям и редко привлекают к работе министерства сельского хозяйства.

Эта ситуация может привести к различиям в представлениях о национальных приоритетах в области торговли сельскохозяйственной продукцией, что может стать причиной неоднородности потенциала страны по разработке и осуществлению соответствующих торговых стратегий и политики, способствующих развитию аграрного сектора и связанному с этим улучшению положения в области продовольственной безопасности, и в этой связи к расхождениям в определении требуемого пространства для политического маневра.

Кроме того, при выработке непоследовательных или даже противоречащих друг другу приоритетов такой разрыв между секторами способствует неэффективному распределению ресурсов. Доноры и партнеры по развитию усугубляют разрыв путем поддержки секторальных процессов через различные департаменты или учреждения, чья деятельность также слабо координируется. В рамках инициативы ПЦТ был определен подход к разработке торговых стратегий и была предпринята попытка изменить его, однако это принесло ограниченные результаты в аграрном секторе (врезка 21).
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Пример НРС Африки показателен. В этих странах вопросы сельского хозяйства и связанных с торговлей стратегий и инвестиционных планов, как правило, решаются в рамках двух отдельных процессов, КПРСХА и РКРП, в которых участвуют различные министерства (сельского хозяйства и торговли соответственно), заинтересованные стороны, партнеры по развитию и источники финансовой поддержки.

Слабо выраженные связи между этими процессами часто становятся причиной недоработанных стратегий. Например, предметом ДИИТ, проводимых в рамках РКРП, часто становятся экспортные культуры, тогда как поддержке конкурирующих с импортом продовольственных культур оказывается недостаточно внимания. В соглашениях об участии в КПРСХА наблюдается обратная тенденция: основное внимание уделяется урожайности продовольственных культур, при этом не учитываются в достаточной мере перспективы и трудности, связанные с доступом к региональным и мировым рынкам или конкуренцией на этих рынках. О неэффективном использовании ресурсов свидетельствует наличие отдельных механизмов финансирования для поддержки каждого процесса, при этом каждый донор, как правило, вносит вклад в эти механизмы через различные департаменты и программы (рисунок 21).

Рисунок 21 можно корректировать с учетом изменений климата и включать в него министерства охраны окружающей среды и национальные программы адаптации и действий (НПАД), так как в деятельности механизмов финансирования, относящихся к процессу изменения климата, возникают поразительно похожие проблемы. Можно также проанализировать аспекты питания путем привязки информации о министерствах здравоохранения и процессах выработки национальной политики в области питания. Эта ситуация указывает на необходимость согласования не только политических мер, но и помощи и других финансовых инструментов. Интересно отметить, что недостатки в области регулирования, наблюдаемые на национальном уровне, отражают широкую проблему сопряжения политических процессов, направленных на решение социальных, экономических и экологических проблем на глобальном уровне. Вопросы сельского хозяйства и продовольственной безопасности (а также изменения климата и питания) рассматриваются в рамках целей устойчивого развития (ЦУР), в то время как проблемы торговли обсуждаются в рамках процесса финансирования в целях развития (ФЦР). Глобальное регулирование анализируется в следующем, заключительном разделе доклада.

В данном контексте повышение эффективности торговой политики как средства обеспечения продовольственной безопасности является в равной мере политической и технико-экономической проблемой. В страновой политике необходимо обеспечить баланс противоречивых целей, а директивным органам необходимо уравновесить интересы различных групп внутри своих государств и за их пределами. После постановки целей более очевидным становится значение согласованности политики, равно как и необходимость перестройки политики стран и приведения ее в соответствие с целями в области развития.

[image: image]   Учет аспектов продовольственной безопасности при принятии решений в области национальной торговой политики

Развитые страны изучают вопрос об оптимальном подходе к реформированию своего институционального управления с целью расширения возможностей для включения политики в области развития в более широкий комплекс мер политики для активизации экономического роста посредством торговли и инвестиций, однако важно оказывать развивающимся странам поддержку в реформировании их собственных систем управления, с тем чтобы обеспечить интеграцию аспектов продовольственной безопасности в процессы принятия решений в области национальной торговой политики. Укрепление потенциала для работы в различных секторах представляет собой общую проблему для развитых и развивающихся стран.

Преодоление разрыва между процессами в секторах возможно следующими путями:

• активизация участия заинтересованных сторон в сфере торговли, включая министерства торговли, комиссии по развитию экспорта, промышленные объединения и торгово-промышленные палаты, в разработке стратегий и инвестиционных планов в области сельского хозяйства;

• согласование стратегий и инвестиционных планов в области сельского хозяйства с политическими системами и механизмами планирования, связанными с торговлей, такими как стратегии импорта и экспорта и ДИИТ – во многих случаях это потребует пересмотра министерствами сельского хозяйства и торговли национальных приоритетов в области торговли сельскохозяйственной продукцией с целью обеспечения более устойчивого баланса между расширением торговли и поддержкой конкурирующих с импортом стратегических продовольственных товаров; данные более последовательные приоритеты также должны быть отражены в страновых стратегиях развития и долгосрочных программных документах, согласованных с донорами и международными организациями, например в страновых механизмах действий ООН в области развития;

• привлечение экспертов в области торговли и сельского хозяйства к разработке стратегий и инвестиционных планов;

• установление связей между национальными структурами, относящимися к секторальным процессам (например, КПРСХА, РКРП), при наличии таковых.

 Однако разрыв между процессами в сферах сельского хозяйства и торговли не сократится сам по себе. Для повышения согласованности политики требуются грамотное руководство и политическая приверженность, непрерывное содействие процессам посредством политического диалога между различными группами заинтересованных сторон, укрепление институтов и повышение потенциала по преодолению пробелов в знаниях. О координации процессов часто забывают, что приводит к недооценке ресурсов, необходимых для установления связей между секторами.

Поддерживая процессы на национальном уровне, важно также добиться согласованности глобальных систем регулирования, влияющих на эти процессы, и их способности обеспечивать поддержку работы по достижению целей стран в области продовольственной безопасности с помощью связанных с торговлей процессов.


4.

Увязка торговли и продовольственной безопасности в рамочной программе в области развития на период после 2015 года

[image: image]   Проблемные вопросы

В рамочной программе в области развития на период после 2015 года во главу угла ставятся вопросы продовольственной безопасности и международной торговли. Продовольственная безопасность четко обозначена в Цели 2 в числе ЦУР «Ликвидация голода, обеспечение продовольственной безопасности и улучшение питания и содействие устойчивому развитию сельского хозяйства».

С другой стороны, торговля также рассматривается в качестве фактора, способствующего достижению ЦУР, и включена в число средств осуществления (СО)86, в которых указывается, какие задачи, обязанности и обязательства в отношении ресурсов необходимы для достижения ЦУР. Все СО перечислены в цели 17 «Укреплять средства достижения устойчивого развития и активизировать работу механизмов Глобального партнерства в интересах устойчивого развития». За исключением двух связанных с торговлей целевых показателей в рамках Цели 2, которые лишь косвенно касаются вопросов торговли, имеющих отношение к продовольственной безопасности, в системе ЦУР до сих пор практически не отражаются конкретные взаимосвязи между торговлей и продовольственной безопасностью. Однако, как показано в таблице 9, возможности для укрепления связей могут быть обеспечены в целом ряде целей.
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Проблемы увязки торговли и продовольственной безопасности в рамках ЦУР отчасти вызваны тем, что СО были сгруппированы в рамках отдельной цели. Если превратить в цели сами инструменты и ресурсы для достижения целей, а не указывать, как они должны способствовать достижению каждой цели посредством измеримых показателей, то это может привести к формированию несогласованной системы регулирования.

Эта потенциальная несогласованность может быть усилена в случае переговоров по СО в рамках процесса ФЦР отдельно от ЦУР, в то время как те же вопросы решаются в рамках еще одного процесса – деятельности «Группы двадцати», направленной на обеспечение благоприятных макроэкономических условий и содействие структурным преобразованиям в целях реализации концепции на период после 2015 года.

Во врезке 22 показано, в чем процесс ЦУР опирается на опыт Целей развития тысячелетия (ЦРТ).

Таким образом, возможное разделение торговли и продовольственной безопасности в этих крупных глобальных процессах является следствием отсутствия связи аспектов устойчивого развития со структурными макроэкономическими вопросами, торговлей и финансами в глобальном регулировании в целом. Это разделение также отражено в институциональной архитектуре, регулирующей эти вопросы на международном и национальном уровнях.

Без общих и совместных целей по секторам, которые должны быть заложены в ЦУР, этот разрыв ведет к разобщенности, которой нет места в сегодняшнем все теснее взаимосвязанном мире. Преодоление изоляции и поиск новой институциональной структуры, способной обеспечить достижение более комплексных ЦУР, представляет серьезную проблему для регулирования на глобальном уровне в будущем.

Ситуация усложняется, если принять во внимание другие процессы, которые могут прямо или косвенно отражаться на взаимосвязи между торговлей и продовольственной безопасностью. В число процессов, напрямую воздействующих на ситуацию, входят те, которые касаются правил международной торговли, международных резервов и политики управления запасами, использования и расширения применения биотоплива, управления рыбным хозяйством, инвестиций в сельскохозяйственные земли, сырьевых рынков и международной помощи во время кризисов и чрезвычайных ситуаций. Процессы, оказывающие косвенное влияние на взаимосвязь между торговлей и продовольственной безопасностью, включают в себя конкурентную политику, международные природоохранные режимы, климатическую политику, регулирование энергетического рынка и международный режим прав человека.
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Например, может появиться необходимость укрепления внутренней политики и законодательства стран, в частности антимонопольного законодательства, регулирующего деятельность монополистических структур. Опять же, если горизонтальная и вертикальная интеграция агропродовольственной системы понизит конкурентоспособность глобальной продовольственной системы, это также станет международной проблемой. Полезно будет как минимум повысить информированность по вопросам конкуренции, связанным с международной агропродовольственной системой. Для эффективного функционирования глобальной агропродовольственной системы может потребоваться согласованный на международном уровне механизм конкурентной политики, который позволит ускорить этот процесс87.

Глобальная система регулирования переживает переходный этап, на котором происходит пересмотр функций и обязанностей с учетом значительно усложнившейся картины мира с гораздо более тесными взаимосвязями. Однако широко признаётся, что устойчивое развитие – это уже не вопрос отношений Север-Юг, а тема, вызывающая всеобщую озабоченность, соответственно все страны должны способствовать достижению ЦУР, используя методы, соизмеримые с их условиями, потенциалом и возможностями.

Таким образом, формирование более согласованного глобального механизма в области торговли и продовольственной безопасности тесно связано с более широкой реформой глобального регулирования и обеспечивающей его институциональной и финансовой архитектуры. Для достижения далеко идущих глобальных и совместных целей, стоящих на повестке дня, первоочередное значение имеет построение более тесных синергетических связей между учреждениями, механизмами финансирования и процессами, созданными для решения социальных, экономических и экологических вопросов на всех уровнях. Первым шагом на пути к обеспечению таких связей для развития торговли сельскохозяйственной продукцией будет достижение договоренности между секторами о долгосрочных целях и приоритетах, определяющих направление разработки торговой политики.

Основная задача в сфере торговли и продовольственной безопасности заключается в обеспечении баланса между предписанной ЦУР специализацией стран и концепцией непричинения вреда третьим странам, которая лежит в основе многосторонней торговой системы. Давление в противоположных направлениях, с тем чтобы, с одной стороны, обеспечить странам неограниченные возможности для использования политических мер при решении вопросов национальной продовольственной безопасности, а с другой стороны, не допустить причинение вреда третьим странам, затрудняет разработку согласованного механизма глобального руководства.

[image: image]   Возможности

Способность реализовать потенциал преобразований ЦУР зависит от процесса ФЦР, уточнения роли СО и относящихся к ним ресурсов; в свою очередь, все вышеперечисленное связано с текущей реформой ЗПР.

До недавнего времени ЗПР считалась основным источником финансирования в целях развития. Однако лишь часть финансовых потоков, относящихся к целям развития, имеют отношение к ЗПР. По статистическим данным ОЭСР88, на ЗПР приходится 28% всех официальных и частных потоков из 29 стран – членов Комитета содействия развитию ОЭСР89. Другие источники включают финансирование, предоставляемое государственными органами, на условиях, близких к рыночным, и/или по коммерческим мотивам, частное финансирование на рыночных условиях, например ПИИ, а также частные гранты, предоставляемые благотворительными фондами и НПО90.

Теперь все страны имеют более широкий выбор вариантов финансирования в целях развития. Помимо внутренних государственных ресурсов (налоговых и неналоговых поступлений) и внутренних частных финансовых институтов, являющихся крупнейшими источниками средств для стран, относящихся ко всем категориям с точки зрения доходов, существуют такие варианты финансирования, как взаимная поддержка развивающихся стран с помощью сотрудничества Юг-Юг, фонды, прямые пожертвования, социальный бизнес и денежные переводы91, при этом структура финансирования (сочетание национальных, международных, государственных и частных источников) изменяется в зависимости от уровня дохода и развития. Таким образом, зачастую сдерживающим фактором в реализации направленной на преобразования повестки дня в области развития на период после 2015 года становится не общая нехватка средств, а подход к их изысканию и использованию.

Будущее финансирования развития во все большей степени зависит от признания того, что развивающиеся страны должны иметь собственные стратегии развития и стремиться финансировать свои собственные структурные преобразования. Возникли сомнения в важности иностранной помощи как таковой для повестки дня на будущее в области развития. Встал вопрос о том, как более «продуманно» оказывать помощь в странах, где она менее важна, и повысить эффективность управления другими источниками финансирования там, где она сохраняет важность и в настоящее время92. В этой связи переосмысливается роль ЗПР в качестве средства достижения ЦУР в свете других факторов их достижения или СО, включая торговлю, чья функция заключается в том, чтобы, не ограничиваясь помощью, мобилизовать различные источники финансирования, в большей степени соответствующие уровню развития и доходов той или иной страны. В этом контексте ЗПР становится катализатором для международных фондов, способствуя созданию благоприятных нормативных условий и увеличивая отдачу от государственных и частных инвестиций в более широком понимании.

Экономическая концепция, лежащая в основе этих тенденций и концепции на период после 2015 года, основывается на экономической дипломатии, под которой понимается «процесс, посредством которого страны взаимодействуют с внешним миром, с тем чтобы обеспечить себе максимальные национальные выгоды во всех областях деятельности, включая торговлю, инвестиции и другие виды экономически полезного взаимодействия, где они имеют сравнительные преимущества; он включает в себя двусторонние, региональные и многосторонние аспекты, каждый из которых играет важную роль»93. Этот процесс закладывает основу для более целостного подхода к международным отношениям, в рамках которого в большей степени принимаются во внимание вопросы экономической политики, более эффективно учитываются политические выгоды национального и международного уровня, политика в области развития рассматривается в составе комплекса политических мер и во главу угла ставятся долгосрочные преобразования, а не краткосрочные политические или коммерческие интересы.

В этом меняющемся контексте снижение относительной важности помощи заставляет также обратить внимание на другие области политики, крайне важные для содействия непрерывному развитию94. В повестке дня «за рамками помощи» внимание уделяется другим политическим мерам, которые позволяют обеспечить более масштабный, чем помощь, положительный эффект для беднейших слоев населения. В частности, считается, что возрастает важность политических мер в обеспечении эффективности мобилизации и использования финансовых средств, которые в этой связи также рассматриваются как инструмент обеспечения финансирования. Соответствующие политические меры включают в себя внутреннюю политику, которая может способствовать мобилизации внутренних ресурсов, и международные соглашения и стратегии, создающие благоприятные условия для разработки и осуществления политики на национальном уровне.

Торговля и связанная с ней политика могут играть важную роль в поощрении и поддержке изменений, подразумевающих использование других подходов помимо помощи, так как они могут создать благоприятные условия для содействия структурным преобразованиям и мобилизации дополнительных источников финансирования, которые более точно соотносятся с уровнем доходов все более разнообразной группы развивающихся стран. Таким образом, по мере пересмотра роли ЗПР страны-доноры вырабатывают новую концепцию, в рамках которой основой международного сотрудничества становится торговля. Доноры все чаще обсуждают возможность перехода от отношений на основе помощи к торговым отношениям с использованием ЗПР в качестве катализатора для частных инвестиций. Международное сообщество не только стремится к интеграции международных и национальных стратегий, но и принимает меры для повышения координации с частным сектором, с тем чтобы стимулировать мобилизацию частных инвестиций для целей устойчивого развития.

В ходе подготовки к реализации этой новой концепции ряд стран-доноров переориентируют свои стратегии, в то время как другие также проводят реформы своих организационных структур. Австралия, Канада и Нидерланды в значительной степени изменили свою институциональную архитектуру в области двусторонней политики сотрудничества в целях развития путем слияния государственных ведомств, отвечающих за решение вопросов в сфере международных отношений, торговли и развития.

Интересно отметить, что в то время как развитые страны переосмысливают свои задачи в области ЗПР и соответствующие стратегии, развивающиеся страны также вырабатывают новую концепцию реагирования на изменяющиеся условия в сфере помощи и ее более тесные связи с рынками и частными инвестициями. В рамках этой концепции, которая особенно горячо поддерживается африканскими странами, предусматривается, что структурные преобразования должны быть основаны на собственных внутренних ресурсах (врезка 23). Меры, направленные на мобилизацию внутренних ресурсов для развития, должны быть основаны на углублении понимания политических, экономических и других факторов, способствующих и препятствующих мобилизации и использованию этих ресурсов. Необходима мобилизация в развивающихся странах на национальном и региональном уровнях – работу в этом направлении следует вести, налаживая деятельность финансового сектора и рынков95.

Таким образом, хотя признается, что ЗПР продолжает играть важную роль, она все чаще воспринимается как катализатор для мобилизации внутренних финансов. Например, министры африканских государств выступили за использование ЗПР и технической помощи для проведения налоговой реформы и обеспечения управления государственными финансами в странах с самым низким уровнем дохода в надежде на то, что в долгосрочной перспективе это позволит стимулировать усилия по мобилизации внутренних ресурсов96. В пятом глобальном обзоре инициативы «Помощь в целях торговли» Экономическая комиссия Организации Объединенных Наций для Африки также указала на необходимость использовать ПЦТ для стимулирования индустриализации, что является решающим шагом в деле стимулирования процесса структурных преобразований.

[image: image]

Для восприятия торговли как движущей силы устойчивого развития и для осуществления изменений, которые происходят в процессе перехода к реализации концепции на период после 2015 года, необходим серьезный анализ охвата связанных с торговлей обсуждений и переговоров, которые обычно в первую очередь касаются технических вопросов, отодвигая на задний план более сложные политические тенденции. С этой точки зрения отсутствие координации и последовательности секторальных процессов не только заводит в тупик международные переговоры, но и не позволяет использовать торговую политику для создания благоприятных условий, которые позволят как развитым, так и развивающимся странам наиболее эффективно использовать ресурсы, имеющиеся в их распоряжении.

Работа в изоляции усиливает поляризацию взглядов и подходов, вследствие чего у стран возникают трудности в использовании торговых соглашений и применении торговой политики таким образом, чтобы обеспечивать поддержку структурных преобразований:

• Преодоление расхождений между политическими процессами в различных секторах и на разных уровнях путем создания горизонтальных и вертикальных связей может обеспечить оптимальный подход к обеспечению и использованию политического пространства в целях продовольственной безопасности в торговых соглашениях. Кроме того, увеличению последовательности и предсказуемости политики послужит также построение более тесных синергетических связей между процессами, обеспечив тем самым более стабильные политические цели в долгосрочной перспективе. Координация поможет национальным правительствам определить общие цели по секторам и решить, как лучше сбалансировать различные факторы в контексте глобального механизма, созданного в соответствии с договоренностями.

• Усилив синергетические связи между процессами, можно также содействовать странам в их работе по мобилизации финансовых ресурсов, необходимых для ускорения процессов структурной перестройки и экономического развития, путем оптимизации распределения и использования ресурсов через различные бюджеты и направления их на достижение общих целей. Это позволит укрепить потенциал стран по мобилизации средств из внутренних источников.

С учетом того, что в концепции на период после 2015 года во главу угла ставится торговля и связанная с ней политика, для решения возникающих в связи с ней проблем и использования соответствующих возможностей также требуется анализ многосторонней торговой системы и ее основного нормативного механизма – соглашения ВТО по сельскому хозяйству. Этим соглашением устанавливаются условия для разработки и осуществления национальной торговой политики и таким образом создается политическое пространство для стран, стремящихся к ликвидации голода и отсутствия продовольственной безопасности. Для использования перспектив в сфере повышения продовольственной безопасности, которые открывает торговля, в ходе обсуждения вопросов торговли, торговой политики и торговых соглашений потребуется более тщательное изучение и согласование связей между политическим пространством, структурной перестройкой и мобилизацией ресурсов.
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8pEMA YpyTBaVICKOro PayH{a NEpEroBOpOB 10 [eHepaNbHOMY COFNaIEHIIO 110 TapHdam 1 Toprosne (TATT), M OfHa U3 €0 OCHOBHEIX
LeNefi 3aKNI0UaAGCY B TOM, UTOBE <M3LATS CeNbcKOe XO3AMCTBO U3 BeaeHiA BTOH. 10 OBILECTBEHHOE ABMKeHHE OBeCniewno
KOHCEHCYC CPenit HEnpaBuTenbCT8HHbIX OPraHi3aLyit (HIIO) 1 aKapeMEcKiiX KPYTOs Mo BONPOCY BO38PALEHUA B MPaBosoe noe
HOPMbi <0COBOTO CTaTYCa NPOAOBONLCTBHAS Ha YPOBHE rOCYAPCTEA ~ TaM, TAE AABHO NPU3HaHA POAlb NPABUTEbCTRA B KOMNEHCALI
[PhHOUHBIX CG0EE 33 CHET NPAOCTABNEHHA OBLIECTBEHHbIX GNar, ~ i Ha OBUIMHHOM YPOBHe. CTIERYET OTMETUTS, UTO OHOBPEMEHHO C
OGU|ECTREHHBINM ASHKEHAAMMA NIDABHTENILCTEA PaSHbIX CTRAH TaKe NPOTIOMKANU A0GHBATLCA NPAAZHA MPOROBONLCTEMIO 0COBOTO
CTaTYCa Ha TOM OCHOBaHWW, 4TO FOCYA3PCTBO MMEET CYBEPEHHOE NPABO CRE/IORATS MONTKE, B PAMKAX KOTOPO MPHOPUTETHOM
ABNAETCA 371243 OBECTIENEHWR MPO/IOBOALCTEEHHOM G230MaCHOCTU HACEIEHHA, 1 TObKO 110 € AOCTUKEHIN CenbCKOXO3AICTEEHHbI
CeKTOp OTKPLIBAETCA AR TOPFOBAM.

TlMKeHUe 8 MONAIEPKKY NPOAOBOMBCTEEHHOTO CYBEPEHHTETa BLICTYNAET 3 CHINKEHUE 3BHCUMOCTH OT MIOPTa MPOAYKTOR
TIMTaHIA 1 32 YKPENeHIte HaLMOHaNbbIX W MECTHbIX TIPOOBOLCTBEHHbIX CHCTEM, STOT NIOAXOA MPEATIONATaET, 410 3HadMTeNbHaR
RONA HaLWOHANLHOFO NOTPEGNEHYA YAOBNETBOPAETCA 33 CUET BHYTPEHHIIX 331ACOB, @ He GNATOAAPA MMNOPTY MMUIESbIX NPORYKTOS.
OBHaKO MPON3EOACTED FOCTATONHbIX OGHENOB NPOAOBONbCTEYA ATA YORNETBOPEHIR HALIMOHANILHOTO CIPOCa e OGA3ATENsHO
(O3HAUAET, UTO BCe [1OMOXO3AVICTBA CTPaNbI MMEIOT PABHBI OCTYI K HEOGXOAMMLIM UM NULLEBHIM TIPORYKTM WK UTO T2KOR MOAXOR K
‘OecneueHyio MPOTOBOIbCTEeM OTMNAETCA GONtbiiell CTAGUbHOCTB10 W GOIee AOCTYTHBINIA LiEHaMH 10 CPABHEHIIO € UNINOPTOM,

! H. Wittman, AA. Desmaris and N. Wiebe, eds. 2010. Food sovereignty:reconnecting food, nature and community: Halfax, Canada, Fernwood Publshing.
2 [lpwwupinb Via Campesing s OTHOUEHII NPOAOBOTLCTBHHOTD CyoepeHMTETa: 1) TPORGBONLCTENE KaK ORH 13 OEHOBHbIX 1Pas YenoBera: ) arpapHan
Peopia; 3 OXPaHA MPHPORHAX PECYPCOS: 4) PECPIaHUIAUIA CePb TOPIOBTH NPOROBONLCTBHEN ) MPEKPaLLEHHE OGANMSALIN FONORR;

6) CouMaNBHT MHP: ) ACHOKPITHNECKHA KOHTOD,

Via Campesina. 2003. Peoples'food sovereignty - WTO out of agriculture, Webpage. 2 cextatp (pasweueno o aapecy:http:/viacampesinaiorg/en/
index php/main-ssues-mainmenu:-27/food-sovereignty-and-trade-mainmenu-38/396-peoples-food-sovereianty-wto-out-of-agriculture).

Victosw: . Clapp, 2015, Fod securiy and international rade: unpacking disputed nartatives. Cpabsei AGKyMENT NOTOToBNEM AR AOKNARA
“Cocmonue puiKod cenocnoxcasicoeA oG npodykuu: 2015-2016 20 Pu, DAO.
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wrexAs
UeTbipe W3MEpeHNA NPOROBONLCTEEHHOM
Gesonackoci

Hanusie: Gusieckoe HanMMe MpORoRONLCTaNs.
Hanune POROBOTLCTaMA CBR3aMHO C GaKTOpaMA
MpeRONeHUA N ONPEAETASTCA YpOSHEM MPONBOACTEA,
33N3COB 1 WICTIM OGEMOM TOprOBH IPOTOBONLCTEMEN.

ROCTYN: OHOMAYECKHR M GHSHUECKHA AOCTYITK
IPOROBOMLCTEMI. FKOHOMINECKaR AOCTYTHOCTS.
onpenensercs pacnonazaensin d0x0doM,
~PpOdOsOSCIaEHHML YeHaM, @ MaKNe HaUEN U
‘QocmynHocelo couuansHol NoddepK. DHSHUECKH
[ROCTYI onpeRemeTch Hanuuuen u Kaveceoi
ubpacmpyxmypet  OBexTOB, ObechewBOIK
GYHKLIONHPOBaNHE PHHKOR. Bo MHOTUX paEHBIOLIANCA
CTpaKaX pe3yneTaTe & 0BAACTH NPOAOSONLCTREHHO
6E30MACHOCTH 33BHCAT OT A0¥OROB, MOy aewbix &
ConbcKom Xo3CTBE, NecHOM XO3AIHCTE, PHOOOSCTSE U
axsaKymType.

Vicnonb30BaHMe: cocos YCaausaHA OpraHHaON
A3 IUTTEHbX BEULECTS, COBEPAUMCA S
MPoAyKTax nTamy. loCTaToNNOE NompeGnente nueso
SHepRUU nUMAMeNHBIX Belecs AOCTATZETCA 33 cuer
HARNEaX METOROB YXOR3 W NMTaHR, MIPHTOTOBEHIA
LY, PaMIOOBPEIIA PEXINA NUTaHIA M PACTPERENENIA &
PaMKaX JOMaLIHero X03ARCTEA. B CoueTaHH C
GHOOTUECKOR YCBOREMOCTB0 MOTPeGAeMOf N
NOTPEGEHvie NS8O SHEPTYIA 1 IUTaTebHbX BeulecTs
onpepenser nes0 Craryc uenoseka.

CraGnbHOCTY: CasuTbHOCTIs mpex apyRux umepenl ¢
TeeHeM speNeHi. [1aXE CCU KOTINECTEO MOTPETAEHON
HETOBEKOM ALY Ha CETOMALINIH AeHb ABTAETCA
ROCTATONHM, CUMTAETCA, 70 OH OTHOCHTCA K KaTErOpHI
UL, HEBTATONONy X B MAaHE NPOROBOTLCTOEHHOM
6€30MACHOCTH, €CTM 8PN OT BpEMEHH OH HE RonysaeT
POAYKTS IHTaHWA B AOCTATONHOM KOTHECToE, PHCKY
CHmKeHHeM TMULEBOTO CTaryCa, HeGnaronpyamibie
OTORHbIE YCOBM, TOMHTHNECKaR HeCTAOWTHOCTE W
SKOHOMHUECKILE $aKTOp (663pA0OTHLS, POCT ek Ha
TIPOROSONCToME) MOFYT OTPA3HTLCA Ha MonOXeNN C
‘oecriedetien POOBOTCTBHHO Ge30nacHoCTH nioge.
Mmoo FAQ and EU. 2008, An ntrdiuctionto the basic concepts of

food secunty. Rome, EC-FAO Food Security Programme (pasueuieno
10 anpecy: it/ fac rg/docrep/O13/s936¢/1536200 ).
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Y3Kile MecTa MHPOBOW TOproBNH MPOR0BONLCTaMEM

PO Ope0R ™ MPOOSOCTEMEM ORBEP KA HOFGACHEHHIM  PEEHOOS3 MM PACKIN, BUHIEIOLNN COOH 56
HLIONPOESH. OTPSHISENIS, OOJCTOBEHAUE HEXEATHOR PECYPCOR  KENEHEN KTWATA He OO IPeACTIBTAOT OTacHOcT:
R pOEBOREIEA B FRAENIX SCEHORIX PETONEX W O YGETHIEOT TG JABHCHIOCTI MHGK CTPa O KATIODTa OCHOSHX
1083pOS, TOKIHX KK TICHALES, Pa S 2PHOSHE Y PG, 3T PICTYLR J3BHCHIOKTS O MEXFHIPOTHX PO IPHOROCHT
BOTOTHHTEN e MECTaHaA T PHCKH 5 DY IPOROSOTCTBEHHON E1OTKHOCTH H IPENCH NS, 00 NHOTHX CTyHaX OBATH O
norpeSiens.

P, 478 KOTOpHI CTEAMNE M K OO ACTEASMOCT MO G CoRH0 C GO PHCKANS WA B AL
HEOCYMECTRNO, 226CAT O COOBONOFO MOCTYTACHAN T TORIPOB UEPE3 Y 3AE MECT2, OGPOB/GLUECA K YTt X CPERORI 3
060 1POJBOACTBA 10 CYADNYTHA 1 HOCKA TTH KOPIROP3 A0 MECTA G 3HaNEHIR, TG 3XIHE WECTE: NORBEpEKS
DAY CEpHEMALX POIMIYECKIX PO, M AT 6 CEAH € YCTapEBaNHEN HGPICTPYXTYPS aTOPINY, TOBKLEIONEN YPOIE HOPA
POCTON A< ITOPHOS, BCHOCTH H3IECKOXD HANAAGH | PHCKOM KGEPITIK, eI CERIHHLIN € PErHOHATLHLI
ecnopakaws n neparcraow.

B KBUECTER ADINEPS DEAMAT3ETCR PACCHOTPETS CTp3H CORETs COTpYRHIECTEA Ap3BCK FCCYRIPCTR TIpeHAEkord e
CCAT3), Koropte HXORATCH 8 CPAEHTETHO HeGTORHON NTOENI 8 S3CTH T CHONOHACTOCHHOID NPOHZBOACTOR © CEAM € Te,
1 TpMPORHE 23n1cH SORHIM O NAXOTHAI EMER § PSHOH ORI W3 COMBIXHIKIK B MADE 1 MEPE CYREHIA NEpCEKTHS.
HYTPeAHErQ OW3SORCTE 1 GoHe WAMEHEHA KTWIHITE W OMETPOT0 POCTa HCHEHHOCTH Hacenewys 30HCHNOCTS CCAT3 o nopra
BO3paCTaET.PeroN WATOPIWPYET oF B0 A0 90% e NOCTYAETO 8 TOprOSI MPOACROMLCTENS, W KX FOf BLICCTH FOCYAAPETIaX
YT AERHO § WADA TO AER .. MADA TONH PLESORI,

IATaA aCT 3T NOCTABOK OCTYTa€T 4 HepHOMOPCHOTO v (ch. KOPTY MOKE), XOpSKTEPHYKULEFOCA OTHOGHTETANO WASKOH
PORYKTHSHOCTU, KOTOp X AANLHERICE ROREKHE 8 YCTORARX HOSMAUCHIS TEHIEPOTYP  KMEKNHSOCTH PERAIA OCIINOOR.
HeypoXam He TOTKO CTast 108 YTpOsy ACCTYTIHORTY JepHa AT IKCTOTS, O W MORYT CTPOROUPOBATS OCYECTENeHHE
POTEKLIORHCTCX TOPFOBU Hep, KOIOPHE GUA AT ASHTEACTBSAH PEFHONa 8 NOCTERHNE oD

loCTatms 3pHa 12 eHONOPCIORD PEFWONa PEOTONETIT b CHOCH YT CTHPE YRKIX T, A HAEHHO O BOCbop
apRaHent, Yo K W 535-3t-MaHASSCKMA TPOHS, KOTOPHIE HOTYT SPRIEIHO J3KPHIToCH H3-3 NS HLEHYA YDOSHA MO
TOPHOSSX IpAABOS. (pOROMAIOEC B YePHOMOPCHOM DEOHE  Ha BT ReN BOCTORE KOMDTHRTI B CONETaNN ¢ LWOKO.
PACTpOCTPAHCHHUMDAPATCTRON TAE TIPSR YrpO3Y GE3OICHOCTHFPY3O8  KATNEHL

(OKHOBaA WABPACTYNTYPA MO CaM 10 Ce6 DOACTABATS POy AT BeAHA TODIOGA WEAAY HepH Wopen n CCAT3:
ATOTPACCH W HETESHE ROPOTH 8 POCCHACKOR DEREPOLIY Ha KPUNE, HEGOXOTHNE AT TPAWCTIOPTHPOSKN 12 3 GEpHEPCHOTD.
OMCTER §NOPT,CTPIAAOT O OTCYTCTONA WHBECTIAIAA  6Ce & BOMbIC CTeNeA NORBEPREHY P33Py UMTEALHOY SO3ROACTEMO
HEGTATOPYATHX TONOHAI YRORA, © T0 Bpei KK TPTORME XOSAACTER HyADRTCH 5 NOREPHISAL H MEP 10 ARATaL Y,
CROCOBHMX CHARUTY G03ecTEMNE PHCKDS,COR33HHC € NOSUALEHHEM YPOHA MODS  TOPHOSHM TpWHHSANY. Foche TpHBLITH 0
TP CCAT3 TPy e/l TAPTHA JEpHA NORTEXT FPOHENAI) § CHIOCHSN EPHOXPINIALEX T HIKHX TENNERITYP, 410 ey €T
CYMECTBEHHOTO PACHORA HepIY B TCYTCTBMNE AOCTITONHOX HHGRETALA D03 34 8 XESHATILAX HECeT AOTOMHTERssbIE
ABDACTRYKTYPH PN S ORISR B12COR NPOROBONSCTENA K HEOBXOMION YPOSIE

ECTAARM2L18 5 40 WA HECHONL KX T 34X MECTaX (PGP, B CTy8 XOOPAHHPORBHHX TEPPOPHCTINECKS
e CYBa B OpMYSCKOM 1 53031 MaWAEGCKOM TPOTHBAX H1W 0 EPHO ETEN CIEPK OOBNHOTO WITOPHOBOH AKTHEHOCTH S
POCTOUHOH UACTH CPEUIEIBHOTD MO,  pE3YTTATE ero NOXET ST KD PO Uepea oS Bochop Wik Cyoupnt Kanan)
MONET eACTABATS OnICHOCTS AT TP CCAT3 HE TOTBRO €T 3pes CNKDD ek, HO W 6 TOHE CEPBE3HIX W AOTCBPereKes
NEpEBOC € ocHORAY NOCTaBKaMA MPOROSOCTE 10 HEPE POCTA JABICHOCT OT HATOPTa W ATBHEFLETO YOYYGTENEn
OROXeHBR C HeperyPPHA POCTABKaMA TIPOROSONCTONS B CORH  HMEHEHAEH KIMIGTD, CTpaKaM CCAT3 MDARETCA ST 3
POGTENY 3 KRN MECTHO W PETHONATINOR YRIBHNOCTH  PICEMOTPETS PACK OO B GYHKLIOMPOSIHI BOSHIKBRAINA 0 YK
MECTaX 3 SCEM PPOTRREHA LT CHOBREHIA TPOROROTLCTONEH.

1 ooy i oprow KA 5 R TR s R s Chathars House 201 ) oy crax

2 . Oronin 30 A ek 201 lmst hange food s and sacurty n s, epol Envicnment Change, 1 Supp. 1 S17-S178

5 T Gluber, . eysea. | Boofonon. Dy Goe,H Hockmann, O, Mok, O, Peehhcghuk M. Ptrick. 5. Pehn A Pishhepen, 5 Bennernd
Schehor. 201 et st o1t 1 ket androuth aportnties, AN Py i o 16 vl ot M econsr eSS
10819197275/ 786088 30K,

s Chotha Ko, 2015 oo s, Volaraiie nd ichpoits n ol o5 ade Loon
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SARERUR
COOTHOLLEHUe CTOMMOCTH COBOKYITHOTO TOBAPHOTO KCTIOPTa M MMNOPTa NPOA0BONLCTEMA

Peruon 1990-¢ roas 2000-2007 roger 2008-2010 o
BECH MVP. 62 50 50
Passmsaiouecn pernonb 69 47 50
Aaun 52 37 40
Bocrowman A 37 26 30
Bocrowman A (6e3 Kuras) 43 31 30
3anagwan A 92 55 60
Kaskas u Liewtpanbias Asua 194 67 70
10ro-Bocrouran A a4 41 50
10xnan Asun n 76 70
1Oxsan Asun (6e3 Vi) 158 105 10
AdpuKa 141 104 100
Ceaepran Abpuka 212 123 130
Crpannt Adpuin K ory or Caxaphi 109 95 20
Mlarwmckan Amepuka u KapuGcxuis Gacceitn % 69 60
Ratuncxan Auepika 88 66 60
Crpanni Kapubcroro Gacceiiva 26 21 210
Oxeanus 171 178 190
e €. Diaz-Bonilla. 201 i
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spEsn 1
ViaMeHeHue o3uumii Ha pbiHKe 6aHaHos

MybTVHALOHAbHbIE TOPTOBblE KOMITAHWI, 1 B YACTHOCTI TPV KpyTHEIX AUCTPHGbIOTOpa GaHaHos (Chiguita, Dole v del Monte),
UCTOPYHECKW UrPariv BaHYI0 POlb & MEXAYHAPOAHO/! TOPFoBAe GaHaHaMW, COCPEIOTONME B CBOWX PyKaX 607buioe BMAHHE,
‘OCOGEHHO Ha CTOPOHE 3aKYMIOK. 3TH BEPTHKALHO UHTETPHPOBaHHIE MYLTHHALIMOHAbHblE GPMbl 3aHAMAIOTCA NIPOU3BOACTBOM,
32KYNIKOM, TPAHCNIOPTUPOBKO/ 1 COBITOM G2HaHOB. OHY BNIATEIOT CYAaMM 1A NEPEBO3KN 1 KaMepa AO3PEBaHHA GaHaHOB 1 UMelor
COBCTEHHble CeT AUCTPHOYLNM B CTPaHAX-MMIOPTEPaX, UTO 0GECNIEUMBAET CYUIECTBEHHYI0 SKOHOMMIO Ha MaCUITaBaX. OfHaKO CO
BeNeHeM OXBT UX ACATEIbHOCTI M CTeMeHs BIAHWA & Cepe TOPFoBNY GaHaHaMN NPETEPNesaIOT H3MeHeHNs. COBOKYMHaA AONA
PbIHKA TPEX KpYNHeFiLUX KOMMaHWiA AOCTTa UCTOPH|ECKOTO MAKCUMYMa 8 1980 X FOTaX, KOT12 OHY KOHTPOTMPOBAY NONTH fige
TPETH (65,3%) MYPOBOTO IKCNIOPTa GaHAHO, 1 C TeX NOP NIOCTeMeHHO CHiKaeTcA. K 2013 TOAY AONA PbiHKa STHX KOMMaH#/ ynana Ha
70% N0 CpaBHeHyIo C NoKa3aTenAMi 2002 FOAA U COCTaBUAa YyTb GOflee TPETH (36,6%), 8 TO BREMA KaK FAONA NATH KpynHeiiLux
KoMnaHuit pagHAnach 44,4%. BCEACTBMe STOTO Gonee NOI0BMHS BCero 3KCMOPTa OCYIWECTBAAETCA Ha CEromHAWHAT AeHb APYTMI
KoMnaHuAMI.

3TOT NEPeXOf BVAHAA O KPYNHbIX TOPFOBbIX MaPOK K APYTHM YUaCTHYKaM PHiHKA, BKNI0UaA CYMIEPMAPKeTsi, KOTOPbie Hauan
3aKyNaTh TOBaP HANPAMYIO Y MPOU3BOAUTENe, Gbinl 6 SHAUMTENbHOM CTereHy 0BYCNIOBAEH CaepTbisaHyiem EC CTporo
PernaMEHTUPOBAHHOTO PEXUMA UMTIOPTa GAHAHOB 11 CTalI BO3MOXEH GNArOAaPA OPFaHV3aLUM MDAMBIX KOHTEVIHEPHIX NEPeBO3oK 13
1040/ Awepukin & Espony 1 Poccuiickyio Gefiepatiio. CeayeT OTMETUTS TaKyio TEHFEHLIO, KaK CHYKEHWE KOHUEHTPaUNH GYp-
3KCTIOPTEPOB B OCHOBHbIX CTPaHaX-TIPON3BORMTENAX GaHaHO.

Memounux: FAO. 2014. The changing roe of multinational companies i the global banana trade. Rome.
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TOproBe/i GanaHc & HaTypanbHOM BEpaXeHun Ha 2023 ron

Aswarcxo- Adpura Espona Narumckan Ocranbhbie Cesepnan Pasauribie
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Gaccein
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PriGui #ip- -124 56 -189. 2% -30 4 -12
S— a1 161 ® 2 - o8 6
Copm -3 210 a9 E 365 318 sis
Oesmupertios cyoe -2 7 o0 367 o5 w26 02
Lenswoe cyxoe monoxo 1372 618 379 6 Y 4 1636
Pacnmensie wacna saa7 775 235 8362 22 25 -6
Canap. 17342 e 01 38337 75 _asn 363
Xnonox 7168 1620 a8 527 0 2562 1035

" 01 2 Table 1.1. Paris, OECD Publishing.
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TloTpete e KaNOPWA Ha Ayl HaCeNieHH B HaMMeHee Pa3BUTBIX, APYTX PA3BUBAOLIMXCA Y PA3BUTHIX CTPAHaX.
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Hemounur: no matepwanam FAO and OECD. 2015, OECD-FAO Agricultural Outlook 2015-2024. Paris, OECD Publishing.
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BPEKA 16
CrneymnanbHble NOANTUYECKME MePbl BMELIATeNbCTBA, NPENATCTBYIOWMNE BHY TPUPErnoHanbHon
Toprosne

KAtoueBbiMyt aKTOPaMM PaCUVPEHIA BHYTPHPETOHaIbHO TOPFOBAM ABMAIOTCA CTaGIbHOE YUaCTIE B MPOLIECCe YaCTHOTO CeKTOpa
1 VHBECTVLIAY B Pa3BHTHE PbiHKa, OfIHAKO 6O MHOTX CTPAHaX BOCTOKa 111072 AGPUKA TaKOMY YHACTUIO 1 UHBECTAUMAM MpenaTCTayeT
HeOnpe/ieneHHOCTb YCOBUiA BeieHiA AEATENbHOCTH, KOTOPaA YaCTO OBLACHAETCA OBECTIOKOBHHOCTBIO MPABATENbCTE 110 MOBOAY
PHCKO, CBA3aHHbIX C MPOAOBObCTBENHOM 6E30MACHOCTLIO, MOBbIULIEHHEM OTKPLTOCTI TOPTOBI M MOGOUHBIMK SddeKTamM, KoTopbie
Mepbi BMeWIaTeNbCTEa, HANPABNEHHbIE Ha CHIDKEHIe STVX PHCKOB, MOTYT UMET f1A ASATENbHOCTI YaCTHOTO CeKTopa. Hanpimep, Ana
PeueH/IA BONPOCOB MPOAOBONLCTBEHHON GanaHCa WHOTAA MPYHUMAIOTCA CPOYHbIE FOCYAAPCTBEHHbIE Mepbi OTPAHVYEHHA BLIB03 13
CTPaHBI OCHOBHbIX IPORYKTOB AMTaHIA. ECNU IKCTIOPTEPbi & YaCTHOM CEKTOpe Y)Ke 3aKNIOuNIN KOHTPaKTb! Ha MOCTagKy ToBapa
TIOKYNATENAM B CTPaHE-MMNOPTEpe, 3T OrPaHIKEHUA MOTYT MDUBECTI K 3HAUUTENbHbIM TOTEPAM, KK GUHAHCOBLIM, Tak 1
PenyTaUNOHHbIM. TaK¥te 1IOTEpi MOHI3AT FOTOBHOCTH IKCIOPTEPO 3aK/MouaTh KOHTPAKTbI & GYAYUIEM 1 BEPOATHOCTL BIOXEHMA
CPEACTE B UHOPACTPYKTYPY, CBA32HHYI0 C PHHKOM, B TOM UCE CKAAAACKYIO, HEOGXOTMMYIO AR HAPALLEAHUA OGBEMOS TOPrOB.
HeoXHgaHble IKCOpTHBIE OrpaHIUEHIS MOTYT TaKie UMETH CephesHbie MIoCNEACTaNA AR NPOAOBObCTEEHHO Ge30nacHoCTn
UMTIOPTPYIOLLX CTPaH, Ubi CTPATEr N OGECTIENEHIA NPOAOBONLCTBEHHO GE30MIACHOCTH 8 YaCTH YJOBIETBOPEHA CTIPOCa Ha
MIPOROBONLCTBUE 3aBHCAT OT UNINOPTa.

MepbiFOCYR3PCTBEHHOrO BMEaTENLCTE3, KaK NPABINO, NPHHAMAIOTCA Ha YPOBHE HAUMOHANBHOM TOPFOBIM M PLIHK?, TAe
CYECTBYIOT MOBLLUIEHHbIE LiEHOBbIE PUCKI AR NDOM3BOAIMTENeit I YUaCTHUKOB MPOM3BOICTEEHHO-CEbITOROM Lieni Ha
MIOCENPON3EOCTEEHHEIX STaNaX, 1 NPUEOAAT K COKPALIEHINO HACTHBIX MHBECTALH Kak B G€PMEPCKOR MPOU3BO/ICTEO, TaK 1 &
PHIHOUHYI0 UHOPACTRYKTYPY BHe bepM. TaKiiM OGPa30M, OHI OTPaHHUHBAIOT YCTORMEHII POCT & PEruoHaTbHO TOproene,
HeOGXORMMbI AR PeLIEHYA IPOGTEN, Ha NIPEOI0NeHHE KOTOPbIX HATIPAENEHS! 3TH Mepbi.

324ACTYI0 HEOMPE/ENIEHHOCTH CTIOCOBCTBYIOT He Camit NOMMTAYECKHE UHCTPYMEHTH,  HENOCIEA0BATENIbHOCTb 1 HENPO3PAUHOCTL
IPY UX pean3auii. UTOBk! CHTYaUMA M3MEHWNach, PABUTENbCTB AOMKHb GLiTh YBEpeHbl B CBoei CocobHOCTH abecnedvT
HOCTVKEHUE Lieneil NPOfOBONECTBEHHOM Ge30NaCHOCTH fyTeM Goree MPO3PAUHLIX IOAXOAOB K MCTIONb30BaHMI0 Mep
FOCYA3APCTBEHHOTO BMEUWATENLCTE Y PHHOUHBIX METOR0.

VA9 MOBbiLLIEHIA AOBEPYA, NOMAMO PACIUVEHYA AATIORa W Pa3SHTA MOTEHLIMaNa, HEOBXORNMB YGEAWTENbHbie AOKa3aTenbCTEa
OCTOUHCTS ANbTEPHATUBHAIX PbIHOMHBIX MHCTPYMEHTOB B Pa3MUHbIX KOHTEKCTZX 1 Ha PA3NAUHLIX TaNEX CHIKEHIA MACUITA008
WCTIONb30B2HIA AUCKDELMOHHOW NOUTYKY, 3 TaKKE RAHHBIE, CBNIETENbCTBYIOWME O NIPEUMYUIECTEaX OMTUMABHOTO COUETaHMA
TIOMUTHYECKHX 1 PHHOUHBIX MHCTPYMEHTOE B N1EpeXORHbii MEpHOf - BMECTE T0 OGECIEYHT FOTOBHOCTb 3aHTEPeCoBaHHEIX CTOPOH
MPYHATS Ha BOOPYKeHIE COOTBETCTBYIOUE MHCTPYMeNT,

Memosux: JA. Morison and A.Sartis. 2015, Food staple market volatiity and food securityin Eastern and Southern Afrca: what role for intra-regional
trade and market policy? In Affcan Development Perspectives Yearbook. Volume 18: Afrca’s progress in regional and global economic itegration. Bremen,
Germany, Institute for World Economics and International Management (WIM).
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TocyAapCTaEHHBI@ 2KYRKH: QN 1 MeXaHWIMBI

(CHCTeM OCYRAPCTSEHHSIX 33K)TIOK U GOPMAPOBIHHA 3ATFCOB PAINGIOTCA IO CEONM UETIM H CTPYKTYPe, TPECTeayIT pasmie
e W OPHENTPOBHb 1 PaSTIHHbX TPOM3BORHTEN, HEKOTOpHE porpalbt HarIpaB/ieHst Ha NORAEAKY LEH TpOHSBORMTENE,
14610 YCTRHBMBBIOTER DErYADYEMBIE 23KYIONHBIE ieHb, B VAU FOCYABPCTASKHOS BHEUIATENbCTBO Ha PHIHK3X THHLS
PHC3 OCYWECTOTAETCH Uepes CHCTEMY 32KYTION, XPaHeHY W PACTIDEAETEHHA, O NIG330AET KaK NOMAEPXAT UeHb pO3BOHTENEH,
TAK U QGECTIEUWTS MaTOWMYLLIK OTPEGTENEH! OCHOBHSIMH NPORYKTAMH FATGHIA 10 ALTOTHM Uea. B Keapope pefcreyer
1OCYAIPCTREHHaR CHeNa 32K)TIOK W PACTIDEREEHHS, ODECIEAHBIOaA TOBAEPAKY LeH GepHEpCKHX XO39HCTS, BUpaUIHBIOLIK PHE 1
KyXYPY2y.B HUKGParya 80306H0RNEHd ASATENLHOCT FOCYRAPCTEEHHOO TOPFOSOF0 NpEATPARTAA ENABAS, KOTOPOE 3aHMMGETCA
33K, ApaHEHWEH W PACTIDERETeHHEM OCHOBHLX 3epHORM.

(ORHAKO CYLIECTRYIOT ATSTEPHATIES 30KYTIKAM 10 Pery/APYEMbIM UEHaM, TOKXE FapaKTHPYIOUIE USTEHATPABTEHHOE MOBBILIHYE
CTABNLHOCTH KOO /1A IpON3BOTEIeR. B BpaSH TN DOYKTH THTaHS, pHOBPETEHbIE OCPEACTBOM NPOTPaNNA K)o
IPOAOBOTLCTONS, YaCTHHO WCTOTI0TCR 1A OPHVPOBBHHA CTPATEINECKHX 3aMaCO8, 3 ACTAHO -5 PaMKIX TPOTPaI
TIPOHOBOTCTB eHHO GE30MACHOCTH. B OV T NHOTVX APYT, GPa3HLCKOE NPASHTENLCTBO TIOKYaET MPOROBOTLCTENE 10
[PBHONHbM LcHaM 1 TIOCTORHHO NEpECHATPHBAT ek, 0 KOTOpHIM MPHOGPETET MPORYKTH Y $epwepo, 8 CooTaercTami ¢
Ty a MECTHbX kKX,

MacuTae: 1 Bo3eACTaMe TaKy POTPaMM aTPOOBOTILCTBEHHIE P TOKKE HEOHAKOBY H S38HCAT OT TOTO, OCYUIECTEAETCA
1V PO PN FOCYRAPCTOHHOTO BHEWTeTLCTEA Ha JTare 33KYTIKH, GOPHMPOBIHY 33MACOS Y WX SEHCTEORHIA.

BOYE/ACTaME H2 PHiHKH Ha PASTHANBX TaMaX 33KYTIOK 33BHCHT OT BCTMHHDL HCKAKEHU LcH B Pe3yTbTaTe OCYUIECToNeHH
IPOrPaMM FOCYRAPETBEHHbX 32KYTIoK. B CBOR) CHEPES, HCKIMEHAE 3ABHEHT OT HOCLITA0d BHEATeNbCTBa ~ ROTH TIpORYKLIAH,
33Ky IeHHOH 42De3 KOMKPETHIA POHOH KaHar.

HEGOXORHMOCTS S1EHCTROaHA AACOR Ha SHYTPEHHIX WY MEMAYHIPORHUIX PHHKEX MOXET THEORTL K TONY, 47O OHH GYAYT
OATBATLCA UEPE3 KOMMEPNECKHE KaWAS W 10 MEKFOCYAPCTRGHHM AOFOBOPM N0 UEHaM HIKE PHINOUHSX. CPOKin
20ACHHCTBOR3HIA 3AM12CO, OCOBEHHO SCM OHH HENPEACKA3YeMS H He YUHTHBAIOTCS B IPOLECCE DANATA PELLEHIH TOpFOBHAA
OPTOHWSaUMAM, HOTYT CYULECTBEHNO IOBHAT Ha YPOBEHY H BOTATHIBHOCTS UcH SHYTH CTPAHbL 1, €CTM CTPaHa ABTAETCA KPYTHIM
TIPOATBUONM,Ha MEXTYHAPORHOM PHlKE.

VTIOM30824HE 3919608 MOXET AT, HOCUITAGHbE NOCECTOWS, ECTH NOCE 33KYTIKA 10 LEHaM e PHHONHX OHi
SKCNOPTHPYIOTER, 3 He MIOTPEGIAOTCH EHYTPH CTpaH, CIPATer A O 30BN 33KYTIOK HOET OeCTeNVT XhexT CYBCHN, OAHaKO
O MOKET 6T HEHTPATHS083H MOCPEICTOOM CKPTHX HATIOTOB, KCTOPHIE NORTAGT YIVITE § 3y ByCK SNaCO8 Ha PHHOK,
eSO OT TOTo, TPOWCKORAT 1 3T0 8 PE3YTITATE CTPATETVECKOTO PEWEH K HENOYNHHOTO OTIDERENEH I CPOKOS.

TI03TOMY NOCTECTOM FOCYABPCTEEHHBIX JKYTIOK H GOPMHPOBIHAA 3AMACOB HEOTXOAUIO PACCHATPHEATS C YYETOM LETOTo pARa
$2KTOPDD, BKTIONEA ST OcYLLECTONEHHA MEPOTHATH, CPOKA, IPEACKA3YEMOCT M IPO3PASHOCTS IPHHATHA ONEpTHEHbLX peeHI,
CTPYKTYPY M yHKLAOHTLHOCTS PHIHKOS, 3 KOTOPbIX 33K)TIIOTCA NPORYKTH 1A GOPMUPORHYA 321COR W Ha KOTOPBIX T 3anachl
PORIOTCH  TaKKe, 10 HeNANOSAXHO TOCOOHOCTS POYSBOEHTENEH PEaTVORITS Ha HSMEHEHA CHTYaLIN HHCHEHHEM 0L TSN,

CIOXHOCTY NPOrPaKIM FOCYRAPCTGHHLX 33KYIOK AMKTYET HEOGKORUOKTE BCOKOR CTeMeH OpFaHW3aUH 1 KOTETENTHOCTH B
OTBETCTOEHHX TOCYAIPCTBEHNIX YPEXIEHHAX. CYULECTEY T BEPOATHOCTS SHaNIHTEIIbHbDX GHHIHCOBbIX AT, OCODENHO €CT e,
10 KOTObIM NPOAYKLIAA MPHOBPETAETCA Y hepMEpOs, PSRBT PhiHouHbe, KpaliHe 8axHa yCTOMMBOCTS STHX NPOrPaM, TaK Kak
OHH BHCAT OT HATWAWA PHHEHCOBLIX CPECTS M NOMMTHHECKOH BOTH, 1 HEOOXORHO ASACTGOBATS OCTOPORHO, TOGb1 He MOCTABHTY:
ROXORS BepMEPCKIK XO3ICTE 8 396HCHMOCTS OT KOHKPETHEIX TOCYAIPCTBEHHOIX IPOTPAMM.

Vemousus Internationsl CentreforTrade and Sustainable Development ICTSD) and FAO. 2013, -3 proposal-ecrly agreement on elementsof the daft
"Doha accord toadehess food scuriy Iformation not. eptember 2013, Rome, FAO. P Arias, D, Hallam,E Krivonos and J Mortison. 2013, Smallhlder
Integrationin changing food markets FAO, Rome.
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SPEHA 14
HeopHo3HauHbIe pe3ynbTaThi NPUMEHeHNs cy6CHANil Ha NPON3BOACTEEHHbIE PECYPCb B PAZBUTLIX
crpanax

10 110804 UCTIONb3083HHA CYGCHAN Ha NIPOMIEOACTEEHHbIE PECYPChl HET OHO3HAUHOT MHEHUR, UTO NIOPOXAAET CopI
‘OTHOCUTENbHO UX LENECOOBPA3HOCTH, PEANyI3aLIAA HEKOTOPHIX NPOrPaiM MPUBOANT K OHEBAHOMY YBENUMNEHNIo O5beNos:
NIPOV3BO/ICTBA NPOAYKTOB NVTaHIA, OAHAKO VMEIOUXCA A2HHBIX 334aCTYI0 HEFOCTATOUHO WM OHY CAMULIKOM NPOTBOPEUNBH, YTOGH!
‘CAENaTb OBOCHOBaHHbIE BLIBO/IbI O TaKVIX MPEMMYUIECTBaX, KaK ABHOE YTy UUICHHE MONIOKEHIA € TOUKM 3PEHNA 6OPLGB C OTCYTCTBUEM
NIPOROBOALCTBEHHO/ GE30MACHOCTA W HAIETOR.

B paGoTe Foster OTMEUAETCA, UTO, XOTA AaHHbE MOATEEPKIOT BLIBO 0 TOM, 4TO CYGCUAMI Ha YAOGPEHUA CIOcOBCTBYIOT
MI0BLILIEHIO I0XOR0R AOMOXO3AIACTS, MPON3BORUTEBHOCTH 1 OGbENOR NPOM3BOCTEA CEbCKOXO3ICTRHHBIX TDEANPUATHN &
COBOKYTIHOCTH, BO3MOXHEIE U3(1EPXKN BKMIOUAIOT YTyLIEHHBIE UHBECTULIAN B ADYTUX OTPACTIAX, BbITECHEHYE YACTHOTO CeKTOPa U
HeNPONOPLOHANHYI0 AOMI0 MonyvaTereit CyGCHAMIi CPeAN KpyMHEX GepMepCKINX X03AVICTS. flaflee B Hell OTHEUAETCA, 4TO (UCTOPWA
W306ANYeT NPAMEPaMi POCTa OGLEMOB CYGCUAMIA JTA aTPAPHOTO CEKTOPa Ha CElbCKOXO3ACTBEHHbIE PECYPCbl B PE3yAbTaTE TOrO, UTO
GEPMEPbI, NPOV3BOAVTENY! 1 MIOCTABLIMKY NPOM3BOAICTBEHHBIX PECYPCOB, 3 TaKIKe [PYTIe CTOPOHb, AE/ICTBYIOLIVE B COBCTBEHHEIX
UHTEpECaX, Y3HaIOT, KaK MOKHO BOCTIONb308aTHCA GHOPOKPATIYECKIMY NPABHNaIA W 3AUACTYIO PABHOAYLUIBIM OTHOLLEHMEM
UHHOBHUKOB, He MMEIOLWX CTUMYIOB K 3G{eKTUBHOR PAGOTe, UTOGH NPHCEAMEATS ACHSIW, MPAIATAIOUMECA APYF .

Takvie BLIBOAL CTYKAT DryMEHTON MPOTHE WMPOKOTO MCTIONb30BaHMA CYBCHAVPOBAHIA.

‘OpHaKO, KaK OTMeuaIoT Chirwa 1t DOrWard, CYWIECTBYIOT OGLUVPHbIE BO3MOKHOCTY A/1A OTVIMI3AU MYTeM MOBIIEHUA
SEKTUEHOCTIA TAKITX Mep 1 X UHTET PaLIAYi C AOTIONHATENSHbINY MEpaM BMELIATEbCTSa. B C1y4ae NPORYMAHHOTO NAAHNPOBAHIA
IPAOCTaBNEHYA CyGCUANT OHI MOTYT CAYHATE CTUMYAMM /1A NOBbILLIEHVA NPO3BORMTEBHOCTH NYTeM HACHIIEHYA PLIHKOE.
NPOV3BO/ICTBEHHbIX PECYPCOB W MPORYKLIAY B CeNbcKX PaViOHaX, Tew CaMbiM CTIOCOGCTBYA CHUKEHMIO LigH Ha OCHOBHbIE NPOYKTHI
UTaHUA W MOBBILLEHII0 39pAGOTHOM NNATHI. 3T0 MOXET PUBECTH K YBENAUEHII0 PearbHbiX AOXOA0R H YKperneHMio
MIPOROBONLCTBEHHOM GE30NACHOCTH KaK NIORYaTerel cyGCyAWiA, TaK U TeX, KO Wx He rofyuaeT. Kpome T0ro, pi Gonee AORTOCPOUHbIX
SKOHOMUNECKWX CTPYKTYPHIX M3MeHEHYAX $2KTOPaMi 3KOHOMIIECKOTO pa3BTIHA MOTYT CTaTb POCT CIpOC Ha TOBaPS U YCAYTH Kak
CeNbCKOXO3AMCTREHHOTO, Tak U HECENbCKOXO3AICTBEHHOTO MPONCXOXACHN C GOnee BbICOKOM A0GABNEHHOM CTOAMOCTBIO, 3 TaKKe
PACIUVpEHiE NIPO3BO/ICTEEHHOTO NIOTEHLIMaNa 3eMENb W TPYA0BbIX PECYPCOB, BbICEOGOKAAIOLINXCA BNATOAGPA NOBLILIEHUO
MIPON3BOMUTENbHOCTH OCHOBHbIX CEbCKOXO3AMCTBEHHEIX KYIBTYP.

Memosnuxu: cornacho E, Chirwa and A, Dorward. 2013. Agricultural input subsidies. Th recent Malawi experience. Oxford, UK, Oxford University Press;
W Foster. 2014. A review of the international experience with fertlzer subsidies, He ony6ukosaro.
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BaxHeiiluMe acneKTbl CTPYKTYPHbIX Npeo6pazosaniii

Tpe0Gpa308aHAR B arPapHOM CEKTOPE AOMKHbI MPOMCKORUTS OJHOBPEMEHHO CO CTPYKTYPHBIMM NPEOGPa308aHUAMM. OCHOBHEM
$AKTOPOM, CIOCOBCTBYIOWLYIM TPEHCHOPMALIAM, ABTIAETCA NOBBILLIEHUE NPOU3S00UMENsHOCL CeMlbCK020 X03a1icmaa. Bee watie
NIPY3HETCR, 4T0 GbICTPHIt POCT NPOM3BOAVTENBHOCTH CEMbCKOTO XO3AVICTBA, B OGECTIENeHIH KOTOPOro He 3MEHHO YuacTsyioT
MenKite depMept, MrpaIoLLVE BaXHYIO POMb B MPOW3BOACTBEHHON CTPYKTY e, ABNASTCA HEOTLEMIEMbIM 3nEMeHTOM obieit
CTpaTerM Pa3BUTHA CTPAH 1 MMEET PewaloLiiee 3HaueHMe & GOpbGe C OTCyTCTaVEM POACBONLCTBEHHOM 6e30MaCHOCTH,

2. [IMHAMUNHO Pa3EMBAIOLLMACA AT PAPHbIF CKTOP MOXET BHECTIA 3HAUMTENbHLIA BKN3A & PA3BHTIE B GOMIEe LIMPOKOM NOHIMaHUM,
0HAKO OTHOCHTETIbHAA BAXHOCTL Y XaPAKTEp 3TOT0 BKAAAA 3ABHCAT OT CUTYaLINN B KOHKPETHO CTPaHE 1 3HaUeHYA OCnaBneHN
CeKTOPa /1A 3KOHOMIKIL & LIETIOM. B TeX CRyUanX KOTAa Ha arpapHili CeKTOP NPUXOAKTCA CylieCTEeHHa 0N BB  eue Gonee
SHAMTENbHAA [ONA PAGOUYX MECT, NOBLILICHyIE NIPOM3BORNTENSHOCTH CENbCKOT XO3ATICTBA KPAITHE HEOGXORMMO, NOCKOMBKY,
BO-IEPBbX, N103BONAET CTUMY/MPORATS MHBECTULIAY & CANOM CElbCKOM XO3AVICTBE, 2 B0-STOPbIX, BEAET K BLICBOGOKACHUI0
W3GLITOMHOTO KaNUTana 1 TPYAOBbIX PECYPCO, KOTOPBIE MOFYT GbiTh MCTIONb30BaHb B APYTUX CEKTOPaX SKOHOMIKN.

3. PhiHKM MFDAIOT LIEHTPansHyko POrib & OBeCrieueHi YCMeLHOro yIpaBNeHUs CTPYKTYPHLIMIA IPeoGpasosaHyAMY, OAHAKO
DIPOUECCOM CIDyKIYpHLIX NPeOGPa30RaHUL HUKO2DA He YNPABTANL UCKTIOUUMENbHO PbIHOYHbIE CLb. 337243 TPABUTENLCTE COCTONT
6 TOM, UTOGb OMPEAENHTE, KOTa 1 B KaKOM OGbeMe Uk HEOGXORMMO BMEWIBATLCA. ST PeLeHI GyaYT PasHbiy B 3aBUCHNOCTI
OT CTpaHbl, HapiMep, HEKOTOPblE CTPAHE! /1A YNIPABAEHHA CTPYKTYPHbIMIA NPEOBPa30BaHMAMt MCTIONb3YIOT LiEHOBYI0 NOAMTHKY &
arPAPHOM CEKTOpe, TaKitM OGPa30M BO3EMICTEYA Ha BHYTPeHHIe YCAOBUA TOPrOBNW. finA ObecrieueHitA 3¢peKTMEHOCTH 3Toit
CTPATTM B0 MHOTWX C/lyUaRX HEOBXORMMBI KpYTHEIE CYGCHANA M TOPFOBLie Gapbepbi.

4. ECM OTCnEXvBaT: UCTOPAYECKVIE 39KOHOMEPHOCTU CTPYKTYPHYIX NIPEOGPa308aHIi, TO OHY BO MHOTOM CXOXW, OZIHAKO 110 Mepe
IKOHOMUYECKO20 POCMA NONIMKU UHMEZPAYUL MANONPOU3BOJUME/NIBHO20 CeNlbCKOXO3AUCMEEHH020 MpYda & DeAmensHOCM.
OCmansHbiX OMPACAE IKOHOMUKU OKa3bEaIOMCA 6Ce MeHiee ycnewHbiMu. TImMer OTMEuaeT GecnpeLieAeHTHYIO CTarHaLVio YpoBHA
IPOU3BONUTENbHOCTH TPYAA B CTPaHaX AGPHKY K Kry O Caxaphi, KOTOPaR MPaKTUNECKH e BbIPOCAA B MEpUOA € 1961 10 2010 o,
OCHOBHaR NPHNMHA, KaK NPEACTABNAETCA, 3AKMIOAETCA B TOM, YTO MPOLIECCY NPE0GPa30BaHMIA NPENATCTBYeT HI3KaA AONA
IPOU3BOACTBEHHOT CEKTOPa, B Pe3yIbTaTe Uero GHiCTPan ypGaHW3aLUA NPAKTIYECKN He CONPOBOKAACTCA UHAYCTpHan3aLIMeit,

5. HechOTPR Ha NPOYICXORALLYE NIPEOGPA30BaHIR, OITICTMABAHUE Pears Huix 0X0D08 CelbcKO20 Xo3AUCMIEA CMAHOBUMCA
0CHOBONONG2aI0el] NPUUHOU 3HAYUMEIBHOI NONUMUYECKO( HANPAXeHHOCMU B PARE CTPaH, HaNPUMEP B HEKOTOPbIX CTPaHAX
A3UW, OTCTaBaHWe CTAHOBUTCA BCE GOlee JHAUNTEIbHEIM 110 Mepe POCTa Pa3pbiea Mexy AOXOAAMH FOPOACKOTO U CEnbCkOro
HaCeNEHUs Ha HauaNbHbIX TanaX Pe0pa3osaHii.

Memosux: CP.Timmer. 2014 Managing the structural transformation: a poitical economy approach. UNU-WIDER Annual Lecture 18, 18 Noverber 2014,
United Nations, New York, USA. He onyGnukosaro.
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Memossux: C . Timmer. 2014, Managing the structural transformation: a political
economy approach. UNU-WIDER Annual Lecture 18, 18 November 2014, United

|8W York, USA. He ony6mienouanc.
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Ycmounuk: no marepuanam T. Giordano. 2015 Lessons from experience of
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: Toproe

NPOAOBONbCTBEHHON Ge3onacHocTH, 20-21 anpensa 2015 roa, ®AO, Pum.
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speara 12
Obecnevenie 6anatca KpaTKOCPOUHBIX 1
IONFOCPOUHBIX Leneit

CMEXHBIX OTPACAX PHIKK B0 MHOTYX CTPaHaX AGPHKH
3307170 0 BO3HUKHOBEHHA TeKyuiei CHTyaLA
"MOBIIEHHO BONATHTBHOCTH LeH Ha NIPOAOBOTCTaNHE &

[PErMONOB OBecrieunsar, CHaGKeHie OCHOBHBIMI

SHYTPEHHIX LeH Ha IPOAOBONLCTBNE B ToM Cryviae, ecr
BO3MOXHOCTH PErUOHOB OKaKYTCA HEAOCTATONHEIN
T4 ONACEHIA HACTO YCYTYOAAIOTCA HEAOCTaTKOM
CBEAEHI O GH3UMECKOM HATHAUN OCHOBHEIX NPOYKTOB.
5 o
TaK WTO CTPaHb! YaCTO He MMEIOT HHGOPMaLIMK O HanAn

W OTCYTCTBIN AOCTATONMHEX UBAMLIKOS WM 33naCO8.
IPOAOBONLCTEHA B HyXHOE BPEN 1 & HYXHOM MecTe.
IpoBnema Takixe yCyryBRAETCA B CBR3M C MpUMENEHIEM
MHOTUMY COCEHUMMA CTPAHANM MeEp BMEATENbCTBa Ha
PHIHKEX OCHOBHEIX MIPOAYKTOR MMTaH IR, TO MOXET.

CTpaH UIBLITOUHOTO NPOHIBOACTEA NPOROBOMLCTEM.

B peaynbare HeKOTOPEIMM CTpaHaM Gk
[PeaNN2083HbI CephEIHEIE MEpH BMEWATENLCTEa
CPEACTEAMM TOPrOBO NOMVTUKA & LENAX OTPaHIEHIA
KCNOPT, € TeM UTOBbI He AONYCTUTS CYLIECTBEHHOTO POCTa
BHYTPEHHIX L B MepHORbl AEULMTa Ha BHyTPeHHeN
PbilKe. B YCTOBURX OTPaHHNEHH KCNIOPTa CHIKAIOTCA
CTUMYNS VHOECTIPOBaTS § PasBHTHe PLKK, 4TO
OTPIHUNMBAET NOTEHUUaN ANA pellenis NpoGnen
MPORORONLCTREHHON 6E30MACHOCTI 3 CUeT yBeneHHs
06beMOS peroHanbHOM Topros.

Hemounus: LA Morrison and A Saris 2015, Food staple market

forintrarregional trade and market policy? In Afican Development
perspectives earbook: Volume 18 Afica' rogress i regional and.
global economic ntegraion. remen, Germany, nstitute for World
Economics and Iternationsl Management (WIM).
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wweran
aKkToph), OrpaHUMBaIOLME NPHCYTCTBME
MenKuX bepMepos Ha phiHKax

(CenbeKOXO3AHCTREHHbIE PHIHKI B CTPAHEX € HAKMM
JPOBHEM AOXORA NACTO HEAOCTaTONHO Pa3BHTHI
XaPaKTEPU3YKOTCA MHOXECTBEHHBIMMA NPORBCHUANA
HEXEKTUBHOCTH W HECOBEPUIEHCTEA PLHONHBIX
MEXGHU3MOB. B COA3H C Tel, 4TO Ha 0N MeNKIK

CTPaN, €70 OCHOBHAA MACCa XapAKTEPH3YETCH HIKAMA
06eMaMH NP HECTABIBHOM YPOBHE KaUECTaa,

ypor

METORaM U TEXHONOTVAM 5 Cepe BeieNA Cenbckoro
X03AICTE N MPEACTABNEHHANI O HiX.

BLICOKHE YPOBHH LeK, IPOV3BO/ICTEEHHbIX PHCKOS 1
HeoNpeAeneHHOCTA W orpaKeKKb AOCTYN K
HCTDYMEHTaM YIpaGIeHIA Wi NPENATCTRYiOT

TIPOM3BORUTE USNMKH NPORYKUMM AT MPOAZXI Ha
PHHKaX. OTCYTCTME HAAMEXLLE HHOPACTPYKTYPH,
BHICOKIE H3IEPAKN XPAHEHUA U TPIHCIOPTHPOBKH
HEKOHKYPEHTHbIA XaPaKTEp PHIHKOB TaKiKe He.

COCOBCTEYKOT MPOU3BOACTEY TOBAPHYX M3HLKOS. B

XO3AMCTE Pa3BUBAIOLLNXCA CTPH HE UHTETPUPOBAHY B

TeMM BOIMOXHOCTAMM, KOTOPHIE OTKPHIBAITCA B Cdepe
TOPIOBAM NP MHbiX OGCTORTEbCTBX.

1 0. Hallam, € Kri M 13
Smallholderintegration in changing food markets. Rome, FAO.
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BPEIKATO
Toproens, NUTaHWe 1 HENONHOUEHHOE NUTaHNne

HErONHOUEHHO. TaHite ~ MMPOBaA NPOGNENa, OXBATHIBAIOUIAR TP H3MEPEHHA: HEOCTATONHOR NUTaHYE U OTCYTCTaie
MIPO0BOMLCTBEHHO GE30NACHOCTH BCNEAICTaYE HJOCTATKA MONYMaeMOli C MMUell SHEPritk W Genka; HefloeAaHHE W AEQMUT
MUKPOSMEMEHTOS; U M3GHITONHOE UTaHYE BCRE/ICTaYE NIOTPEGNEHUR MPOAYKTOB MUTaHUR CBEPX HEOGXOMMMO SHepreTeckoit
LEHHOCTH, NPORBNIAIOLEECA B YBENMUEHUN UYCT TIOEi C NVIHAM BECOM 1 OXKUDEHYEM, TPH TUX M3MEPEHUR M3BECTHYI KaK «(TPOiiHOE
6PeMA HEMOTIHOLIEHHOT NUTaNWR». B Pa38BAIOWIXCA CTPAHAX M3BECTHbI AOKYMEHTANIbHO MOATBEPKSHHIE CRYNaW, KOTAA UneH!
‘ORHOTH 1 TOV e CeMbY MOTYT CTP3ATS U OT HEAOEAGHHA, U OT M3BLITONHOTO MMTaHUR.

YeenuueHvie 06bMOB MMIOPTa MPOAOBONLCTEMA MOXET UMETL NOCIEACTBUA ANA NUTaHHA, KOPPEKTUPYA Hanue
NPOROBONLCTBINA, €70 SKOHOMMUECKYIO AOCTYIHOCT (LieHb) U PasHOOGPasHe 1 CIoCOBCTBYA, Takith 06Pa3om, GOpMMPOBaHIIO
NpeArouTeHN. Pa3euTite MexayHapOAHOH TOPFOBAN NPOACBONLCTBMEN, OCOBEHHO MMIOPTa, CBA3bIBAETCH C NEPEXOTIoM K APYTHM
MOENAM NUTZHVA, 3 INIEHHO Ha BLICOKOKANIOPHIIHOE NUTHHE HIIKOTO KaUeCTEa, KOTOPO BEET K OKAPEHHIO 1 XpOHMUECKUM
3360nEBaHIAM, OBYCAOBEHHBIM HENPABUTIbHLIM PEXUMOM fIMTaHIA, — BCe Goee PACIPOCTPAHEHHOR ABNEHie B CTPAHAX CO CPEHIM
W BbICOKYM YPOBHEM AOXOAA (W B PA3BHTLIX CTPAHAX U CTPAHAX C MEPEXOAHO/! KOHOMUKOH).

3TOT CABMAT OBINHO HAUMHAETCA C CYLIECTBEHHOTO POCTA OGLENOB BHyTPEHHETO NPOW3BOCTEA 1 MMTIOPTa MACAMUHBIX KYNTYP 1
PACTITEN® HbiX Macen. 3aTett YBenMUMB3ETCA NOTPEGIeHie NUULEBIX MPOAYKTOR KUBOTHOTO POHCKOKAEHHA (MACa, MONOKa)
MMLEBbIX MPOAYKTOB, MOABEPLUMXCA TEXHONOTIYECKOI 0BPAGOTKe, TaKItX KaK Nerkite 3aKkyckW, 6e3anKoronbHble HanATK, cyxite
32BTPaKH 1 FOTOBaA MOTIONHAA NPORYKUYA. B Pe3ynTare STIX M3MeHeHNH Mo, KOTOPLIE He MOTPESARIOT AQCTATONHO AU ANA
YAOBAETBOPEHIIA CBOMX IHEPFETUECKVX MOTPEGHOCT!, CTaNKUBAITCA € OMaCHOCTbIO HEMOMHOUEHHORO MMTAHUA M0 NpHUHE.
HE[IOCTATOMHORO MOTPEGTIEHHA NUTATENbHbIX S/1EMEHTOB, 3 Te, KTO Y0BNETEOPAIOT CBOY IHEpreTHUeckue NOTPEGHOCTH, TaKe
CTPaRaIOT OT OTCYTCTBA GE30MACHOCTH B OGAACTI MUTaHIA BCNEAICTME MOTPEGIEHYA HEAOTYCTUOTO KONNUECTB HaCbILLEHHBIX
HAPOB 1 CBOGORHEIX Caxapos.

[laHHble 0 TOM, NPUBEN /1M MMMOPT NPOIOBONLCTEYA K USMEHEHYIO XaPaKTEpa MPOFOBOAbCTEEHHbIX 3aNACOB WM BCEro Nl K
3aMEUEHUI0 NMILESbIX TIPOAYKTOS, NPOV3BOAMBLINKCA PaHEE BHYTPH CTPaHbl, A0BOMBHO CKYAHY, 32 VCKIOUEHHEM HEKOTOPbiX
KOHKPETHEIX C1y4ae8, KaCaIoWYCA VAWM 1 THXOOKERHCKWX OCTPOBOB. [IMGepanit3aLiun peikika & UHAWA 6 cepepie 1990-X 1008
CTMMYUPOBaNa GHICTPLI POCT UMTIOPTA HEAOPOTX PACTATEIbHEIX MACEN NPH OAHOBPEMEHHOM POCTE NOTPEGNEHHS, 4TO
€NI0COBCTB08N0 NEPEXORY O NOTPEGNEHHA TPAAMLOHHBIX BUAOB MACEN, TaKiX Kak apaXICOBOe, PaMCoBoe 1 XMONKOBOe K
UMIIOPTHEIM ~ NANIbMOBOMY 1 COEBOMY. KaK MIOKA3bIB2I0T Pa3NUUHble HCCNEN0BaHIIA, Ha THXOOKEAHCKYX OCTPOBAX UMNOPT
NPOOBOILCTBA NPHBEN K UMEHEHYIO TPAMUIMOHHOFO PEXIMA NIUTAHHA, B HACTHOCTH 33 CUET POCTa OTPEBAIEHHA KHPOB, 0COBEHHO.
'MAC C BbICOKIM COREKaHWEN K1P3. OIHaKO FIOBbILIEHHOE BHUMAHWE K MOCE/ICTEMAM HEMOTIHOUEHHORO MUTAHWA [NA 30POBLA WK
70 CONYTCTBYIOUENY BAVAHUIO Ha SKOHOMMUECKUT POCT BEAIET K SKTUBIALNN YU 10 AOTIOTHUTENbHOMY aHaNW3y B3aUMOCaR3eil
MEX{ly NUTaHUEM, TOPFOBAE 1 UHBECTHLWAMY.

Memounur: o warepanam C. Hawkes, M. Chopra and . Friel, 2009, Globalization, trade, and the nutrition transitio. I R. Labonte, T.Schrecker, C. Packer
and\V. Runnels, eds.Globalization and health:pathways, evidence and policy, pp. 235-262. New York, USA, Routledige.
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srearns
YBenuuenite npoNIBOACTA TOBAPHBIX
KYnSTYp M NpoROBONbCTREHHAR
SeaonacnocTs: o6HaReKNBaIOWME RaHHbIE

Cormacuo paay Hecneposant Toproans, crocoGerayer
PAIBUTIAG NpON3BORCTRA, KOTOPOR HOXET CTaNOBHTCH
Gonce pa3HoOBI3HIN Ge3 YUIepO A TPaRMINONHX
POROSGLCTAEHHSX KTTYP, 0 CO SPEEHEN NPHBORHT
KoRaneH0 HoBLX e TPORYKTOS H BT HefLCH
AMBECHAKaUM PAHOHa HTIHH. B enow
POISSOACTE0 OCHOEHX BHOB TPOROSOCTa’ K3 A
Wocenew ocywecTaerca n pacter gaxe i
OBHOBpEHHON YSE KN NPOASEORCTER TORIPHSIK
197RTYP, T ToM HaTORAETCA NoBBHHE OBuEro
PO ROKOHOB AONOKIICTO, 8 pesymerare vero
POHCORT poct oGbewos npogoBoRCTENA,
PHOBpETIeNor0 Ha YpOOHE JOMGROIFCT, XOTA e 6cex.
B1ORaPA MPONSEORCTEY oRaPHIKIYTYD
oBRETCA yposeHy KA GepEPOO
cemckoxomACTIRHHX PaBOTHHKOR 10 cocoSCTaYeT
B -
[ —
R T —
JPpaREsA GepiepCKII KOACTR, KoTOptIE
CoaMHKIaT Y hepiepos o Com € TPOWIBOACTOOM TORapHbX
7Ty 1 KaTOpbie CTMAPYIT 3BT RO
npoieccon 8 censcron osscTse  cnocoRcTEeT
OB YPOXIMOCTH. POcT AOXORO OT ToRapHX
+ymeryp nnosnee Gonee cosepuenve Texono
ToRxe NIy HgCCT K yaeriew o powBORCTSa
pogosonLCTEIm 5 GepepKKXOSACTERX.
Honpimep,xora Magaracap can xcroprposars s
Eapory 0o 4Py, PpOKDBEREHE IO KOMTHST,
COReMINPOHOOICTEA PHCa BHPOCTIHA 70%3 Ciet ppesta
PR TN, 3 EPHOR HOHOWA RHEEALETOCH o
A POROBNLCTONA Y GePHEPOR, PASCTIOUIX 10
NPTy CORPATACH 2.5 WECHLa 1 CBHENO C e,
O e YHaCTR08AN § O Nporpe (17 eCHa 1pH paGore
O KHTPRRTY O 4.3 e 63 Hero

Hemossunu: o warepuanan 1 von Baun and ET Kennedy, eds.
1994 Agrculuralommercaizaion, economic development and
ution Bstimore, USA Johns HopkinsUniersity Press for IFPRT..
Achterbosch,S.van Berkum nd G Meferink 2014, Cosh crops and
foodsecuiy:contrbutions toincome Iefhood sk ond grcuurl
imonctionThe Hogue, LEI Wogeningen UR Universty and Research
Centrel . Swinnen. 2015, Supplychains o and foodsecurty:
Linkingrichconsumers t poor producers throughvalue choins.
peserauna s GAD, P, Hranes, wapr 201.
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wrEsKAs
HeraTueHbie nocneacTsma peskoro pocta
wmnopra

Aa TENTUNECKYX UCCTEAOBaHH, pEANpAHATH OAO &
CepeauHe 2000-X 10708, COEp AT PAA NPHMEPOB Toro,
KGKOW NOTEHLUAaLHbI SPef MOKET KaHECTH e3KiT PocT
WMOPTa. BOIMOKHO, HaUGONee CepbesHbI YLEpS O
Co3aH C KpH3MCOM 1998 FORA Ha POCCHIACKOM PbikKe VACa
T, IPOW3OLLIEALIAM BCTECTOME HAHTENbHORO
CHUHEHIR KYPC BANIOTH. Patee Ha STOT PHHOK NPAXOANACH
eTepTaR aCTh MAPOSOT0 WiOpTa, KpUaUE MpHBen K
CYUIECTBHHOMY (70 32%) NaAEHVIO LEH Ha NHPOBOM PHKE M
NePEOPHEHTALIA TOPTOBLX NOTOKOS, 4TO MPHBENO K PESKONY
POCTY MIOPTa TTMLENPORYKTOR Ha PHIKKRX TPETBHX CTpat, &
\ACTHOCTH B CTpaHax KapWBCKOTO GacCeiiia H & HECKONbIUNK
pamax AgpiKi, sKriouan Kor AYeyap u FaHy. B nepuon ¢
1998 10 2004 0 OGbeb IPO3BOACTER MAca MTLE 8 KOT
~AVisyape ynar Ha e TPeTH, 6 TO PN K3K HMIOPT BbipOC
8 WiecTh pa3; N 3Tow 1500 NPONIBOAMTENEH NpeKpaTTA
B0 AEATELHOCTD,  WACTEHHOCTE Ge3paboTHbiX
Yenwaanach Ha 15 000 uenosex. B fame McnonbaoBare
MOUHOCTe! Ha IDEATIPAATHX 10 NEPepAGOTKE MACA MTHUBI
CHIBWTIOCh 0 25%, 3 UMIODT AL BHIPOC ¢ 4000 ToHH B
1998 roay A0 124 000 ToHH 8 2004 roRy.

B LNOM pe3KUt POCT UMNOpTa MOXET OTPa3MTHEA Ha
~ROn PbHKa. B LIpH - laHKe FOnA MIIOpTa MOTONHOT
PORYKLIAM 8 NOTpeBneHAM yaenMuMnach € 209%8 1981 rogy
0 70% 8 2006 £0fy. 32 25 7T UNIIOPT 8HIPOC & Ceb P, &
0 BPeNS Kak YBENUNEHUE OBbENOR BHYTPEHHETD
IPON3B0ICTBA COCTaBMIO Mekee 15%. CXOTHAR CHTyaUMA
CnOWANCh & FaHe, /e AOTA PHKa MECTHEX
NpoM3s0RMTeneit NOWAIOpOB ynana ¢ 92% & 1998 rogy o
5798 2003 rogy. PocT uMnOpTa Ha 650% - ¢ 3300 70 24 740
TOHH - COMPOBOXIACA TOMATOR OGLENOB MPOUIBOACTEA
CBexx Towaros ¢ 215000 740 200 000 TokH. UMnopT,
naBHbM 0GPa3OM 3 WTani, MOAEpBANCA
SKCTIOPTHBIMA CYGCATUAMA B Pa3Mepe OKoNo 10% o
MECTHO OrTogoM eHbl.

Memounux: FAO. 2006.Importsurgesin developing countris:the case:
of poultry. FAO Briefs on Import Surges: Commdlties No. 1. Rome:
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sresin
TpHIMHHO-CReCTBEHHbIE CBA3M MEKAY

HenagHyi aHanu3 NPOMBOACTEA W UMIIOPTa &
PA3BUBIOLIMXCA CTPAHAX CBUAETENbCTEYET O TOM, T
IPHUVHHO-C[ICTBEHHble CBA3U MPOCeXHBIOTCA OT

Toproen
COMLCKOXO3ACTBEHHbINM TOBAaMH 1 MPOAYKTaMM
nuTannA & HPC 1 CHILIN, 8 T0 Bpewn Kak AakHbie 0

MMIOpTa K NPOH3BOACTEY OTCYTCTBYIOT.
370 NOATBEPXAAET FUNOTe3y O TM, 4T ToproBNA
OKa3biBaeT CTaBUNMIMpYIOLLEE BO3AEHCTE Ha 3anachi, NPH

BHEWHIX NIOTPACEHUI, TaKWX KaK 3aCYXa WM UHbie

s
LEnAX CTaGAM3ALMN BHYTPeHHero NOTPEOREH, TOrAa Kak
B1EPHORb OGHALHOTO BHYTPEHHETO NPOM3BOACTE
6benbi umnopra nagair.

'BonpeK/ NpefCTaBNeHMAM 0 TOw, UTo yaenHueHue
06beMOB MMNOPTa NOAABNAET MPOM3BOACTE, M

~H0x0R08. 10 Kacaercs CHIUIN, To nposerewoi

O KaKO¥1 611 TO WY GINO MPHUMHHO-CNEACTBEHHOM CBA3M.

BCeR BUIAMOCTY He BAMAT Ha OGYeM UMNOPTD, 8

noarorosnen an goxnana “Cocmonue panKos
cenvcxoxosnacmeeno npodyruuu: 2015-2016 203 Puw, QRO.
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BO3MOHbIE 10K
6e30nacHocTH

Boamomnbie nonomuTenLHbie haxtopst

WTeNbHble 1 OTPUUATENbHble (aKTOPb BOIASVICTBIA TOPFOBNM Ha HeTbIpe U3vepeHUA NPOROBOILCTREHHON

Boamomsbie oTpHUaTERbHEIE GaKTOpbI

Hanunume B KpaTKOCPOUMOIt NepcnexThBe. B cpeaMecpONHOil W AONTOCPOuNOI NepcneKTUBE.
 Toproann Beaer K pocTy WMIOPTa,MT0 NONGHITENSHO CKASHBAETCR - B CTpaHAK — WHCTHIX SKCTOPTERAX NpOROROLCTANA POCT LeH D
3 KOMINECTEE 1 paHOOPAIAN HMEKINKEA NN INLICEBIX  MCXAYHAPORNEX PHNKA MORET MPHEECT K ToMY, 10 4acTh
npoysron PO POHES MPERNAIGHABIEACA ATA BHYTHENHETD
" " TIOTPEGNENHA, GYAET NEPEHANPABNENa HA IKCNOPT, TAKMM OBPaIOM, HE.
B cpenecpouNOit U AONTOCpOUHO NepenexTIN Rel
~ MoBbluene XpexTnenocTH 8 pesynurare chewnanusau oy OYACT OGECAEUCHO HAMNE CCHORHE THLESDI PROAYKTOR
"NPMBRCTH K yBenAEHIO NPOM3EOACTEA NPOAOEONbETE. - B CTPAHAK - WICTHX HUNOPTERAX NPOACBONLCTENA NPOMSBORUTEN,He
- Crimmynuposasine Konwypenn € 3py6ex NpossoAUTen  TOCOCHUIE KORKYPUPOSTS € WANOPTON, GynyT byt
e s ———————— CONPRUATY POHIBOACTO0 U NPEANGHEHUE Ha SHYTEHHEN PRIHKE,
puanevenu asecTi U, HAOKP t NpOHAKNOBEMHyS B CTans! /CoOjAHB T CAEACTRMA Mo MPAHONS QoBuHA
O e o s il i ot s e
KM CETbORX PATONOE.
flocryn B xpamiocposoit nepenextuae Bxpamnocpouoit nepenextine

- B CTPaWAX - SHCTLX HMNOPTEP3X NPOROBONLCTBHA UEHs Ha
~ULEGC MPORYTH NPH CHILKEHIN MACLITAB0R TaMOKEHNOH
SaUTE, KIK MPABATO, CHIAIOTCP,

- TIoHMKEHME oK Ha WNIOPTUPYEMOE POROSONLCTAME U
poMsBORCTEEHNYE peCyPC,

B cpeaecpouHo U BonrocpoNHO nepenexTuBe

- B KOHKYPEHTHAX CEXTOPaX BO3PACTACT AOKORHOCTS B peayNSTaTe
~PACWIPEHA AOCTYNa IKCIOPTHSX TOBIPOR KA PHHKH.

- MaKpOXOHOMICEKIE BHIFOA OT CEOBORNO TOPTORA Takie KaK
[POCT SKCTIOPTa U NPHTOK NPAMBIX HHOCTPaHNbX HHBECTAUN,
CIOCOBETEYIOT HOHOMHSECKONMY POCTY W CHIKEHMO GE3PABOTLS,
470 8 CBOI 042PeAl BEAET K NOBHILICHINO AOKORC

- B CTpaKaX - “HCTSIX KETOPTEPSX POROBOMLCTENA MOKET
OTHENaTBCA POCT BHYTDEHHAX LSk Ha KCTIOPTHPYENME TOBIPH.

B cpenecpouHoit  AONToCpouHOR nepcnexTBe
- BOSMOXHO CHIKEHHE JMTTOCTH W AOKOROS 8 YAZBHIMIX
KOHKYPHPYIOUMX C WMNOPTOM CEXTOPaX B PEsyITATe YXORa HacTh
IPOMIEOAMTENEN 1S aTPAPHOTD CeKTOP.

- BOSHOMHO HEpIBHOMEPHOE PACTIPERSNeHHE BHIFOR & pesynuTare
DOPHYIPOBAHWR HKNABOB MPOW3BOAUTEIE SKCOPTHX KyMBTYP &
YULEP MENKItM TIPON3BORITENAI PACTHTETEHbIX MUICEIX NPOAYKTOR
Buenom.

cnonssosanwie B KpaTKOCPOUNOI nepceKTBe

- PACLIPEHIE ACCOPTHMEHTa WMCIOLLYXE & HanAI PHLLEBE
IPORYKTOR N03BONAET OPYPORATS COANAHCHPOBaMHMIA PALOH
T2 1 Gonee NOTHOUEHNO YAOBRETBOPATS PASASIHBIE
"PEAROTeHMA 1 BRYCH

B cpeAecpouHO U AONTOCPONNO nepcnexTUBE

- MoBbLICHIE 6E30MACHOCTH 1 KANECTRA MGG NPOAYKTOR NpH
607Iee aKTUEHOM HCTOMEI083HMM HKENOPTEPMK COBPENeHHLX
HaLMOHANEHOUK CHTEM KOTPON WV MEXAYHPORHEIX
crangapron.

B KpaTKocpOuNO nepcnexTHBe

- PaCLIPEHIE HCOMG30834R WMNOPTHOFD NPOACRONLCTRNA
324aCTYI0 NPHBOANT K POCTY NOTREGEHMA Gonee Rewesbix i
[ROCTYHbIX SBICOKOKAMOPHHULX TIPORYKTOR C HiIKOM NATATENbHOM
ernocT0.

B cpemecpouHOi 1 AONTOCPONHOR nepcneKT

- PeaynuTaToN OpHENTaWNN 3 IKCOPT CHPLCBX TORAPOR MOKET
CTaTD BbiBEAEHWE SeMENbHb: W WHLX PECYPCOB U3 CHCTeNDL
IPOMIGOACTA TPARULMCHHX NHULEBIX NPOAYKTOS, 3A43CTY 10
MU GOree BICOKYI0 NUTATENBHYID LEHHOCTS.

CraGunswocts B KpaTKocpouNoR nepenextse.

- VIMIOPT NOMOTET CMATHTS CE30MMEIE KOMEGaNHA C TONKH SpeNu
~HanuA BHAOR NIPOROBOALCTAMA W POSHANHBIX UeH Ka HIX.

+ VIMTIOpT CHIRaST BEPORTHOCTD fledpnTa BChERCTBNE BOMREHCTONA
Ha MPOABOACTEO MECTHbIX PaKTOPOR PHCKS,

B cpennecpouNoR 1 AOnTocpOUNOR nepcnexTBe

- TIpH CPABHEHHM PLINKOB HISKOH W BMCOKOM eNKOCTH BMACHAETCA,
70 MHPOBbIE PbIHKH 8 MeHb LIEH CTenenn NOAGEPEHb:
OTACEHMAM, COR3aMNIN C HSMEHENHEN IOTHTIKI Wik
norombM yCnoBANA.

B KpaTKocpouNOR nepenexTHDe.

+ OBRSATEICTEa B OTHOUWEHIN TOPIOBOR NOHTHKH HOrYT yEHbINTY.
"RPOCTPAHCTBO A7 NOMHTHNECKOT MakHeBPa W MPENATCTRORAT
IPHIHSTIN WP, HarpaSIIEHHBIX Ha CHATEHHE KDITKOCPONMBX
RoTpACeHtKa PKe.

- YAOHMOCTL § CIYHE MEMEHEHUR KCTIOPTEPaNA TOPFOBOR NOTHTIANA,
WANPUMEP, BBEEHMR 3aNIDETOR Ha KCTOPT,

B cpegnecpouHOi U AONTOCPONHON NepeneRTBe

- OTPACTH, HAXORAUMECH HO PaHNIX CTaHAX CTaHOBENHA, 8 Gonbuieh
CTenenY MOREEPHENb: BTHAHII PESKIX H3MEHeNt LeN Wl
Ka4K0B WNOPTa.
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BPEKA G
0630p 0NbiTa, HAKONAEHHOTO CTPaHaMMN

Viayieniie ONbiTa CTPaH MOXET IPOTIATS CBET Ha pa3dHbie CIoCOBH BO3EMCTEMA Ha MPOJOBOALCTBEHHYI0 Ge30MacHOCTS B Npotiecce
IOBbILLIEHIA OTKPLITOCTIA SKOHOMYKY /17 TOProBAW. TIPOGIeMa BO3AEMCTEMA SKOHOMIUECKWX PEGOp, 3aTParMBaK X TOPFoBIo
CENbCKOXOIAMICTBEHHEIMA TORAPANM, Ha TIPOOBOTILCTBEHHYIO G30MACHOCT § PA3BHBAIUMXCA CTPAHAX Gbina uccnefosata OAO &
2006 oy Ha OCHOBE aHanM3a ONbITa 15 CTPaH.

ConocTasis cpeaHwit 06bem NPOU3BOACTEa (8 KaNopMAX) Ha Ay HaceneHyA & 1999-2001 rofax (nocne NPOBEREHIA PeGOp) ¢
AHANOrMYHBIMM RaHHBIMI 32 182 NPEALIAYWWX NePUOA3, 1980~1982 1 19901992 oAb, ABTOPbI HCCNIEAOBAHMA OTMETHAM POCT
FIOKa3aTeNA B BOCHMM 1 MafieHHe B YeTbIpeX CTPaHaX O CPaBHeHIIo C OGONMI MEPHORAMM, 3 eLe B TPEX CTPaHaX ~ TaKKe CMeWaHHble
Pe3YbTaTHi & 3aBUCUMOCTY OT MEPHOAA CPABHEHWA. B aHANW3E OTMEUAETCA, TO Mepbi NOMMTIKN B ChEpe TOPFOBAM OBLIUHO ABNAKTCA
4ACTbIO Gonee OBLIMPHLIX PEGOPH MONMTAKW, BKIOUZA ADYTie MAKDOIKOHOMUNECKYE aCTIEKTbi (TaKve KaK OBMeHHBIt KyPC, HaNorogas
1 AEHEXHEA TIONUTIK) 1 MAKDOIKOHOMUNIECKYE U MHCTUTYLIVOHANIbHIE BOMPOCH! (8 TOM UWICNE MPMBATH3ALA WK PedopMUpOBaKIe
FOCYAAPCTBEHHbIX NPEANPHATHA CeNbCKOXO3AMCTBEHHOTO CeKTOPa). MOMMMO 3TOrO, PedOpMI MPOBORAMCH B PasHOE BpeMA,
Pa3HOM CKOPOCTLIO U He BCeTAG MPOXOAWN FNAKO B CBA3H C 3THM YETKOE COOTHECEHHE PE3YALTATOR ¢ PACCMATPUBAEMbINMY MepaM
TOPrOBOW NOAMTKI He BCErAa NPE/ICTABNAETCA BOIMOXHEIM,

McCorriston et al. (2013) Takie fUCan O HEORHO3HAUHOM BAMAHII TOPFOBAM Ha IPOAOBOTICTBEHHYIO 6e30MaCHOCTH o
[Pe3YbTATaN MyueHIA PA3TUUHbIX STarOB AMGEPANM3aLIMI TOPTOB/IM & KOHTEKCTE NIPOA0BONbCTBEHHOM GesonackocTi. Mo
3aK7IoEHII0 3BTOPOB, B 13 13 34 VICCRE0BAHNI OTMENAETCA POCT NIPHMEHAEMIIX TIOKA3ATENelA NPOIOBOIbCTBEHHOM GE30MIACHOCTH, &
10 33QUKCHDOBAHO CHIKEHI, 3 OCTABLIMECA 11 COREpKT HEORHO3HANHbIE PE3YNLTATL, TAE MOKA3aTEN MPOAOBOTIBCTREHHOI
6€30M3CHOCTI MMEIOT Pa3IAHbIE SHAWEHUR ANIA PA3HBX CTIOSE HACETEHHR, PETHOHOB 1 NEPHOTIOB BpeMeHr, a anbTepHaTUBHble
NIOKa3aTeny! NPOOBONLCTBEHHOM GE30NACHOCT NOKa3HIBaIOT Pa3HBIE PE3YALTATSI ATA OTAENHEIX CTPaH. ABTOP! NPAIAM K BHIBORY,
TO HEOAHO3HAUHOCTb PE3y/ILTATOB CBA3AHa C TeM, UTO NMGEPANH3ALIMA TOPFOBNM, KaK MPABHO, BXOQWNa 6 G0ee OGLIMPHYIO
FIONMTUNECKYI0 NPOFPaMMY PeOPN, a ICKORHIE CHTYaLMN K HaUaAy OCYIECTBACHIA NOTIUTAYECKUK PEOPM & PasHbIX CTPaHaX G
ONeHb PasHbINYL

Hemossun:

€. Diaz-Bonilla. 2015. Lostn translation: the fractured conversation about trade and food security. CRpasowHi AOKYMEHT NOATOTOBNEH ANA ROKTARA
“Cocmonnue pukKo8 censcKoxasAicmsenHod npodyKuu: 20152016 203ui" P, OAO.

FAO. 2006, Trade reforms and food security: country case studies and synthesis. Rome, Italy.

S. McCorrston, DJ. Hemming, 0. Lamontagne-Godwin, . Osborn, M. Parr and PD. Roberts. 2013. Whatisthe evidence of the impact of agrcultural trade
Iiberalisation on food securityin developing countries? A systematic eview. London, EPP-Centre, Social Science Research Unit, Institute of Education,
University of London.
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Tpo6nembi PocTa, COKPaLLieHItA MACWITABOB HILETbI W TPOAOBONLCTBEHHOI 6e30MacHOCTI

POCT MOKET CO31aBaTh YCTIOBUA A YAy HILIEHAA NPOIOBOIbCTBEHHO GE30MaCHOCTH U MMTaHUR 32 CHET COKPULIEHWA MACUITAGO8.
HIULETHI. OHAKO MHORW, KBYLLAE B YCTIOBUAX KDAJiHE HULLETHI 1 GOTbULE BCEro CTPaAALIVE OT FOnofa, MOTYT He MMeT
BOSMOKHOCTI MPUHATS YUaCTHE B PACTIPEeneHiM Gnar, CBA3aHHBIX C POCTOM. Mephi TOprOBOM NOAMTUKN M MpONYE Mepbi 1
MEPOMPUATA MIKPOSKOHOMMUECKO MOMIATHKY OKa3bIBAIOT BAMAHIE He TOMIbKO Ha TEMTTbl 1 U3MEHUHBOCTS OBLLEro POCTa, HO W Ha ero
KaECTBOY ~ YpOBeHb 3AHATOCTH, PACTIpeAeneHvie AOXOR0B W BO3AENICTBHE POCTa Ha MACWITAGb! HIALLETH.

B CPefHem KOHOMMUECKUH POCT, HABMIOAABLINVICA B PA3BHBAIOWMKCA CTPaHAX C HauaNia 1990 X FOI0B, 0BECTIeNMBan CepbesHyio
YCTOMMMEYI0 AMHAMVIKY COKPaIEHIA FonoRa. OAIHAKO He BCe CTPaHbi, B KOTOPbIX OTMEUaAHCh BbICOKItE TeMTMbl KOHOMUNECKOTO POCTa,
OBANICE BLICOKWX PE3yBTATOB C TOUKM 3peHIA COKPAULIEHUA MACUITAGOB ronona. HEKOTOpbie CTpaksi A0GMANCh Xopolero nporpecca
B AOCTEHIY MEXAYHAPOAHBIX Leneil & 06MACTI GOpbGbI C FONOOM, B TO BEMA KaK ApYTiie CTaNIKNBANNCS C TRYAHOCTAMM. B Lenom
MPOTece 8 MPeoGpa308aHII KOHOMUNECKOTO POCTa B MIOBBILIEHHE NIPOIOBOICTBEHHO GE30MACHOCTH He Gbifl OHOPORHEIM.

Memossux: ®AD, MOCP w B, 2015. Mlonowente den  cansu  omeymcmatient npodosonscmaesoi Geaonackocmu & Mupe - 2015. Ha nymu K docmuentio
~HaweuieHoix Ha 2015 200 MEN3yHpODHX Ueniel 8 O6nacu GopsGal ¢ 2071030 0630 HepaGHOMEpHX pesymamos. QOAO, P,
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CoCTosAHME PbIHKOB
CeJIbCKOXO3ANCTBEHHOW
npoaykumn: 2015-2016 rogpl

ToproBns 1 NPoAOBOJIbCTBEHHAsNA 6e30mnacHoOCTb:
DOCTUXXEHWNE ONTUMAaIbHOro 6anaHca mMeXxay
HauWOHallbHbIMU NMpuoputTeTamMm 1 obLwwum 6narom

B nocnepHvie fecaTUneT!s o6bemMbl TOProBIM CeNbCKOXO3SNCTBEHHO 1
NPOAOBOLCTBEHHOM NPOAYKLMEN B MUPe POCIY BbICTpbIMK TEMNaMu Npu
aKTVBHOM BOB/IEYEHWY B 3Ty TOPrOBJIIO CTPaH B KaYeCTBE 3KCMOPTEPOB M
nMnopTepos. O)KI/I[Z\aGTEﬂ, YTO 3Ta TeHAEHUUA NPOAOXUTCA B Gnwkaniive
aecaTuneTns. Kak cnencrTsue, ﬁy}Z\ET BO3pacTaTh U BIMSHWE TOProsin

Ha YpOBEeHb 1 XapakTep MpoJoBO/LCTBEHHON 6€30MacHOCTH BO BCex
peruoHax Mypa. Mo3ToMy HeoBXOAUMO CrieanTs 3a TeM, YTOBbI paclumpeHne
TOPrOBNU CENTbCKOXO3ANCTBEHHOW NpoAayKumen cnocobcTBoBano, a He
NPensTCTBOBasO PeLleHuIo 3a4a4m NMKBUAALMY rofiofa, npobnem oTcyTcTBus
MPOAOBONbCTBEHHOM 6€30MacHOCTY N HEMONHOLEHHOTO NNTaHUS.

Llensb HacTosiLero usgaHus goknapa “CocrostHue pbIHKa Ce/lbCKOX035MCTBEHHOM
MPOAYKLMM” 3aKIOHAETCS B TOM, YTOBbI CBNU3UTL B3rNsAbI Ha
NOCNeACTBUSA Pa3BUTUS TOPTOBIIN CENbCKOXO3ANCTBEHHOW NPoayKLVei
ONs NPOAOBONLCTBEHHOW 6e30MacHOCTV, a TakxXe Ha To, kakue

Crnocobsl perynuposaHus B chepe TOProBv CeNlbCKOX03AMCTBEHHOM
npopykuuen moryt obecneynts 6NaronpusaTHLIN 3PHEKT OT NOBbILLIEHUS
OTKPBITOCTV IKOHOMVKM AJISt TOPTOBAN AN1s BCex cTpaH. Onepupys
hakTamn 1 NPOSACHASA pasNnYHbIE BONPOCh!, aBTOPbI AOKNafa OTKPbIBAKT
BO3MOXHOCTV AN 6onee NpeaMeTHOro 0bCyKAeHUS CTPaTErUUeCKuX
peLeHni 1 Ans HeoBXoAVMOro COBEPLLIEHCTBOBAHUA MNOMNTUYECKIX
NpOLIECcoB, B pamMKax KOTOPbIX MPUHUMAIOTCA Takine pelieHus.
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HALLW MPUOPUTETDI

Crpaternyeckue uenu ®AO

ocruxeute nocrasnenttix ®AQ Uene Mo UCKOPEHeHUIO TOORA M HULLETBI — 3T0 HENpoCTan
KoMnnekcHasi 3anada. Ceroaus 6Naronaps CyLIECTBRHHbIM W3MEHEHUAM B METORax Hauwedt paboTel
A0 coGoii Gonee u Gonee

TUBKYI0 OpraHM3aLMI0, ACATENSHOCTb KOTOPO OPHERTHPOBANA Ha AOCTHKEHHE NATH CTATErNYECKNX
weneft. ¥ 0GHoOBNEHNO# n Gonee cpexTHEHOR DA ecth peansiHsii WaHc ogepXaTs nobeay & Gopse
CTONOAOM, HeRORAAHHEN W HLLETOT B COMBCKWX PaOKAX.

COMEMCTBME BOPBBE C FOIOIOM, OTCYTC HOCTU M
HEAOERAHVEM

¥ y

Hanwas
FONOZOM W NUTaHYEM BLI30BX 1

Ro
BQPHGHTaX PeUeHHR CYULECTEYOULK B STOM Nnake npoG7em

MOBBILUEHVE NPOAYKTMBHOCT 1 YCTOMYMBOCTM CENbCKOTO, JIECHOTO U PbIEHOTO
XO3AACTBA

peanvsaum ¥ BWA0B NPAKTKW B LA

necuoe w puiGHoe xo3AACTE0), KTOmy, 4T0Gbl He [
pecypcos.

‘COKPALLEEHVIE MACLUTABOB HILLETbI B CEbCKIX PAVIOHAX

Ml COREHCTOYeM YCURMAM 10 OBECTeEHIO ROCTYNa K PECYPCaM W YChYraM ATA Cenbekoit 6en»em 3
Tom uncre ¢ ¥ COUMANLHOR 3aUMTE! KonbKy
i HYXHO HallT NyTs, KOTOPEIA BuIBeN G ee 13 HWETL.

™n ™ CTBEHHbIX CUCTEM

¥

P RAEPXKY " Kpaentio
MACWTA608 HULETS W TIOR3 B CenbCKiX paoHax.

NIOBLIUEHYE YCTORIUBOCTH CPEAICTB K CYLIECTBOBAHWIO MEPE/L YTPO3AMM U KPU3NCAMM
younuam Crpai

KETaCTBOaM YT HOR 0 WX DACKOS 1 TOBLENHR YCTORAMDICTH Y IPOROBOTCTAGHHI A

CeCKOXOIAMCTBEHHLIX CHCTEM.
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KapTuposaHie Hencnonb3osaHHOro NoTeHUuana no dpuHaHcuposanmio AGpukn

MoBeCTka AHA AGPUKAHCKOTO 003 ~ 2063 CTana MIOBOAOM ANA TIOTIEMIUKN 110 BOMIPOCY O TOM, Kak AGPHKa MOXET PUHAHCHpOBaTL
cBoe passiTyie. Hanuuie y KOHTUHEHTa HEOCBOGHHOTO MIOTeHUYaNa 110 GMHAHCUPOBaHUIO Pa3BUTHA NIOATBEPKAAETCA PAAOM
UCCREI0BaHHIA, KOTOPbIE BbIABIA WIPOKHTI CTIEKTP MMEIOWXCA B AGPHKE PECYPCOB, a TAKIKE BO3MOXHbIX MEXaHH3MOB 1
WHCTPYMEHTOB /1A PACTpeAene 1A COOTBETCTBYIOLIVX CPeICTE. EBPONEiCKUi LIEHTP yNpasneHuts nonuTuKoit pasevus (ELYTIP)
MIPeAICTaBu NPEABAPHTENEHYI0 KaPTUHY PACTPEReNeHitA STUX PECYPCOB, a TaKIKe CONYTCTBYIOUNX MEXaHH3MOB 1 UHCTPYMEHTOR.
Kapriposanvie Guino NPOBEeHo Ha OCHOBE PACUETOB MIOTEHLMATIbHbIX GUHAHCOBLIX PECYPCOB/OTPEGHOCTE 1 X UCTONHWKOB.

~ OpOBO OGeM BHYTPEHHIX HATIOTOBLIX MOCTYTIEHY Ha KOHTHEHTE NpesbiLaET X oGbem 8 CLUIA M cocTagner 520 wipa fomn. CLUIA.

+ T0R0BOi AOXOR AGPHKY OT MIIHEPATIOB 1 ICKOMAENOr0 TOMAWBa CoCTasnAeT Gonee 168 Mnpp Aonn. CA.

+ OBbeM 30M0TOBAMIOTHbIX PE3€PBOB APPHKIHCKIX CTPAH, XPIHAUMKCA B UX UEHTPANbHLIX/Pe3epsHbiX GaHKaX, CocTaBnAeT 400 MAPA
Ronn. CWIA.

+ KanuTanu3aus GoHAoBOro phikka ebipocna c 300 wipa Aonn. CLUIA & 1996 roay Ao 1,2 Tpk gonn. CUA & 2007 ropy.

+ TIeCATb aBPUKAHCKYX CTPaH CO3aM GOHAbI HALIMOHANIBHOFO GRarOCOCTORHIA, OBLLIAR CYMMA CPEAICTB B KOTOPbIX, 0 OLIEHKaM,
cocrasnser okono 160 wnpa fonn. CUIA.

C037128R HEOGXOAMMbIE CTPYKTYPB! ¥ MEXaHU3MbI B COTDYAHUNECTEE C MEAaYHAPOAHBINIA CYGBEKTaNM, AQPHKZHCKUE CTPaH!

MOTYT B NepCrIeKTHBE MPHBEKATE FAOMIONHATEbHIE CPEACTB, HaNpUMEP, CNeYIoLMM CIOCOBaN:

+ B2013 10y 06beM NepeBofios OT adpUKaHCKIIX AUACNOP BHIPOcC A0 64 MnpA fonn. CLUA'; & nepcneKTyge 310 nosgonT
RononKuTEnbHO NpiUanEsb 10 MAPA AOAN. CLUIA & FOR MOCPEACTEOM CeKbIOpATU3ALAH 1 A0 20 APA A0MN. CLUA C yieTom AonTosbix
LeHHbiX Gywar AMacnop.

+ Mepbi 10 yMeHbUIeHUI0 3300/KEHHOCTH MOTYT F103B0MUTb AOMIOAHWTENEHO MPiUBNeUs CPEACTea Ha cymMy A0 114 Mapa Aonn. CLUA.

+ COKpaLlieHvie OB beMa HE3aKOHHEIX GWHAHCOBbX MOTOKOB MO3BOMWT BLIENUTS Ha Lien paseuTA 50-60 A Aonn. CLUIA, KoTopbix
5 AQHHBI MOMEHT HEJIOCUWTLIBAETCA KOHTUHEHT.

"' AFDB, OECD and UNDP. 2014. African Economic Outlook 2014, Chapter 2 - External financial flows and tax revenues for Africa. Africa Development Bank
(ATDB), OECD, United Nations Development Programme (UNDP.

Memossux: ECOPM, 2014. Implementing Afican development nitatives: opportunities and challenges to securing alternativ financing for the Agenda 2063
Briefing Note No.65. Maastricht, Netherlands.
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Lenw 5 06NACTH YCTORYMBOTO Pa3BUTIA 1l LenieBbie NOKA3aTeNy TOPFOBNM, UMEIOLIME OTHOWIEHIE K NIPOAOBONBCTBEHHOM

6ezonacHoctn

Mpeanowennan uens.

Uenessie noxasarenn s cepe Toprosni

Uens 2
Mukswgauns ronona, obecnevenyie
POACRONBCTEEHHO Ge3onacHOCTI 1
yiysiHe nHTaHAA W cOReRCTaMe.
YCTORUHBOMY PaSBHTII Cenbckoro
ossicraa

2. Vicnpasnh 1 He AONYCKATS TOPFOBLIE OFPAHINEHHA 1 HCKAAEHMA Ha MAPOBIX CENbCKOXOIHCTEEHKYIX PUIHKDX, B
TOM UWICTe & PaMKaX NaPATNENLHO OTVEH BCEX (GOPH CYBCHEMPOBaHIA IKCIOPTa CEMLCKOXOIAACTBEHHON NPORYKUAH
W1 BCEX SKCNOPTHYIX MEP AHANOFMIHOT ACHCTEWA, B COOTATCTEMM < MAHAITOM JIOXHHCKOTO PayHAA NEPEroBopos o
Bonpoca pasenTA.

2. TTpHAHATY NP C UETbIO OBECTIENEHHA HAANEHALETO dYHKUMOHHPOBIHAA PLIHKOB MPOROBONBCTEIA 1 X
"MPOW3EORHbIX GUHAHCOBbIX WHCTPYMEHTOR  CORGHCTBMA CHOEBPENEHHOMY AOCTYIY K PHiHONHOM WHOPMALM, B ToM
HHCNE B OTHOLIEHMM NPOROBOMBCTREHHbX PE3EPBOB, € UENbIO NIOMOY OF PAHHSHTS HPEIBbIMAIKYI0 HEYCTONSHBOCTD ek
Ha npoRosonbcTaie.

Uens 8
CORGHCTEWE HeyKTOHHOMY, BCEOXBATHONY.
I YCTORMABOMY KOHOMMIECKOMY POCTY,
NONHO 1 NPOW3BQHTENbHO SHATOCTIA 1
ROcTOHOA PaGTE ATA bcex

8.2 AKTHESMPOBATS NOAEHKKY B PaNKaX HAWHATAEM! <TTOMOLID & UENAX TOPFOBTIS & UHTEPECaX PABUBAIOIMKCA
(TP, B NACTHOCTH, KaMMEHEE PA3BUTIIX CTPAH, B TOM HACE MOCPEACTROM PACIIMPEHHOM UKTErpUPOBaHHOM PaNoNHO
PO PalMbI OKI3aHA TEXHINECKOR TIOMOLLN B OBACTH TOPFOBNH HaUMEHee Pa3BITLAM CTPaHaM.

Lens 10
Chinentte ypoBHA HepaBeHcTBa sHyTPH
Crpa w mexay M

10.a TIpOBOAHT & KUSHY NPAHUAN OCOBOFO U AN PEPEHLUPOBIHHOTO GTHOWEHIS K PASBHBIOUIANCA CTPAHaN, B
HACTHOCTH HaleHee PaSBHTHIM CTPaHaM, B COOTBETCTBMN C COTMALIEHHANY BEEMHPHOR TOPTOBOI OpraHW3au.

Uens 14
Coxpanewne U pauwoHanbioe
ACRONb30aHME OKEaHOS, MOPE
MOPCKINK PecypCoR B WHTEpeCaX
yeTomaMBOro pasewT

14.6 Janperut 2020 roRy ONPEACNEHHEIE BIYAS! CYBCHAMDORHIA PHBONORCTEA, KOTOPHIE NPHEOART K CORATNMID
WSGLTONHX MOWHOCTe! M NEPenOBY, MUKEHAUPOBAT CYBCHAMPOBaHYE, KOTOPOE COCOBCTBYET HESaKOHHOMY,
HECOOBUAENMOMY W HEperyTMPYEHOMY PbiGHOMY MPOMINCAY,  BOYIEPKHUBATICA OT NDHIEHEHIA TaKINK HOBIX CY ECHAW,
"PPW3HaBAR NP 3TOM, 470 COOTRETCTaylowWME W HeKTURHbIE CTEUMANHbIE W ANDEPEHLMPOBIHKbIE PRI ATR
[POSBUBAIOIXCA  HaWNMEHEE Pa3EHTIX CTPAH AOKHM ABTATLCA HEOTLEWTEMOR YACTEI0 NPOBORMNIX 1O MMM
BCeMVPHON TOPTOBOR OPTaHI3AUIIA NEPETOBOPOB O CYBCHAPOBIHUI PHGHOTO NPOMMCA. [CHOCK: TIpWHINAR 80
BHAMBHUE NPOZOMKAIOLECH NEPErOBOpb BEEMMPHOI TOPOBOW OPFRHA33UMH, NPHHATYI0 [IOXUHCKYIO NOBECTRY AHA &
(OBMACTH PaIEHTIA U FOHKOHTCKOR OBR3ATENBETEO MAHCTPOR]

Uens 17
VKpeNEHIE CPEACTR OCYLLECTRNEHIA
aKTHBI33UNA PaGOTH! B paNKaX
ImoanbHOro NapTHEpCTE B MHTepeca
yCTouAgOro pasauTua

17.10 CopeiicTaonaTs Co3aNHI0 BEOBLLEH, OCHOBaNNO Ha PIBHNAX, OTHPHITOH, HEAMCKPHMHHALONNOI U
npaBeANHEOH MHOTOCTOPOHHE TOPTORO CHCTEMb B PaMKaX BeepHO TOPTOBOR OpFaHH3AUM, B ToM WHCTE Ha
OCHOBE 3BEPIICHNA NEPETOBOPO b PaIKAX OXMHCKO NOBECTNH AHA B OBIACTH A3,

17.11 Cywiecrachwo yaenMAMT, OB e SKCTOPTa W3 PasGHBIIUINXCA CTPaH, 6 YOCTHOETH, NPECTEAYA UeTb YABOeHHA
~ROTH HaMieHEE Pa3EHTLX CTPAM B OBLIEMIHPOBOH OSLENE SKCTOPTa K 2020 TOAY.

17.12 CooespemeHHO OBecneuuBaT BecTOWTHHHbI 1 HEKBOTHPYEN ACCTYT Ha PHHKH Ha RONTOCPONHOR OGHOBE
AT BCEX HakHe€ Pa3BHTLX CTaH B COTBETCTOMI C PEUIEHHANH BCEMMPHOR TOPFOBOM OPTAHWSaMH, B TOM HHCrE
MOCPEACTEOM OBecrieNeHMA TOro, NTOSM NpeepeHUNATLHbIE IPABNA CEpTIPAKAUNM MPOHCKOKAEHHS, TPHIEHAEMbE
K TOBaPaM, HHNOPTHPYENtAM 13 HIWAEHEE PASEHTHIX CTPIH, GLITH TIPO3PANHBIN W NPOCTEIMM | CNOCOBETBORATH
oBnerveno AOCTYNa Ha PHHKH

crmowu; 1o warepManam BoKyweTa: FewepanoHan AccauGnen Oprassauyn OSvegesuix Hawni, 2014 rog. foxnad PaGosed apynis omepumozo cocmasa
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PerynvpoBaHMe NpOLIECCOB MNAUPOBAHIA B Chepe CeNbCKOTO XO3ACTEA 1 TOPIOBIA B HaNMeHee Pa3BMTLIX CTpaHax AQpK

Ounancuposanwe s uenax pasuTin Uenn s 06nacru ycroiumsoro passuTia
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MapTepyi no passuTuio & pamax CXPCP
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BPEAZY
Mepb! 0 KOOPAVHALUN B pamKax MHMLMATHESI <TloMOwb B uensx Toprosnu» (MLIT)

Peani3aunn uHwuaTebi MLIT Gbina Havaa & 2005 FORY U MMENa UeAbIO: ) YKPENNeHMe POM3BOACTBEHHOTO NOTEHUMana
PasBABAIOWMXCA CTPaH; i) pelleHite BONPOCOB OrPAHIHEHHOTO NPEATIOXEHIA B ITHX CTPaHaX; U ) YFIoBNeTEOpEHHe WX noTpeGHOCTel!
5 06RACTH TOPFOBO MHAPACTPYKTYPHI.

TlepBOHAYANLHO VHILIMATYE GbiNa HAMPaBIeNa Ha MEOSIoNeH/E Pa3PIBa MEXY CEKTOPAMM NyTem BLIPGOTKY PErnoHanbHX 1
CTPaHOBLIX MPOLIECCO, HAMPABNEHHLIX Ha COREVICTBUE Pa3PAGOTKE 1 OCYILECTBNIEHMI0 BCEOGLEMTIOMX TOPFOBbIX CTPATer il
‘0BeCTeuHBaIoLIIK O6LEANHEHHE PETUOHAIbHbIX 1 HALIMOHATbHBIX TOPTOBbIX PHOPHTETOS NOA 3TWA0H ORHOT CTPYKTYPb
‘OCYWECTBEHME HHULMATUB! CTIOCOBCTOBANO MPUB/IEYEHMIo MHHICTEPCTS TOPFOBNY K ACATENbHOCTH B OGNACTH PassHTuA Kak ele
‘ORHOTO KaHaMa OKa3aHA 3aPYGEKHOT MOMOUIM B LIEnAX pasewTuA (3MTP).

LieHTpanHas porib MAHHCTECTS TOPFOB OCOGEHHO 3aMETHa B HAUMEHEE PA3BUTBIX CTPAHAX, (e YCHAA Mo OGbeaUHeHHio
MPHOPHTETOB HALIMOHALHOM TOPFOBA 10 310 TILIT O ECEUVBAIITCA CTPYKTYPHPOBAHHEIM MPOLIECCOM, KOOPAUHWPYEMbIN MpW
1I0CPE/ICTBE PACUUIMPEHHOM KOMITEKCHOM PaMONHOM MDOTPANMBI A OKA3aHWA CBR3aHHO € TOPTOBNEM TeXHAMECK oM nomotyt (PKPTT).
PKPTI AB7RETCA NHOFOCTOPOHHit AOHOPCKO/ MPOTPaMIOi, B PavKax KOTopoi HPC OKa3LIBAETCA NOAEPAKa, HaNpaBIeHHaA Ha
aKTMB32LII0 UX POAIM B I10GAIbHO TOPFOBOf CUcTewme. MoAREKY PKPT 0BECTenBaIor HaLIMOHNLHEIE MOAPa3AENEHUA 10
PenM3aLMY NPH MUHHCTEPCTBaX TOPFOBAN HPC, 1 OHa ABMAETCA OCHOBHbIM NPOLIECCOM, HAMPABAEHHbIM Ha KOOPANHALIIO IPOBEAEHIA
AVMATHOCTAUECKINX HCCNEI0BaHAI 1O WHTErPALUM TOPFOBRY (TMIAT), NOCBALIEHHLIX HANU3Y BHYTPEHHIX W BHEWHIX NeNATCTait AR
UHTErPaLIY CTPaH B (1106aI6HY0 TOPFOBYH0 CHCTEMY 1 BHIPACOTKE PEKOMEHTALIE OTHOCHTENIbHO OBNACTel, Hy KIRIOILIMXCA B TEXHUNECKO#
IOMOLIY 1 MPHATII NOMUTIECKYX Mep. MaTpWLia AHCTEMA B pankax VAT ABNAETCA OCHOBHLIM MEXEHHSMOM KOOPAVHALINM CBR3aHHOM
CTOprOBIeit NOMOLLN TO/ WV UHOTE CTPaHe, OKa3L1E3eMoit AOHOP3NY, U MCIOTb308aHAA FoNOnHATenbHOT MLIT.

Vinuuariea LT CiocoGCTBOaNa YKENNIEHUIO 1 YBENMUEHII0 UICT CBASAHHEX C TOPTOBNe/ HHCTPYMEHTOR QUHAHCHPOBaHNA
A7 MOG3N 3TTP.B UHCIO NPUMEPOB CBA3aHHBIX C TOPFOBNet MEXaHH3MOB GUHaHCUpOBaHA Npw TILIT 1 PP sxonaT
MeXaHU3MbI 2202pachueCK ol HanpasneKHOCMU (Ueneabie GOHALI PervioHanbHuix GaHkos MLIT, Lienesofi o ana HPC npy PKPI) i
TeMaTUUECKOrO XapaKTepa ((DOHA COReICTaINA TOPrOBie BCemypHOro 6aHKa, DOHA AR CORSMCTENA COBMIOTIEHMI0 CTaHAAPTOR 1
Pa3BTHI0 TOPrOBNM BCEMIPHOTO 6aHKa, MHOTOCTOPOHHMT AOHOPCKWA LieNIeB0iA hOHA /A TOPFOBAW 1 Pa3BuTHA BCEMMPHORO GakKa).
B PAAE CTPAH CO3AAHYI MEXTHU3MB BUHGHCUPOBGHUR MOP20B/IU HAUUOHATIHOZO YPOSHA ~ PASTIMHbIE § 3aBHCUMOCTA OT CTPaHbl
(anpuMep, 06LIEOTPACNEB0/! MOAXOR K Toprosrie & KaMBoxe).

‘ORHAKO YCUAMA 10 KOOPAVHALIAY B PaMKaX MHULIMaTHB TILIT & arpapHOM CeKTOpe OKa3aMuch HesdeKTHBHLIMM B CBA3M C Kpaitie
‘OrpaHUEHHbIM YUaCTHeM B poLecce MTLIT CebCKOXO3ACTBEHHEIX UHCTUTYTOB BCeX YPOBHei. Ha [0GansHOM ypoBHe Auanor o
BONPOCAM MONMTUKY OFPaHAUMBANCA FAABHbIM OGPA30M TOPFOBbIAM YPEKIEHHAMY, B TO BPEMA KaK Ha HALIOHANBHOM YPOBHE
CMLIKOM aKTUBHOE BHIMAHYE YENANIOCh MUHICTEPCTEaM TOPrOBIA,

Vemasun: OAO.
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YKpenneHie Toprogbix NPUOPUTETOB B KOHTEKCTE KOMMACKCHOI MPOrPaMMbl PazBUTHA CENbCKOTo
xozsitcTea B Appuke

KIMPCXA npeacTasnAet coGoit 0GieadpUKIHCKYI0 CenbCKOXO3AICTBEHHYIO MPOTPaMty, HaNPABAIEHHYI0 Ha YRy uLIeHI e NOROKEHNA &
Cepe MPO7OBOAbCTBEHHO 630MACHOCTI M NUTAHWA U YBENUUEHNe FOXON0B B AGPYIKE NyTeM N0BbILIEHHA NPON3BOAUTENBHOCTA
CeNbCKOTO XO3AICTEA He MeHee Uem Ha 6% B FOf 1 YBENMUSHUR FOCYAAPCTBEHHbIX WHBECTALIMI B CEMbCKOR XO3AACTE 40 10%.
FOROBOTO HALWOHANHOTO GIOTPKETa.

MpropyTeTsi KIPCXA Ha HAUMOHANILHOM YPOBHE OMPEENAIOTCA € MOMOLIbIO HAUNOANIbHbIX AOTOBOPOB M UHBECTUUOHHbIX
TU13HOB, Pa3PABOTKA KOTOPBIX KOOPAWHHPYETCA HaLMOHAbHbIMM CTPYKTYPaMI MpH MIHHCTEPCTBaX CeNlbcKOro XO3AHCTBa 1 KoTopbie:
NpepHasHaYeHbl 1A YIPABNeHHA [IOHOPCKOM NOAREP KO OcyliecTanenua KIPCXA.

KIIPCXA criocoBCTeyer ykpenne i Wi C3aHmio GTHOGRLLXCA K CelbCKOMY XO3AVICTRY MEXaHUSMOB pUHaHCHPOBaHIA fnA APUKIL.
Hapagy ¢ MHOFOCTOPOHHMM A0HOPCKAM Lienteabim oHAoM KIPCXA oA ynpagnenviem BCeMMPHORO 6aHKa 1 IoGanbHoft Mporpamvoft &
‘OBRACTI CenbCKOTO XO3AVICTBA B YHTEPECaX OGecrieueH A MPOfOBONCTBEHHOM GE30MACHOCTH, CYUIECTBYIOT AIPYTUE MEXaHU3M,
BKNI0YaIOLLYIE GOHAL KLIMOHEPHOTO KaMWTana M oAb, TR MONOBYHA CPEACTS NPEACTABNAET COBOM KLMOHEPHBITt KaNWTan, Take Kak
Aguance Africa  GOHR CeNbCKOrO XO3ACTEa AGPYIKN, U CTUMYAMPYIOUYAE MEXaHV3MEI T <TAHY Ty, TaKite KaK AgResults.

VisauanHo KITPCXA MpeHasHauanach AnA NOBLILIEHHA COMMACOBAHHOCTY AEICTBMI YUaCTHIKOB NPOLIECca Npi pa3pacoTke.
CTpaTeri & arpapHOM CeKTOpe 1 MOGHAN3ALIMI OMbITa U PECYPCOB A WX MOTACPKY. Pa3BUTHE TOPFOBAM 1 PbIHKA ABNAETCA OHMM
W3 OCHOBHbIX leMeHTOB Mexain3Ma KIPCXA, OJHAKO B3aMMORefICTBe 1 KOOPAVHALWA TOPFOBbIX yUpEXAeHWi NpH pa3pasoTke M
‘OCYUECTBEH I AOTOBOPOB 1 UHBECTULIOHHBIX MNaHOS 8 pankax KITPCXA BCEra HaXORMNVCS Ha HU3KOM YpOBHe. OfHaKO
ManaGckan AeknapaLus 1 cooTeeTCTayiouive CTPTerA 1 AOPOXHaR Kapra 8 UenaX peanusatiuu KouenLum KIPCXA k 2025 rony
‘OBECMIEUHBaIOT 3HAUMTENLHEIE BOIMOKHOCTI ANA GOTIee aKTHBHOTO OGCYKAEHUA MPOBIEMaTUKN TOPTOBH U e MHTErPaUn B MpoLiecc
ocyuecTanenyn KIPCXA Ha PErnoHalbHOM 1 HaUMOHANHOM YpoBHe.

Memosmur: OAO.
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BoaMoxHbie BapHaNTHI MOOKeHNI 06 JKCMOPTHBIX OFpAHUUEHHAX

Mepbl pearpoBaHysA, MpUHUMASHbIE HEKOTOPEIMIA OCHOBHEINK SKCTIOPTEPAMA B CHTYALIMN BHICOKNX 1 HECTAGTIbHLIX LiEH Ha
IPOFOBONLCTBM, CePbe3HO CKA3IBAIOTCA Ha NOCTABKaX MPOAOBONLCTE WA W, KaK CREAICTBWE, Ha OGecreue i NPOOBOILCTBEHHO
6e3onacHocTt pAsa PCHYIM, MOATBEPAAeHO, 4TO 3KCTIOPTHIE OFPaHIUEHHA SHANMTENBHO YCYrYGNAIOT HEraTEHbIE NOCEACTBUA AT
IPOROBOMLCTBEHHO GE30MACHOCTI B CAYUaAX HEOKIAZHHOTO 1 CTPEMTENIBHOTO POCTA LieH Ha OCHOBHEIE MPOAYKTH MATaHUA 1
OCABNAOT PENYTALIO MEKAYHAPORHLIX PLIHKOS KaK HAIEAHOTO MCTOMHIK MPOACBONbCTEMA.

B Chepe, peryaupyeMoii MoTioeHiem BTO 06 SKCOPTHbIX OTPaHAUEHAX, HAGMIOAAETCA <HEAIOPEryNHPOBaHUes, W
HOPMATBHbI AQHUIT», NOCKONEKY OHO He COTIEpUT HaTIEKAULIETO Onpefiene A OBCTORTENLCTS, NP KOTOPGX MOTYT GbiTh,
HICNIOb3083HbI KONMUECTBEHHbIE OFPAHUEHNR, U He PEryIMpYeT IKCIOPTHbIe Hanorw, CraTba XI FATT 1994 FOAa FAGCHT, 4TO Ha MMNOpT
1 3KCNOPT MOTYT HAATATAA OF PAHWEHHA WK 3aMPELLEHHA, HO TONISKO € MOMOLBIO IOWINIH M HANOTOB, B TO BPEMA KaK
WCTIOb30BaHIe [PYTIX MHCTPYMEHTOS NOTIUTHKH, HaNPABIEHHLIX Ha COKPULEHHE IKCTIOPTa, TaKWX KaK KBOTLI WA SKCIOpTHbIE:
AMUEH3UM, He AOTYCKIETCA (CTaTLA X1, NYHKT 1), 33NPET Ha UCTIONb30BaHHE KONMUECTBEHHbIX OFPAHUNENHI He PACTPOCTPAHAETCA Ha
(GAPEUEHVA YV OTPAHUMEHYIA SKCTIOPTa, BRWEHHO NPAMEHAEMLIE [ANA NE/OTBPAILEHYA 1M OCHAGNEHIA TIOCTEACTBTT
KPUTECKOTO HEAOCTATKA NIPOTOBONLCTE A W APYI X TOB3POS, UNEIOWLYX CYIECTBEHHO. SHaNeHHe A SKCMOpTHpYIoulel
~AOTOBapHBaI0EVIcA CTOpOHSI» (CTaTLA X1, NYHKT 23). TOCKONSKY ACHOR OTpEAeNeHite cKpUTHMECKOT HEAOCTATKa) OTCYTCTYeT,y CTpaH
OCTaETCA AOCTATONHO CBOGOL! /1A TIPHHATUR IOMMTUNECKVX PEUIHUIE 10 SKCTIOPTHAIM OrPaHIUEHVAM, B TO BPEMS KaK CB0GO B
Cy4ae OrpaHUHEHUR IMITOPTa OHI HE MMET.

BO W3GeXaHHe HeraTBHbIX MOCTeCTBMi ANA pAAa PCHYIT 6bifo Gbi MonesHO BLPaBOTaTh YCOREPILIEHCTBOBaHHYIO, COTMAcoBaHHYI0
Ha MHOTOCTOPOHHei) OCHOBE HOPMATUBHO-NPaBOBYIO 63y, PEryIMPYIOLIYIO MCTIONb30BaHIE SKCTIOPTHBIX OFPaHUEHN. Tel He Metee,
HECMOTPA Ha 0BLLYI0 033604EHHOCTS, KOTOPAA BO3HIKN & MIOCTENHIE FObl B CBA3H C HEOBXORMMOCTH0 BBeieHiA BTO Gonee CTpariX
OrPaHiIYEHIA Ha KCTIOPT, AOTOBOPEHHOCTL M10Ka He AOCTTHYTa.

Anania IpeAnaraeT WeCT BAPUAHTOB W3MEHEHUR ASFICTEYIOUX NPABIT O SKCOPTHBIM OFpaHUMEHWAM 6 OTHOWEHM
CENBCKOXO3AMCTBEHHbIX TOBAPOB B CAYNAE BHESAMHOTO GHICTROTO POCTa MMPOBBIX LieH, KOTOPbiE NPEACTaBNeHs & MIOPAAKE
BO3PACTAHIA CePLESHOCTH UK NIOCTEICTBNI! AR MONMTUMECKOTO MPOCTPAHCTEA CTPAH-3KCIOPTEpOs:

+ OCBOGOMAEHHE OT 3KCTIOPTHbIX OTPAHINEHHI! Ha 3aKYTIKV NPOAOBONLCTEIAR MEXAYHAPORHBINYA OPTAHI3ALIMANM A7 PACTIPOCTPAHEHNA B

KaNECTBe MPOIOBONLCTEEHHOM MOMOULY;

+ PACUIMPEHIE BO3MOKHOCTE/! 1A OBECTEUEHIA MPHMEHEHIA CYUIECTBYIOLIUK TIPABHI YT YTOSHEHWA YCOBU ACTICTBY IO
nonoxeHuiA FATT 0 ROMyCTAMOCTI MO 3083HVA IKCIOPTHBIX OrpaHANeHIT;
+ OrPaHUNEHE BO3QECTEVA HaTIOTOR Y OFPAHUMEHHIE Ha SKCTIOPT Ha MAPOBbIE PbIHKI Ny Tela UCTION3083HHA IKCTIOPTHBIX OTPaHIIEHH,

SABUCALIX OT FIOTVA BHYTPEHHETO MPOU3BOTICTE KOHKDETHOTO KCTIOPTHPYENOrO T08apa;

+ 3aNIpET Ha MCTION3083HYE SKCTIOPTHBIX OTPAHAKEHH, 33 UCKTIONEHEM HaTOFOB Ha KCTIOP, B CTyuae KCNOpTa & GeAHble CTpaHsi,

ABNAIOUYIECA YCTHIMY UIMMOPTEPaNA MPOROBONLCTENA;

+ BBezieHye GOMee CTPOUX NP3BUIN B OTHOLIEHWY SKCTIOPTHBIX OfPAHANEHIT! 1 HATOTOB Ha SKCTIOPT;
+ OGeCrieueHIe MOTHOLIEHHOTO GaaHCa B PeryNMpOBZHHM UMITOPTHbIX W SKCTIOPTHBIX OfPaHUYeHHL

Memounux: G, Anania. 2013, Agriulturalexport estictions and the WTO: what options do policy-makers have for promoting food security? ICTSD Programme on
AgriculturalTrade and Sustainable Development, ssue Paper No. 50. Geneva, Switzerland, Iterational Centre for Trade and Sustainable Development (CTSD).
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OrpaHuueHns, CBA3aHHBIE C YCTAHOB/IRHNEM HEZHAUNTENbHBIX CYMM B pamKkax CCX

BCe MepLI NONMTIKM, Ha KOTOPbiE PACNPOCTPAHAIOTCA OGA3ATENbCTBA 10 COKPAUEHHIO, NOAAAIOT 8 WKEATYI0 KOp3#HY» M NoAneXaT
REMCTBMIO O6A3ATENbCTE N0 COKpatiieH/ o Ha ocHose CIIT,

B Pa3BUBAIOLIXCA CTPAHAX AR MeEp B OTHOLLIEHWH KOHKPETHBIX T0BaOB Ha CyMMy HitKe 10% OBliet 3aKyMIONHOM CTOMMOCTH
COOTRETCTRYIOLEr0 T08aPa, MPOU3BEAEHHOTO & CTpate (8,5% ANA KuTan, 5% AnA pasenTbix cTpan), TN He BbIMMCAAETCA.
AHANOTUHbIM OGPE30M PACHET He IPOU3BOANTCA [N Mep, He OTHOCALLWXCA K KOHKPETHBIM TOBApaM, Ha CyMMY Mekee 10% or obuieit
CTOMMOCTH CenbCKOXO3AHCTBEHHO/! MPOAYKUUN B CTPate (8,5% ~ AnA KiTan, 5% ~ AnA passuTbix cTpak). Unewbi BTO), rae He
onpepenaeTca ce3aHHbit 06 CTITT, UMEIOT NPaBo NPEAOCTaBNATE NIOAREPAKY, MCKaXaIOLUYIO MPOU3BOACTEO 1 TOPTOBIO, TONBKO &
Obemax, He MPEBLILIIOLLYX YCTIHOBNEHHEIX A1A HUX HE3HAUTENbHbIX YpOBHe. ECI COBOKYMHE! OGbeM NOANEPKKH, Kak
HaNPABAEHHO, TaK 1 He HANPABNEHHO Ha KOHKDETHbIE TOBap, HE MPEBbILIAET YCTaHOBNEHHBI A STUX CTPaH HESHAUNTEbHbI
YPOBEHb, 3TV CTPaHB CUMTAITCA BLINOTHAIOLLYMM CBON OGA3ATENLCTEa.

B GopMye, NPUMEHAENO! 8 HACTOEE BPEMA A PACHETa MOAIEPXKI PHHOUHLIX LIEH, MCTIONL3YETCA PasHILA MEXaY
PeryAVpyemoit LIEHOW 1 GUKCYPOBAHHO/! BHeWHet CTIPABONHOt LIEHOM, OCHOBAHHOIt Ha ieHaX 8 NeproA ¢ 1986 roRa no 1988 rog; 3Ta
Pa3HULIa YMHOXAETCA Ha OGEM COOTBETCTBYIOULERO KPUTEPHAM NPOM3BOACTEA, KOTOPOMY MAGHHPYETCA MPEAOCTaBUT NOAAEPKKY.

OBLM NOCIE/ICTBMEM UCONb30BaHA NPERYCMOTPEHHO CCX GOPMYAb ANA PactieTa OGbema NOAREPKKH PhIHOUHBIX et ¢
FIOMOULIO UCTIOb30B3HIA PEFYAMPYEMbIX LIEH, 3 TAKKE 3HAUMTENEHOFO MOBLILIEHUA YPOBHA MIPOBbIX PHHOUHBIX LIEH 10 CPABHEHUIo
 npenycMoTpeHHbiM CCX 6a308biM NEpHOZOM B cepeaie 1980-X FOfl0B MOXET CTaTb HapyLLIEHHe Pa3BHBaI0LMYICA CTPaHaNH CBONX
BHYTPEHHUX OGR3ATENCTE 110 MOJACPKE AGXE B TeX CYUaAX, KOTAA Pery/MPYEMbIE Liebi & HIIX YCTaHABAMBAIOTCA Ha YPOBHE HItKe
AHCTBYIOLUVX LieH Ha MUPOBOM PbIHKE.

Memosmux: wibopmauws, conepwauianca s nyGnaaunn A, Matthews. 2015 Articulating trade concerns related to food securityin multlateraltrade rule.
Rome, FAO.
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BPEKATY
Mpumepbl Mep NOANTUKN, ANA KOTOPbIX
Aenaetca ncknioyexne B pamkax CCX

O6nzatenscrea o TN He PaCNPOCTPAHAIOTCA Ha Mepbi
nonvuk,

YCNYTW, TaKite KaK HayuHble MCCNER0BaHH, NOATOTOBKA
Kaipos, GOpbGa C BpeaUTeAMYA 1 GONe3HAMM, MAPKETHT 1
NIPOQBITKEHYE TOBAPOB, MHOPACTRYKTY PHbIE YCTYTH,
BbINNATE depMepam, 3emenbHan pedopna, passnTie

Te K

3anackl N7 06ecredeHA NPOfIOBONbCTBEHHO
TBEHHaA MOMOLb,
HeCBA3aHHAA NOJVAEPKa AOXOA08, NPOTPaNMb!
CTPaxoBaHIA ¥ NIOAEPXKM OXOL0B, KONOTMECK e
BbINNATS U NOMOLLL NP/ CTMXATIHbIX GE/CTBUAX.
Tpanam (3a

NPEROCTaBNAITCA AOMONHUTENLHIE TUOKYE BO3MOKHOCTH,
8 4aCTHOCTU B PaMKaX MONOXEHNT O PA3BUTAY (CTaTBA 6.2).
COrnacH 3T MOTIOXEHUAM, Pa3BBaIOILMECH CTPaHb
MOTYT Npi pacuiere cgoero Tekyuiero obero CrM He
YUMTBIEAT UHBECTULIOHHbIE CYGCUAUM, KOTOpbiE, Kak
NIPABINO, NPEAOCTABMAIOTCA CENbKOXOIACTREHHBIM
/6cupun Ha cpeacTsa Kak

NPaBUNO NPEOCTaBNAEMBIE NPOU3BORUTENAM C H3KAM
YPOBHEM [0X0[12 1NV NIPOU3EOAVTENAM, UCTIITLIIOLIM
ReGUUYT PecypCos, U Mephi MOAAEPXKM, NPU3BaHHbIE
CTMMYANPOBTH AVBEPCHUKALIIO C Lienbio
NIPEAIOTBALeHYA HE3aKOHHOTO BbIPALIMBAHIA
HapKOTHUECKIIX KyNbTYP.
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MPOAYKTI B Pa36UBKE N0 OCHOBHBIM FPYNNaM CTPaH,

nownmn nownm npocrpancroo an
nomuTecKoro Manespa
Mpouenr
Hanwenee pasouToie rpare 75 153 581
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[ABTIVILA &
Tlooxenus COMaLlIeNA 110 CebCKOMY XO3ATICTBY, AAIOLLVE PASBUBAIOUIUMCA CTPaHaM-4rieHam BTO rMGKME BOSMOKHOCTI

Craon 6.2

(OcBOGoMAEHME OT OBA3ATEMLCTS 10 COPALLEHHIO BHYTPEHNE ORAEPAKN HHEECTHUVONHA CYGCHANH, KOTOPHiE OBHHHO
IPEAOCTABRIOTCA CEnbCKOMy XO3AACTBY, CYBCATM: Ha NPOH3BOICTAEHHAE PECYPCbl 8 CEnbCKOM XOIRCTBE, KOTOPHIE, KaK TIPABHO,
IPEAOCTABAAIOTCA NPOMSBOAMTENAM € 13K ACXORIMA WK HEXBATKO PECYPCOB, 3 TAKKE NIORAEPAKH, NPEAOCTaBAACHON ANA Leneit
IOOLIpEHHR AUBEPCHDHKILIN, 3AVEUAIOUIEN BbIPAULBaHHE HESIKOHHbIX HAPKOTHIECKINK KyRLTYP.

Craren 6.4 (8)

TloBLeHME MANWMATIHOT IPOLENTHOR AOTH ATA OGR3ITENCTA 10 HACTORULEMY MYWKTY, ANA KOTOpX BbicnAeTcA CTIT, A0 10% (1o
CPaBHeHIIO € 5% ATA OCTabHX neKOE

Craron 9.2 (8)

BOIee HUSKIT TIPOUEHT YWEHULEHHS SKCTOPTHSIX CYGCHANI 10 GIOAETHIN PACKORaN I KONHHECTEA TOB3POB, Ha KOTOPblE MOTYT GuiTb.
BHACICH TaKIE CYGCHAMY, M0 CABHENHIO C BEMUIUMNON, MPEAYCHOTPEHHO COOTBCTCTEY O O6A3aTENbCTEaMM.

Craten 9.4

B TevieNME NEPHORA PEanHIaLMH OT PASBHB3IOUMXCA CTPaK HE TPEBYETCA BUNONHATS OBR3ITENLCTEA B OTHOWENMN OTPEENEHHIX
KCIIOPTHbIX CYBCHRML, 3 UMENHO CYBEUAHI Ha CHIKEHHE PHONHbX W3EPXEK TPH SKCTIOPT CerbCKOXD3AACTBEHHbIX TPOAYKTOR 1
TapWOR Ha BHYTPEHHIE NEPESO3KI NPH NOCTABKEX Ha SKCNOPT,YCTAHOBNEHMHEX Ha YCAORHX BONEE GRArONPHATHLLX, YeM NpH NEPEBOIKaX
FPY308, He ABNAOWYXCA SKCAOPTHYIN.

Craon 12.2

(OCBOGAKAEHHE Pa3BHSAIOUAXCA CTPIH - HHCTBIX WMITOPTEPOB NPOAOBONLETONS O OBAIITENLCTE YHHTHBATS MI0CEACTEHA 3aNPELieHIA
A OFPAKWEHHR WMNOPTA A7 MPOROBOMECTBEHHO GE30MACHOCTH APYTHX CTPAH-WNEHOR, ABNAIOUYXCR MNTOPTE A MPOAORONLCTANA, 3
TaKiKe WHGOPHMUPOBAT APy CTPANHI-ATEHS, ABNAIOUECA HNTIOPTEPaMA NPOAOBONCTONS, O TaKX MEPaX 1 KOHCYTBTUPOBTBCA C NI
Bk oTHOWeHIN.

Craron 15.1

Ougee TpeGoBaHIEE 0 ToM, 4T0 B NepeuHe OGA3aTENBCTS 5 pavikax COrNALIEHHA 0 CEbCKOMY XO3AHCTEY AOTHEN GHiTb MIpeRYCHOTPeH
CriewwanbHbIH 1 A PEPEHLIMPOSIHHLIA PENUIN, KACIIOUIMACR OBR3ATENLCTE 10 AOCTYNY H PHIHKH, FKCTIOPTHSIM CYOCHEMAM 1 BHyTpEHHEi
OAEpHKe, 601N BEEACH Ha OCHOBAHIM NONOKEHMS 0 TOM, T0 OBbeM COOTBETCTEYIOUX OBRIATEALCTE AOMKEH COCTABARTY ABe TPETH OT
06 be1a OGSATENICTE PaSBHTIX CTPAH-INEHOB, 3AKPENTEHHbIX B NEPEHAX YCTYTIOK | OBASATENLCTE KIKAOH 13 HiX.

Cravon 15.2

Ha OCHOBaHIN STOM CTaTbi  Pa3BHBaIOWMMCA CTPAHAN-NEHaM GbinA IPEAOCTABNES THOKIE BOSMOKHOCTH ATA BbINOTHENIA OGASATENBCTS
10 COKPALIEHIND B TeNEHHE NEPHOAA NIPOROMAHTENLHOCTINO A0 10 M. K HaWIeHee passwTbii CTPaHaN-UNeHalt He NpeAbABALTA
TPeBOBaHHE NPHHANATS Ha €6 OBAZATELCTE 10 CORPAILEHNR.

Cramon 16

(CraT COREPWHT CCBINKY Ha PELIEHHE © MEpaX, KaCaIOWAKCA BOSHORHLIX HETaTBHX NIOCTEACTBMI NPOTpaNL) PepopHs ATA HakveNee
[PA3BHTLIX CTPAH U PaIEHEIOLINXCR CTPaN, ABAFIOLIXCA WICTBIMA MNAOPTEPaMM NPOAORONECTRMS, PELICHIE MPEAYCHOTPEH PAA
MEXaHMBHOB, I03BONTIOIAK FaPaHTVOBATL OCOBbIA PEAHH ATA HaHHEHEE P33BHTBIX CTaH 1 PaIBHBAIOUIUKCA CTaM, ABTAIOWIKCA
ACTHIMW HMITOPTEpaMH MIPOAOBONLCTBI, TaKIX KaK OBIErewe fIOCTYIia K HHBECTULMOHHbM (bOHAIM 1 BLAENENHE AOCTATONHbX
0BbeI0B NPOROBONCTREHHO NoMOUM.

Npunonenvie 2

TocYRAPETOHHbE IpOTPaNMI GOPHHPOB2HHA 33N3€OB A1 UENER NPOROBOTSETEEHHO GE30MOCHOCTH, yHKLMOHHPYIOUINE Ha OCHOE
TPAHCNAPEATHOCTH U & COOTBETCTRMN € OWLHANbHO 0N BAKOBHHLIA KPITEPHAM, 3 KRS SHYTPEHHA NPOAOBONLCTEEHNAR MOHOULD
1pOrPaMIDI CYGCHANPOBIHIA OTHECEHE K MEPaM, GXORAIN B €3ENEHYI0 KOPIMHY™:

Mpunsesianue: CIT = coRoKyHb MOKa3ATEND NOAREPAKH.

Hemounu: A, Matthews.2015. Articulating trade concerns rlated to food security in multlateraltrade rules, Cnipasosws AoKy MeNT NORFOTOBNEH A7 AOKNARS
OO PO R AROCTetNOL RpOB R 20152018 005" P, DRD.
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